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A VIZISZELLEM LANYA

Elt egyszer egy ember meg egy asszony. Harom fiuk volt, meg egy
szem lanyuk. Az ember meghalt, az asszony életben maradt. A fiuk
atkeltek az Os Vicsen, a Fehér Vizen, a lany meg kapta magat, s
beallitott a vajakos asszonyhoz:
— Néném, meg tudod-e nekem mondani, hova mentek a
batyaim?
— A folyon tulra mentek — felelte a vajakos asszony. —
Edesanyad nem. mondta?
— Nem bizony.
— lgaz, hogy a Fehér Vizen tulra mentek a fivéreim? — faggatta
anyjat a lany, mihelyt hazaeért.
— lgaz, igaz — bologatott az anyja.
— Hadd menjek utanuk, édesanyam.
— Kicsi vagy te még, lelkem.
— En biz utanuk megyek, anyacskam!
S befogott egy fehér lovat az eziistszekerbe, kiskutydjat, eziistsolymat
is feltette, s Gitnak indult. Még notazott is.
Vagtass, fehér lovacskam,
Szaguldj, eziistszekerem,
Csaholj, csaholj, kutyuskam,
Berzenked] csak, solymocskam,
Batyaimhoz megydnk.
Alig értek a Fehér Viz partjara, ott termett a Viziszellem lanya, és igy
szolt:
— Gyerunk furodni!
— Dehogy megyek! — vagta ra a lany. — Sok ruha van rajtam,
mind le kéne vetnem.
— Ha nem vetk6zal le tustént, felfallak!
Levetk6zott hat a lany, am alig lubickoltak egy keveset, a
Viziszellem lanya a partra futott, s magara oltotte a lany ruhait.
— Hozd ide a ruhaimat! — kialtott ra a lany.
— Vedd fel az én ruham, de menten, kulonben felfallak! —
fenyegette meg a Viziszellem lanya.



Sirt-zokogott a lany, de mi mast tehetett volna, feloltotte a
Viziszellem lanyanak ruhait. Aztan atkeltek a Fehér Vizen, és
raakadtak a harom fiura.

Volt nagy 6rom, lelkendezés. A harom fiu a szobaba tessékelte
és a ladara ultette a Viziszellem lanyat, kishugukat meg kikuldték,
hogy adjon szénat a lovaknak.

Mikor megetette a lovakat s visszatért, megszolalt a legidésebb
fivér:

— Adjunk neki egy kis harapnivalot!

Szegény lanynak a macska tanyeérjaban |Ooktek oda valamit,
majd ettek, ittak s nyugovora tertek.

Alig nyitotta ki szemét a legidésebb fivér, igy kialtott a lanyra:

— Lass munkahoz!

A lany az itatohoz vezette a lovakat, s igy énekelt:

lgyal, igyal, fehér lovam,
Friss vizecskét, jo hideg,
Aztan verd el éhedet!

A lovak nem ittak, futasnak eredtek.

Aztan szénat adott nekik a lény.

— Mi Utott ezekbe a lovakba, hogy ilyen sovanyak? -
dunnydgott a legidésebb fiver. S masnap reggel, mikor a lany kiment
itatni, egy oszlop moge rejt6zott, és kihallgatta, mit énekel a lény:

lgyal, igyal, fehér lovam.

Friss vizecskét, jo hideg,

Aztan verd el éhedet!
Futasnak eredtek a lovak, és meg sem alltak az istalldig. Ott aztan
szénat adott nekik a lany.

A legid6sebb fivéer meg azon nyomban befordult a szobaba, és
igy szolt:

— Hej, de szomoruan dalol ez a fehérnép! Csak nem 6 a mi
hugocskank? Ma egy szebb talban adjunk neki enni!

S aznap mar egy szebb talban kapta a lany az ebédjét.

— Nem a mi hudgocskank vagy te? — kezdte faggatni a
legid6sebb fiveér.

— De bizony, az vagyok! — bélogatott a lany. — Mikor a Fehér
Viz partjara értink, felbukkant a vizbdl a Viziszellem lanya, és
furodni hivott. ,Dehogy megyek!” — feleltem. Mire megfenyegetett:



,Ha nem jossz, felfallak!” Aztan 6 jott ki elsének a vizbél, s feloltotte
a ruhaimat. ,Mért vetted fel a ruhaim?” — kérdeztem tdle, mikor
kiléptem a partra. ,Vedd magadra az enyémet!” — kialtott ram. ,Nem
veszem én!” — ellenkeztem. ,Akkor felfallak.” Hullt a kbnnyem, mint a
zapores6, mig felvettem a ruhgjat. Aztan atkeltink a folyon és
ideértunk. Te jottél szembe velunk, édes batyam, s mivel a
Viziszellem lanyanak ruhajat viseltem, nem ismertél ram.

Tobb se kellett a fivéreknek, futottak az istalloba, kivezettek
egy lovat, majd berontottak a szobaba, megragadtak a Viziszellem
lanyat, levetkdztették s ruhait a kishuguknak adtak.

— Oltdzz &t gyorsan, hugocskank!

S a diszhelyre ultették kishugukat, kedvében jartak, étellel,
itallal kinaltak.

A Viziszellem lanyat meg kivezették az udvarra, s a 16 farkahoz
kotottek.

— Addig vonszoljon ez a 16, mig csak egy szikranyi élet van
benned!

— Hova fejem koppan, nagy domb emelkedjék — séhajtott fel a
Viziszellem lanya —, hova gyomrom jut, egy liszteslada alljon, hova
hatam, ott egy vagddeszka legyen, ahova a fllem, kagylohé;
fekidjon, hova szemem pottyan, ribiszke teremjen, hova kezem
kerdl, egy gereblye ndjon, hova labam, ott egy kapa agaskodjek!

A harom fiutestvér s a hugocskaja meg boldogul éltek, mig
meg nem haltak.



A MEDVE MEG A GIDAK

Elt egyszer egy asszony meg egy ember. Volt egy kecskéjiik. Az
asszony meg az ember meghalt. A kecske magara maradt a
hazikoban. Ellett harom gidat.

— Ha a vastaghangu jon, be ne eresszétek, de ha a
vékonyhangu kopogtat, nyissatok ajtét — igy szolt egyszer
kecskemama a kisgidakhoz, és kiment a legel6re.

Egyet kerult, egyet fordult, s indult is mér hazafelé. Amikor a
hazikd elé ért, razenditett:

Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,
Gyertek, gidaim!
Tégyemben friss vayj,
Tégyemben friss tej!
A kisgidak ajtot nyitottak, kecskemama bement, s megetette 6ket.

Beesteledett, nyugovora tértek.

Megvirradt, felkeltek, ettek-ittak.

Kecskemama megint kiment a legel6re, am el6bb gidai lelkére
kototte:

— Ha a vastaghangu jon, be ne eresszétek, de ha a
vékonyhangu kopogtat, nyissatok ajtét.

Alig tette ki a labat, odacammogott a hazikbhoz egy medve, és
vastag hangon razenditett:

Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,
Gyertek, gidaim!
Tégyemben friss vaj,
Tégyemben friss tej!
— Oho! Nem nyitjuk am ki az ajtot! — kialtottak kérusban a kisgidak. —
Ez nem a mi anyank, hisz vastag a hangja.
Odébballt a medve, s betelepedett a hid ala.
Megjott a kecskemama, s a haziko eldtt razenditett:
Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,
Gyertek, gidaim!



Tégyemben friss vaj,
Tégyemben friss tej!
Nosza, ugrottak a gidak s beengedték. Kecskemama megetette,
megitatta 6ket.
Beesteledett, nyugovora tértek.
Megvirradt, felébredtek, ettek-ittak.
Kecskemama lepénytésztat kevert, s kozben igy oktatta
gidacskaoit:
— Ha a vastaghangu jon, be ne eresszétek, de ha a
vékonyhangu kopogtat, nyissatok ajtot.
Aztan fogta magat és kiment a legelére.
A medve meg elémaszott a hid aldl, odaallt a haziko elé, és
vékony hangon razenditett:
Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge zéld fiire leltem,
Gyertek, gidaim!
Tégyemben friss vaj,
Tégyemben friss tej!
Ajtot nyitottak a gidak, de jaj! nem az anyjuk, hanem a medve
toppant be.
Felmaszott a kemencére, putyogtatta a lepény tésztat A
kisgidak meg nevettek.
Lejott erre a medve a kemencérdl, felfalt egy gidat, aztan
szedte a satorfajat s megint bedlt a hid ala.
Hazaérkezett kecskemama, s a haziko el6tt razenditett:
Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge z4ld fiire leltem,
Gyertek, gidaim!
Tégyemben friss vaj,
Tégyemben friss tej!
Beengedték a kisgidak.
— Hat a n6vérkétek hol van? — faggatta 6ket kecskemama.
— Felfalta a medve.
Kecskemama megetette gidacskait.
Beesteledett nyugovora tértek.
Megvirradt, felébredtek. Kecskemama bef(itott a kemencébe,
lepényt sutott, ettek-ittak.



Aztan ujbdl gidai szajaba ragta:
— Ha a vastaghangu jon, be ne eresszétek, de ha a
vékonyhangu kopogtat, nyissatok ajtot.
Azzal kiment a legelére. Am alig tette ki a labat, elébujt a
medve a hid aldl és razenditett:
Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge zéld fiire leltem,
Gyertek, gidaim!
Tégyemben friss vaj,
Tégyemben friss tej!
Ajtot nyitottak a gidak, de jaj! nem az anyjuk, hanem a medve allt a
klszobon.
Nosza, bebujtak gyorsan a sepri ala. A medve meg felmaszott
a kemencere, s putyogtatta a lepénytésztat.
Erre mar a kisgidak is nevetésben tortek ki.
Tobb se kellett a medvének, leugrott a kemenceérdl, megevett
eqgy gidat, aztan felcihel6dott, s ujra betelepedett a hid ala.
Hazaért a rétr6l kecskemama, s a haziko el6tt razenditett:
Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,
Gyertek, gidaim!
Tégyemben friss vayj,
Tégyemben friss tej!
A legkisebb gida nyitott ajtot.
— Hat a névérkéd hol van? — faggatta kecskemama, mikor
belépett a szobaba.
— Itt jart a medve s felfalta — mondta a kisgida.
Kecskemama megetette.
Beesteledett, nyugovora tértek.
Megvirradt, felébredtek. Kecskemama begyuijtott a kemenceébe,
s lepényt sutott. Ettek-ittak, majd igy szolt a gidahoz:
— Ha a vastaghangu jon, be ne ereszd, de ha a vékonyhangu
kopogtat, nyiss ajtot.
Azzal kiment a legelére. Am alig tette ki a labat, a medve
el6settenkedett a hid aldl és razenditett:
Fenyveserdbben legelészgettem,
Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,



Gyertek, gidaim!

Tégyemben friss vaj,

Tégyemben friss tej!
Ajtot nyitott a kisgida, de jaj! nem az anyja, hanem a medve toppant
be.

Kapta magat a gida, s a seprl ala rejt6zkodott. A medve meg
felkapaszkodott a kemencére, s putyogtatta a lepénytésztat. De ezt
mar a kisgida sem allhatta meg kacagas nélkul.

Lejott erre a medve a kemencérdl, felfalta a gidat és odébballt.
Felmaszott a hegy csucsaba, és ledilt aludni.

Hazaért kecskemama a legeldrdl és razenditett:

Fenyveserdbben legelészgettem,

Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,

Gyertek, gidaim!

Tégyemben friss vayj,

Tégyemben friss tej!
De mar egyetlen kisgida sem volt odabent, senki sem nyitott ajtot.
Kecskemama ujbdl rakezdte:

Fenyveserdbben legelészgettem,

Zsombékban zsenge z4ld flire leltem,

Gyertek, gidaim!

Tégyemben friss vayj,

Tégyemben friss tej!
Allt, alldogalt egy darabig, de csak nem nyilt ki az ajtd. Erre fogta
magat, nekiesett a szarvaval s belokte. Belépett a szobaba, lellt, s
csak ugy razta a zokogas.

— El kell mennem a laté asszonyhoz, hadd tudjam meg az
igazsagot — mondta kecskemama.

El is indult, s beallitott a Iaté asszonyhoz.

— Hallod-e, te asszony, mondd meg nekem, ki falta fel a
gidaimat?

Varazsolt a |atd asszony, s aztan igy valaszolt:

— Latod amott azt a magas hegyet? Annak a csucsan fekszik
egy medve, az falta fel a gidaidat.

Felkerekedett kecskemama, s meg sem allt a hegy csucsaig, s
igy ripakodott ra a-medvére:

— No, gyere, birkdzzunk!



— Nem birkézom, teli a bendém! — szabadkozott a medve.

— Birkézzunk csak! — er6skodott kecskemama.

— Jdél van, no! — allt kotélnek végul is a medve.

Osszeakaszkodtak. Kecskemama a szarvaval kihasitotta a
medve benddjét, s kipottyant belble a harom kisgida.

— Anyad oOle vagy apad ole melegebb? — kérdezte kecskemama
a legid6sebb gidatal.

— Anyam oOle — valaszolta a gida.

— Anyad ole vagy apad oOle melegebb? — fordult aztan
kecskemama a k6zéps6hoz.

— Apam dle — felelte az.

— Anyad dle vagy apad ole melegebb? — faggatta kecskemama
a legkisebbet.

— Anyam Ole.

Hazavitte a gidait kecskemama. Ketté jutott neki, egy a
medvének.

Még most is élnek, boldogulnak.

A mese elszall, én itt maradok.



VULTAK, A FEHER KANCA FIA

Volt egyszer egy fehér kanca. A fehér kancanak volt egy fia: Vultak.

Azt mondja egyszer az anyjanak:

— Mez6t jarni szeretnék.

— Ha elmégy, se ételem, se istallom nem lesz — valaszolta az
anyja.

Tobb se kellett neki: szénat kaszalt, istallot épitett anyjanak, s
elindult vadaszni.

Megy, megy, mendegél, egyszer csak szembejon vele Tolcsak,
a Hold fia.

— Hova, hova? — kérdezi Tolcsak a fehér kanca fiatdl.

— Mez6t jarni.

— Menjunk egyutt.

— Jol van — egyezett bele a fehér kanca fia, s most mar
kettesben mentek tovabb.

Mentek, mendegéltek, s talalkoztak Kecsamdssal, a Nap fiaval.

— Hova igyekeztek? — kérdezte t6lUk Kecsamos, a Nap fia.

— Mez6t jarni.

— Menjunk egyutt — kérlelte a Nap fia Tolcsakot és a fehér
kanca fiat.

— Gyerunk! — igy Vultak.

Most mar harmasban bandukoltak.

No, I6juk hat ki a nyilainkat! — mondtak.

Ki is |6tték. KecsamoOs nyilvesszeje egy dombba furddott.
Tolcsak is 16tt. Egy fatonkot talalt el. A fehér kanca fia is kil6tte nyilat:
egy haz sarkaba allt bele.

— Menjunk be a szobaba — mondta a fehér kanca fia.

Be is mentek, s latjak am, harom leanyzo6 uldogél odabenn.

Meghazasodtak, éldegéltek-haldogaltak, mezdt jarni mentek.

Bebarangoltak a kornyéket, de semmit sem talaltak.
Hazatértek, ettek-ittak, lefekidtek. Reggel felkeltek, ettek, s megint a
mezo6t jartak. Csatangoltak, barangoltak, de bizony megint nem
talaltak semmit. Hazamentek.

Azt mondja Kecsamos:



— Még megorrolnak az asszonyok. Reggel egyikunknek itthon
kell maradnia, hogy 6rkodjon.

Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Reggel felkeltek, ettek, de csak a fehér kanca fia s Kecsamds
ment el mezét jarni, a Hold fia otthon maradt, hogy szemmel tartsa
az asszonyokat.

Csatangoltak, barangoltak, de bizony semmit sem talaltak.
Tolcsak meg Orkodott, 6rkodott, mig csak el nem nyomta a
buzgbdsag.

Hazaért Kecsamos, a Nap fia és a fehér kanca fia, és faggatta
Tolcsakot:

— No. mit lattal?

— Semmit sem — valaszolt Tolcsak.

Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Felébredtek, s aznap KecsamoOs, a nap fia maradt otthon
Orkodni, a masik kettd meg mez6t jarni indult.

Csatangoltak, barangoltak, de semmit sem talaltak. Kecsamos
meg O6rkodott, 6rkodott, mig csak le nem ragadt a szeme az
almossagtol.

Hazaért Tolcsak és a fehér kanca fia, és megkérdezte
Kecsamost:

— No, mit lattal?

— Semmit sem — felelt Kecsamos.

Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

— Maradj te ma itthon, fehér kanca fia — mondtak masnap
Voltaknak.

Otthon maradt hat a fehér kanca fia, Tolcsak és Kecsamos
meg elment mez4t jarni.

Egyszer csak egy erds, réfnyi magas emberke allt meg a haz
el6tt, és igy szolt:

— Segitsetek fel a Iépcsbtokre!

Azt mondta erre a fehér kanca fia az asszonyoknak:

— Csak ennyit feleljetek neki: ,Ha mar egyszer ide tudtal jonni,
fel tudsz Iépni a lépcsore is.”

— Ha mar egyszer ide tudtal jonni, fel tudsz |épni a [épcsbre is —
mondtak az asszonyok réfnyi Vasgyurdnak.

Nosza, réfnyi Vasgyuro fellépett a 1épcsére.



— Nyissatok ki az ajtotokat! — mondta.

— Csak ennyit feleljetek neki: ,Ha a Iépcsdre fel tudtal 1épni,
akkor az ajtot is ki tudod nyitni” — igy szolt Viltak, a fehér kanca fia
az asszonyokhoz.

— Ha a Iépcsére fel tudtal 1épni, akkor az ajtét is ki tudod nyitni
— mondtak az asszonyok réfnyi Vasgyuronak.

Az emberke kinyitotta az ajtot, és ezt mondta:

— Legalabb a kuszobotokrél segitsetek le.

Mire a fehér kanca fia igy szo6lt az asszonyokhoz:

— Csak ennyit feleljetek neki: ,Ha az ajtot ki tudtad nyitni, akkor
a kuszobrdl is le tudsz lépni.”

— Ha az ajtét ki tudtad nyitni, akkor a kliszobrdl is le tudsz Iépni
— mondtak az asszonyok réfnyi Vasgyuronak.

Bejott erre réfnyi Vasgyuré a szobaba, s birokra kelt az
asszonyokkal. Birkdzik, birkdzik, aztan kapja, magat és odébball.

Megjott Tolcsak és Kecsamos, s faggatni kezdte Vultakot, a
fehér kanca fiat:

— No, mit lattal?

— Lattam réfnyi Vasgyurét — valaszolt Vultak.

Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Megvirradt; felkeltek, ettek-ittak, és mindharman elindultak
mezOt jarni.

Barangoltak, csatangoltak, réfnyi Vasgyur6 meg eljott, s
magaval vitte az asszonyokat.

Barangoltak, csatangoltak, de bizony semmit sem talaltak.

Hazatértek, s az asszonyoknak hilt helyik. Ujra felkerekedtek.
Mentek, mendegéltek, felkapaszkodtak egy magas hegy csucsara,
ott aztan ledébltek aludni. Ahogy ott aludtak, mindharmukat
agyonverte réfnyi Vasgyuro.

Mire a fehér kanca egyik eml6jébdl vér, a masikbol meg tej
fakadt. Hej, felpattant a fehér kanca, és addig-addig ugrandozott az
istalléjaban, mig valahogyan kiszabadult. Addig futott, addig szaladt,
mig ra nem akadt a fiara. S hogy rabukkant, kaparni meg fujni
kezdett. Fujt, kapart a fehér kanca, s felserkent am a fia:

— H{, de sokat aludtam!

— Még tobbet aludtal volna, ha én itt nem vagyok — valaszolta a
fehér kanca.



— Anyam, hova mehetnék egyedul, ébreszd fel a cimboraimat is
— rimankodott anyjanak a fehér kanca fia.

— Hej, fiacskam, nincs nekem két életem — felelte a fehér
kanca.

— Ebreszd fel, ébreszd fel 8ket, anyam — kdnyérgétt a fia.

Fujt, kapart a fehér kanca, fujt, kapart.

— H{, de sokat aludtam! — ébredt fel Tolcsak.

— Még tobbet aludtal volna, ha én itt nem vagyok — valaszolt a
fehér kanca.

— Hej, anyam, ébreszd fel a masik cimboramat is.

— No, nem banom, felébresztem, de akkor elpusztulok —
mondta a fehér kanca.

— Ebreszd fel, anyam — kérlelte a fia — majd eltemetiink.

Fujt, kapart a fehér kanca, fujt, kapart, s felserkent Kecsamas,
a Nap fia is:

— H{, de sokat aludtam!

— Még tobbet aludtal volna, ha én itt nem vagyok — mondta a
fehér kanca és meghailt.

Eltemették és felkerekedtek. Mentek, mendegéltek, s egyszer
csak egy lyukat talaltak egy hegy sarkaban.

Azt mondja Vultak, a fehér kanca fia:

— Tolcsak, ereszkedj le ebbe a lyukba.

— Meért kell nekem egy asszony miatt leereszkednem? —
kérdezte Tolcsak, és nem ereszkedett le.

— Akkor ereszked;j le te! — fordult Kecsamoshoz Vultak, a fehér
kanca fia.

— Meért kell nekem egy asszony miatt leereszkednem? —
kérdezte Kecsamos is, €s 6 sem ereszkedett le a lyukba.

— No, akkor magam megyek — mondta a fehér kanca fia —,
adjatok ide az ezustgyUratoket!

Azzal mindharman nekialltak kotelet fonni, s fontak egy
negyvenegy Ol hosszu kotelet. Mikor elkészultek véle, Viltak, a fehér
kanca fia nekigylrkdzott, hogy leereszkedjen rajta.

— Ha meghalok, egy vasbolcsd varjon odalent, am ha életben
maradok, egy piheparna! — rikkantotta.

Egy piheparnara ereszkedett le. Felkerekedett, ment,
mendegélt, elérkezett egy gyalogosvényhez, s ott megtorpant. Amint



ott vesztegel, latja am, hogy Tolcsak felesége jon feléje, s
keservesen zokog.

— Mért sirsz? — kérdezi téle Viltak, a fehér kanca fia. — Csak
magam jottem. Fiad vagy lanyod van?

— Fiam — valaszolt az asszony.

— Ha fiad van, koss a hatara egy kefét, s ha sirni kezd, ezt
mondd réfnyi Vasgyurénak: ,Azt szeretné tudni, hol tartod a lelked.”

igy is cselekedett az asszony: mikor visszatért a vizhordasbdl,
fiacskaja hatara egy kefét kotozott. El is tort tustént a kisfid mécsese.

— Hat ez a fattyu meg mért ri? — faggatta az asszonyt réfnyi
Vasgyuro.

— Azt szeretné tudni, hol tartod a lelked — sz0lt az asszony.

— A folyo partjan készalo réce tojasaban van a lelkem.

Tolcsak felesége elment a fehér kanca fiahoz, és igy szolt:

— A folyé partjan kdszalo réce tojasaban tartja a lelkét.

Tobb se kellett Vultaknak, a fehér kanca fianak: felkutatta a
récét, s fogta, zsebre vagta a tojast.

S talalkozik am Kecsamos feleségével; vizért megy, csak ugy
zaporoz a konnye.

— Mért sirsz? Magam vagyok itt — mondja neki Vultak, a fehér
kanca fia. — Fiad vagy lanyod van?

— Lanyom - feleli Kecsamos felesége.

— Koss egy tit a lanyod hatara. S ha réfnyi Vasgyuro
megkérdezi, mért ri, ezt valaszold neki: ,Azt szeretné tudni, hol
tartod a lelked. Az egyiknek mar ugyis megmondtad, hadd tudja meg
a masik is.”

Amint hazaért az asszony a vizhordasbdl, a tekn6be ontotte a
vizet, és egy tlt kotott a kislany hatara. Sirva fakadt a lanyka, réfnyi
Vasgyuré meg igy szolt:

— Mért ri ez a fattyu?

Mire Kecsamos felesége ezt felelte:

— Az egyiknek mar megmondtad, hol tartod a lelked, most ez is
tudni szeretné.

— Hogy hova dugtam a lelkem? A tengerparton koszald fehér
réce tojasaba rejtettem — mondta réfnyi Vasgyuro.

Nosza, szaladt Kecsamos felesége, és megmondta Vultaknak,
a fehér kanca fianak. Vultak, a fehér kanca fia megkereste a



tengerparton koszald récét, fogta és hirtelenjében zsebre vagta a
tojasat.

Hat ki mas jon vele szembe keservesen sirva, mint a felesége.

— Mért sirsz? — faggatja Vultak, a fehér kanca fia a feleségét. —
Magam vagyok itt. Fiad vagy lanyod van?

Fiam.

— Hogyha fiad van, kdss a hatara egy izz6 parazsat, €s ha
réfnyi Vasgyuré megkérdezi, mért ri a pulya, ezt feleld: ,Mar kétszer
megmondtad, hol tartod a lelked, most 6 is tudni szeretné” —
tanacsolta Vultak a feleségének.

Hazaérkezik VUltak felesége a vizhordasbdl, belednti a vizet a
dézsaba, és egy izz6 parazsat kot a gyermeke hatara. Sirni kezd a
pulya, s réfnyi Vasgyuro tistént megkérdi:

— Mért ri ez a fattyu?

Azt mondja erre Vultak felesége:

— Kétszer mar ugyis megmondtad, hol van a lelked, 6 is ezt
szeretné tudni.

— Hogy hol az én lelkem? A tengeren uszkal6é vizimadar
tojasaban — mondta réfnyi Vasgyuro.

Nosza, futott az asszony, s elmondta Vultaknak, a fehér kanca
fianak:

— A tengeren uszkal6 vizimadar tojasaban tartja a lelket.

Felkutatta VUltak, a fehér kanca fia a vizimadarat, zsebre vagta
a tojast, s meg sem allt réfnyi Vasgyuré hazaig. Betoppant a
szobaba, hat réfnyi Vasgyuro ott fektdt az agyban.

— HO! Itt az ellenségem, fel akar falni — mondta réfnyi Vasgyuro,
és fel akart kelni.

Kikapta erre Vultak, a fehér kanca fia a zsebébdl a folyd partjan
koszaldo réce tojasat s Osszetaposta. Hanyatt vagoédott réfnyi
Vasgyurd. De aztan megint fel akart kelni. Viltak, a fehér kanca fia
erre 0sszetaposta a tengeren uszkalo fehér réce tojasat is, s réfnyi
Vasgyuré ujra hanyatt vagddott, de még nem patkaoit el egészen.

Fogta Vltak, a fehér kanca fia a folyon uszkalé vizimadar
tojasat, és arra is rataposott R6fnyi Vasgyuroé kiadta erre a parajat.

Viltak, a fehér kanca fia meg magéval vitte az asszonyokat. Az
asszonyok megolték a gyerekeket, és otthagytak Oket.



Mentek, mendegéltek, mig csak a lyuk szajahoz nem értek.
Els6nek Tolcsak feleségét huztak fel a lyukbdl: huztak, hiuzogattak,
mig végtére is fent volt. Aztdn Kecsamodsnak, a Nap fianak a
feleségét huztak fel; huztak, huzogattak, s 6 is felérkezett. Aztan
nekilattak, hogy Vultaknak, a fehér kanca fianak a feleségét is
felhnuzzak. Huztak, huzogattak, s 6 is felkerult. Majd Viltakot, a fehér
kanca fiat kezdték felhuzni, mar majdnem fent volt, mikor
visszapottyant.

— Ha meg kell halnom, egy vasbolcsd varjon odalent, ha nem,
egy piheparna — mondta Vultak, a fehér kanca fia.

Egy piheparnara ereszkedett le. Ment, mendegélt s betamitott
egy asszonyhoz: nem volt nagyobb a haz, mint egy orsé, s fustje
vékony, akar a fonal.

— Honnan, hova? — faggatta az asszony.

igy felelt erre Viiltak, a fehér kanca fia:

— Azon torom a fejein, hogyan tudnék a fényes napvilagra
feljutni.

— Ha azon torod a fejed, hogy tudnal feljutni a fényes
napvilagra, nézd csak, ott jatszik, jatszadozik egy fekete meg egy
fehér csiko, ha tudod, fogd meg a fehéret.

Felkerekedett a fehér kanca fia, s meg sem allt addig a helyig,
ahol a csikok jatszottak, ott aztan acsorgott egy darabig s
nézgeléddtt. Am amikor a fehér csikd utén kapott, a feketét fogta
meg. A fekete csiké aztan a fekete vilagba repitette.

— Ha meghalok, teremjen itt egy vasbolcs6, ha nem, egy
piheparna — mondta Vltak, a fehér kanca fia.

S piheparnara esett.

Ment, mendegélt, s beallitott egy asszonyhoz: nem volt
nagyobb a haz, mint egy orso, s flstje vékony, akar a fonal.

— Honnan, hova? — érdekl6dott az asszony.

— A fényes napvilagra szeretnék feljutni — szolt Vultak, a fehér
kanca fia.

— Ott jatszik egy fekete meg egy fehér kecskebak, fogd meg a
fehéret, ha tudod!

Felkerekedett Vultak, a fehér kanca fia, s csak ott allt meg, ahol
a fehér bak a feketével jatszadozott. Allt, alldogalt, nézelédétt, és



amikor meg akarta fogni a fehér kecskebakot, a feketét kapta el. Hej,
az meg a fekete vilagba loditotta!

— Ha meghalok, teremjen itt egy vasbolcs6, ha nem, egy
piheparna!

S piheparnara zuhant.

Ment, mendegélt, s betoppant egy asszonyhoz: nem volt
nagyobb a haz, mint egy orso, s flstje vékony, akar a fonal.

— Honnan, hova — kérdezte az asszony Vultaktol, a fehér kanca
fiatol.

igy valaszolt Viiltak:

— Szeretnék feljutni a fényes napvilagra.

— Nézd csak, ott jatszadozik egy fekete meg egy fehér lud, fogd
meg a fehéret, ha tudod.

Kapta magat Vultak, a fehér kanca fia, odament, ahol a ludak
jatszadoztak, megtorpant s nézel6dott. Hat amint meg akarta fogni a
fehér ludat, a feketét kapta el. Az meg a fekete vilagba repult vele.

Azt mondja Vultak, a fehér kanca fia:

— Ha meghalok, teremjen itt egy vasbolcs6, ha nem, egy
piheparna.

Piheparnara pottyant.

Ment, mendegélt, s megallt egy nagy tolgyfa mellett. Egy fekete
kigyo tekergbzott a tolgyfa korul. Nosza, ravagott Viltak, a fehér
kanca fia a kigydéra. Akkorat vagott ra, hogy a kigyo tustént
megdoglott. Akkor aztan Vultak feltamasztotta, s felmaszott rajta egy
néstény oroszlan kolykeihez. Az oroszlankolykok menten elrejtették
Vultakot az anyjuk eldl.

— Emberszagot érzek. Ki jart itt? — faggatta kolykeit az
anyaoroszlan, mikor hazaert.

— Hat olyan helyen laksz te, ahova ember beteheti a labat?
Menj le és nézz korul, anyank — biztattak az oroszlankolykok.

— Tan két fejem van? — kérdezte az anyaoroszlan.

— Eriggy csak le — kérlelték az oroszlankolykok —, csuda jo
dolog tortént.

Lement az anyaoroszlan, s hogy leért, korulnéz és igy szol:

— Fekete ellenségem fekszik itt holtan.

Visszamaszott az anyaoroszlan a kolykeihez, s azok
kérdezgették:



— Anyank, ugye nem bantod, ha megmutatjuk neked?

— Eszem agaban sincs bantani — felelt az anyaoroszlan.

Mire az oroszlankolykOk megmutattak anyjuknak Vultakot, a
fehér kanca fiat.

Az anyaoroszlan ekkor raparancsolt Vultakra, a fehér kanca
fiara:

— Szaritsd meg ezt a kigyot!

Vultak megszaritotta a kigyét, s aztan kapta magat, s
felmaszott az anyaoroszlanhoz.

Az meg felvitte VUltakot a fényes napvilagra.

Ment, mendegélt Viltak, bandukolt, baktatott, s végtére is
betért egy 6regasszonyhoz.

— Anyo, miféle larma ez? — kivancsiskodott.

— Hat — mondja az 6regasszony —, Vultaknak, a fehér kanca
fianak a felesége Vultak halotti torat uli.

Felkerekedett erre Viltak, és elment a fivéreihez,
KecsamoOshoz és Tolcsakhoz. A felesége épp akkor ulte a halotti
tort. Betoppant Vultak, evett a lepénybdl, és igy szolt:

— Vigye mano a negyven-0tven napot!

Mire a felesége felismerte Vltakot.

A mese elszall, én itt maradok.



A BAGOLY MEG A ROKA

Volt egyszer egy bagoly. Fészkét egy nyirfa tetejére rakta,s kikoltott
harom fiokat.
Odaallt a réka a nyirfa ala:
Hej, bagoly, tum, tum.
Dobd le egyik fiokad, tum, tum.
Ha felmaszom,
Mind a harmat megeszem, tum, tum.
Ha lejovok,
Mind a harmat megeszem, tum, tum.
Ha kidéntém a nyirfat.
Mind a harmat megeszem, tum, tum.
Dobd le egyik fiokad, tum, tum.
Sirt, zokogott a bagoly, de mi mast tehetett volna, ledobta egyik
fiokajat. Szajaba kapta a roka, futott vele a tengerpartra s megette.
Megvirradt, s a roka ismét odaallt a nyirfa ala:
Hej, bagoly, tum, tum.
Dobd le egyik fiokad, tum, tum.
Ha felmaszom,
Mind a kettét megeszem, tum, tum.
Ha lejovik,
Mind a kettét megeszem, tum, tum.
Ha kidéntbm a nyirfat.
Mind a kettét megeszem, tum, tum.
Dobd le egyik fiokad, tum, tum.
Sirt, zokogott a bagoly, de ledobta masodik fidokajat is. Eliszkolt vele
a roka, leheveredett a tengerparton s felfalta, Gl a bagoly a
fészkében, s keservesen zokog.
Egy szarka repul arra, s igy kialt ra:
— Meért risz, bagoly?
— Hogyne sirnék, hogyne rinék, mindjart itt lesz a réka s
rakezdi:
Hej, bagoly, tum, tum.
Dobd le, dobd le fiokad, tum, tum.
Ha felmaszom,



Megeszem a fiokad, tum, tum.

Ha lejovok,

Megeszem a fidkad, tum, tum.

Ha kidéntém a nyirfat,

Megeszem a fiokad, tum, tum.

Dobd le. dobd le fiokad, tum, tum.
— A rokanak nincsen keze, fa csucsaba hogy maszhatna? S fejszéje
sincs: mivel dontené ki a fat? Fidkaiddal mért hizlalnad 6kéimét? —
szOlt a szarka s tovaroppent.

Masnap reggel megint odasettenkedett a roka:

Hej, bagoly, tum, tum.

Dobd le, dobd le fiokad, tum, tum.

Ha felmaszom,

Megeszem a fiokad, tum, tum.

Ha lejovok,

Megeszem a fiokad, tum, tum.

Ha kidéntém a nyirfat,

Megeszem a fiokad, tum, tum.

Dobd le, dobd le fiokad, tum, tum.
— Abbdl nem eszel! — kialtott le neki a bagoly. — Hisz nincs kezed,
hogy felkapaszkodj hozzam, s fejszéd sincs, mivel dontenéd ki a
famat? Tobbszor ugyan mar nem jarsz tul az eszemen!

— Csak a szarka arulkodhatott ram! — fustolgott magaban a
roka, s meg sem allt a tengerpartig. Ott aztan lefektdt, s holtnak
tetette magat.

Tobb se kellett a szarkanak, odaropult a rékahoz, és igy
cserregett:

— Cserr-cserr, a szemed is csupa haj, cserr-cserr, a farod is
csupa haj! — s ki akarta vajni a szemet.

Erre vart csak a réka: megfogta a szarkat.

— Mért arulkodtal ram?

— Mért ne arulkodtam volna? — almélkodott a szarka.

— Most agyoncsaplak!

— Ha agyoncsapsz, kutya bajom se lesz. Ha ram taposol,
hajam szala, sem gérbil meg. Am ha harom farktollamnal fogva
odavagsz ehhez az odvas fatorzshoz, tustént végem!



No, a roka sem volt rest: harom farktollanal fogva teljes
erejebbl odacsapta a szarkat. Ki is szakadt rogvest a harom farktoll,
s ott maradt szépen a mancsaban, a szarka meg, huss! elropult.

— Jol felultettem a rokat, alaposan bevarrtam a fenekét! —
kialtott vissza roptében.

A mese elszall, én itt maradok.



A HATTYULANY

Elt egyszer egy asszony meg egy ember. Volt egy legényfiuk is.
Szantottak, vetettek, boronaltak. Zabfoldjuket gyakran felkeresték a
hattyuk. Gondolt egyet az asszony meg az ember, és csapdat allitott
a hattyuknak.

Beesteledett, ettek, ittak, nyugovora tértek.

Megvirradt, felébredtek s elkuldték a fiut: nézze meg, fogott-e
hattyut a csapda.

Kiballagott a legény a zabfdldre, s latja am, egy hattyd van a
csapdaban. Tobb se kellett neki, nagy tuzet rakott feny6gallyakbal, s
elégette a hattyulany tollait, a lanyt meg hazavitte, feloltoztette.

Beesteledett, ettek, ittak, nyugovora tértek.

Megvirradt, felébredtek s vizeért kuldték ujdonsult menyulket.

Jottek a hattyuk, és igy énekeltek:

Jiksalcse, hattyulany,

Hiv apad, hiv anyad!
A hattytlany igy felelt:

Kozsan fia, Kozsdemor

Elegette tollruham,

Szarnyra kelni nem tudok.
Nosza, mindegyik hattyl adott neki egy-egy tollat. A hattyGlany
Osszeszedegette a tollakat, s a hid ald rejtette valamenynyit, vodrét
telimeritette s hazament.

— Hol maradtal ilyen sokaig, kis menyem? — faggatta az
Ooregasszony.

— Zavaros volt a viz, vartam, hogy Kkitisztulion — felelte a
hattyulany.

Beesteledett, ettek, ittak, nyugovora tértek.

Megvirradt, felébredtek s vizért kuldték a hattyulanyt.

Alig ért a hid labahoz, jottek a hattyuk, és igy énekeltek:

Jiksalcse, hattyulany,
Hiv apad, hiv anyad!

A hattyulany igy valaszolt:
Kozsan fia, Kozsdemor
Elegette tollruhém,



Szarnyra kelni nem tudok.
Nosza, mindegyik hattyd adott neki egy-egy tollat. A hattyulany
0sszeszedegette s a hid ala rejtette valamennyit. Aztan telemeritette
a vodrét és hazament.

— Hol voltal ilyen sokaig, kis menyem? - kérdezte az
Ooregasszony.

— Zavaros volt a viz, vartam, hogy kitisztuljon — valaszolta a
hattyulany.

Beesteledett, ettek, ittak, nyugovora tértek.

Megvirradt, felébredtek s vizért kuldték a hattyalanyt.

Alig ért a hid labahoz, razenditettek a hattyuk:

Juksalcse, hattyulany,
Hiv apad, hiv anyad!
A hattyulany igy felelt:

Kozsan fia, Kozsdemor

Elégette tollruham,

Szarnyra kelni nem tudok.

Nosza, mindegyik hattyu adott neki egy-egy tollat. A hattyulany a hid
ala rejtette valamennyit, vodrét telemeritette s hazament.

— Hol késtél ilyen sokaig, kis menyem? — vonta kérdére az
oregasszony.

— Zavaros volt a viz, vartam, hogy kitisztuljon.

Beesteledett, ettek, ittak, nyugovora tértek.

Megvirradt, felébredtek s vizért kuldték a hattyulanyt.

Alig ért a hidhoz, megtorpant s latja am, valamennyi hattyu ott
koroz felette.

Nosza, gyorsan levetk6zott, s magara tlzkodte a tollakat.
Tlzkodte, tlzdelte, asszonyruhdjat meg radobta egy fatonkre, s
huss! elrepudlt a hattyukkal.

Vartak, vartak odahaza, veégtére is elindult a legény, hogy
megkeresse. Ezustkorbacsat is magaval vitte, s mikor odaért a
fatonkhoz, utni-verni kezdte.

— Hej, te asszony! — kialtozott, s nagyokat huzott a fatonkre.

Kidolt a tonk, s a legény keserves sirasra fakadt.

Hullt a konnye, mint a zaporesd, mig 6sszeszedte a hattyulany
ruhait. Aztan hazabandukolt.

Még most is élnek, boldogulnak.



A mese elszall, én itt maradok.



A PORUL JART FURFANGOS

Font egy ember egy ldistrangot, s beallitott véle egy asszonyhoz:
nem volt nagyobb a haz, mint egy orso, s fustje meg vékony, akar a
fonal.

— Asszony, hova tegyem az istrangomat? — kérdezte, mihelyt
betoppant.

— Tedd a tyukolba — valaszolta az asszony.

igy is cselekedett. Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Reggel felkeltek, s igy szolt az ember:

— En most odébballok, anyd, csak az a bdkkend, hogy a
tyukjaid bepiszkitottak az istrangomat.

— Vigy magaddal egy tyukot, s eriggy isten hirével! — bucsuzott
téle az asszony.

Megfogott az ember egy tyukot, felkerekedett s betoppant egy
masik asszonyhoz.

— Asszony, hova zarhatnam be a tyukocskamat? — kérdezte,
mikor betamitott.

— Zard be a rucadlba — felelte az asszony.

Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Reggel, ahogy felkeltek, azt mondja az ember:

— Most pedig utra kelek.

Nézi a tyukot, s latja am, az bizony megdoglatt.

— Asszony, a rucaid agyontapostak a tyukomat! -
panaszkodott.

— Vigy magaddal egy rucat, s isten aldjon! — szolt az
Ooregasszony.

Megfogott az ember egy rucat s felkerekedett: ment,
mendegélt, s beallitott egy asszonyhoz.

— Asszony, hova zarhatnam be a rucamat? — kérdezte, mikor
betoppant

— Zard be a ludak kozé — tanacsolta az asszony.

igy is cselekedett. Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Reggel, mihelyt felkeltek, az ember cihel6dni kezdett.

— Asszony — mondta —, a ludjaid agyontapostak a rucamat.



— Vigy magaddal egy ludat, s eredj, amerre a szemed lat! —
felelt az asszony.

Megfogott az ember egy ludat, s utnak indult. EIment egy masik
asszonyhoz.

— Asszony, hova zarhatnam be a ludamat? — kérdezte, mikor
beallitott

— Dugd az urtakolba — valaszolta az asszony.

— Jol van — egyezett bele az ember, és igy is cselekedett

Ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Reggel, mihelyt felkeltek, igy sz6lt az ember:

— Tovabb kell mennem, anyé. Csak az a bokkend, hogy az
urdid agyontapostak a ludamat.

— Vigy magaddal egy urut, s fel is 0t le is ut!

igy is tett az ember, s beallitott egy masik asszonyhoz.

— Asszony, hova kothetném be az Uuromét? — kérdezte, mikor
betoppant.

— Kdsd be az 6krok kozé az istalléba!

— Jél van — mondta az ember, és igy is cselekedett.

Beesteledett ettek-ittak, s nyugovora tértek.

Reggel, mihelyt felkeltek, az ember szedel6zkddni kezdett.

Nézi az urut s igy szol:

— Asszony, az Okreid agyondofkodtéek az Gromét

— Vigy magaddal egy okrot, s szedd a satorfadat!

Ment bandukolt az ember, vezetgette az Okrot s megint csak
beallitott egy asszonyhoz.

— Asszony, hova kothetném be az 0kromet? — kérdezte, mikor
betoppant

— Kbsd be az istalléba, a fehér kanca mellé.

— Jol van — allt ra az ember, és igy is cselekedett. Ettek-ittak, s
nyugovora tértek.

Reggel, mihelyt felkeltek, igy szolt az ember:

— Ideje, hogy odébballjak.

Kiment, hogy eloldja az Okrot, s latja am, hogy a fehér kanca
agyonrugta.

— Asszony, a fehér kanca agyonrugta az okromet — kesergett

— Vidd magaddal a fehér kancat s isten veled!



Tobb se kellett az embernek, kivezette a fehér kancat s utnak
indult. Meg sem allt hazaig. Otthon aztan befogta a fehér kancat a
szan elé, s ki az erdébe!

Mihelyt odaért razenditett:

Istrangomert tyukot kaptam,
A tyukert meg rucat kaptam,
A rucdert ludat kaptam,
A ludert egy iiriit kaptam,
Az itiriiért okrot kaptam,
S az okoreért lovat kaptam.
Odament hozza egy mékus és megkérdezte:

— Apd, miféle szép dalt énekelsz te?

— Gyere, teleped) ide mellém, s még szebb noétat fujok neked.

Kapta magat a mokus, és odault az ember mellé. Az oOreg
maga mellé Ultette, felkerekedett s Ujbdl razenditett:

Istrangomert tyukot kaptam,

A tyukeért meg rucdt kaptam,

A rucdert ludat kaptam,

A ludért egy iiriit kaptam,

Az tirtiért okrot kaptam,

S az okorert lovat kaptam.
Arra szaladt egy nyul.

— Apod, miféle szép dalt énekelsz te?

— Gyere, Ulj ide mellém, s még szebb nétat fujok. Felugrott a
nyul a szanra, és odatelepedett az ember mellé.

Az oOreg maga mellé Ultette, majd folytatta uatjat, s dujra
razenditett:

Istrangomert tyukot kaptam,
A tyukért meg rucat kaptam,
A rucaert ludat kaptam,
A ludert egy iiriit kaptam,
Az iiriiert okrot kaptam,
S az okorert lovat kaptam.
Jott egy roka:
— Apd, miféle szép dalt énekelsz te?
— Gyere, kuporodj ide mellém, s még szebb nétat fujok neked.



Felkapaszkodott a roka, és odakuporodott az ember mellé, az
meg maga mellé Ultette és befedte. Azzal folytatta utjat, és megint
razenditett:

Istrangomert tyukot kaptam,

A tyukért meg rucat kaptam,

A rucdert ludat kaptam,

A ludert egy iiriit kaptam,

Az itiriiert okrot kaptam,

S az okorert lovat kaptam.
Arra kullogott egy farkas:

— Apd, miféle szép dalt énekelsz te?

— Gyere, telepedj ide mellém, s még szebb nétat fujok.
Felmaszott a farkas, s lellt az 6reg mellé, az meg maga mellé
ultette, folytatta utjat, és ismét razenditett:

Istrangomert tyukot kaptam,

A tyukert meg rucdt kaptam,

A rucdert ludat kaptam,

A ludért egy iiriit kaptam,

Az tirtiért okrot kaptam,

S az okorért lovat kaptam.
Arra cammogott egy medve:

— Apo, miféle szép dalt énekelsz te?

— Gyere, Ulj ide mellém, fujhatok még szebb notat is.

Felkapaszkodott a medve, s letelepedett az ember mellé.

Szankdztak, szankdztak, egyszerre csak eltorott a szankrud.

— Eredj, mokus, vagj egy szankorudat, aztan gyere vissza! —
mondta az ember a mékusnak.

Elment a mdkus szankorudat vagni, és egy feny6tobozzal tért
vissza.

— Ez neked szankorud? — kérdezte az ember, s utnak inditotta
a nyulat:

— Eredj, nyul, vagj egy szankorudat, aztan gyere vissza.

Futott a nyul, és egy nyirfagallyacskat hozott a szajaban.

— Ez neked szankdérud? — kérdezte az ember. — Eredj, rdka,
vagj egy szankorudat, aztan gyere vissza.

Elindult a roka, és egy botocskat kapott a fogai koze, s azt
hozta.



— Ez neked szankdérud? — kérdezte az oreg. — Eredj, farkas,
vagj egy szankorudat, s hozd ide.

Szaladt a farkas, és egy csontot hozott a szgjaban.

— Ez neked szankérud? — kérdezte az 6reg. — Eredj, medve,
vagj egy szankorudat, s hozd ide.

Elment a medve, és egy jokora fatdrzset hozott.

— Ez neked szankérud? — kérdezte az oreg. — Varjatok csak
egy csoppet, magam megyek, de el ne csamborogjatok innen! — s
azzal elment, hogy egy szankorudat vagjon.

Tobb se kellett az allatoknak, felfaltak a fehér kancat, a béreét
kitomték, s ugy fogtak a szan elé.

Vagott az dreg egy szankorudat, jon, felerGsiti s befogja elé a
fehér kancat, felmaszik a szankéra, racserdit az ostoraval a kancara,
mire az foldre rogyott.

A mese elszall, én itt maradok.



EZUSTFEJU PAZI

Elt egyszer egy dregember meg egy dregasszony. Az dregember
egyre azon buslakodott, hogy nincs fiuk. Kiballagott egyszer az
erdére faért. Ledllt, hogy harapjon valamit. Aztan inni ment a
patakhoz. Amint a viz folé hajolt, a Viziszellem hirtelen megmarkolta
a szakallat.

— Ereszd el a szakallam! — rimankodott az regember.

— Csak akkor eresztem el, ha megigéred, hogy nekem adod
ezustfejli Pazit.

— Jdl van, legyen a tiéd! — allt ra az oreqg.

Hazabandukolt, s nemsokara fiugyereket szult neki a felesége.

Egynapos koraban akkora volt a kolyok, mintha egyesztendds,
kétnapos koraban, mintha kétesztenddés, haromnapos koraban,
mintha haromesztendds lett volna.. Deli szép szal legénnyé serduilt.

Am az éregember egyre csak szomorkodott.

— Te meg mért I6gatod az orrod? — faggatta-vallatta a felesége.

— Hogyne légatnam, mikor odaigértem a fiunkat a
Viziszellemnek.

— Maris indulok, idesapam! — szolt kozbe a legény.

— Eriggy, fiam, eriggy!

Felkapott a legény egy kantart.

— Razd meg jol azt a kantart! — biztatta az apja.

Alighogy megrazta, ott termett egy lovacska. Nosza, ugrott a
legény, felnyergelte a lovat, a hatara pattant, egyet-kett6t suhintott
az ostoraval, és mar vagtatott is.

Utkézben asszonyokkal taldlkozott. Elnyargalt mellettiik.
Lanyok jottek szembe. Megsarkantyuzta a lovat. Férfiak kerultek
utjaba. Még nagyobb vagtaba fogott. Csak akkor fordult hatra, mikor
mar jol maga mogott hagyta 6ket, s nagyot nevetett.

Hiaba fente ra a fogat a Viziszellem, nem tudta elcsipni.

Kozben egy fenydfahoz ért a legény, és felmaszott a csucsaba.

A Vizioreg meg kitépte egyik ujjat, kirantotta egyik fogat, az
ujjubdl fejszenyelet, a fogabdl fejszevasat fabrikalt, s neki a
fenybnek! Vagta, vagta a nagy fat, mig alaposan kifaradt.

Arra cammogott egy medve:



— Faradt vagy mar, oOreg, ide azt a fejszét! Hadd segitsek
neked! — dormaogte.

Odaadta neki a fejszét a Viziszellem, s nyomban elaludt. A
medve meg a téba hajitotta a fejszét és odébballt.

Felébredt a Viziszellem, kereste a fejszét, de sehol sem talalta.
Nosza felhorpintette a to vizét, aztan kikopte, s a foldre pottyant a
fejsze.

Felkapta s Ujbdl nekiesett a fanak. Vagta, vagta, s megint csak
elfaradt.

Arra kullogott egy farkas:

— Faradt vagy mar, oreg, majd vagom helyetted!

A Viziszellem a farkas markaba nyomta a fejszét, és mar
hortyogott is.

Erre vart csak a farkas. A toba hajitotta a fejszét és elinalt.

Talpra szokott a Viziszellem, kereste a fejszét, de csak nem
talalta. Nosza felhorpintette a t6 vizét, aztan kikopte, s a foldre
pottyant a fejsze.

Nekiveselkedett ujra a Viziszellem, s vagta, vagta a feny6t, de
ismét csak kifaradt.

Odasompolygott hozza egy roka:

— Faradt vagy mar, oreg, segitek neked!

Odaadta fejszéjét a Viziszellem, s menten elbobiskolt. Tobb se
kellett a rokanak, a tdba hajitotta a fejszét és eliszkolt.

Felserkent a Viziszellem, kereste a fejszét, de annak megint
nyoma veszett. Nosza, felhorpintette a t6 vizét, aztan kikopte, s a
foldre pottyant a fejsze.

Nekigyurk&zott ujbdl, s vagni kezdte a fenyét.

Hirtelen egy mokus termett elbtte:

— Faradt lehetsz mar, oreg, ide azzal a fejszével!

— Az elsé is becsapott, a masodik is raszedett, a harmadik is
felUltetett, te vagy ma a negyedik, aki Iéva akar tenni! — fortyant fel a
Viziszellem.

— Dehogy akarlak én lova tenni, 6reg. Azok az égvilagon
semmihez sem konyitottak, én meg mindenhez értek.

Atnyuijtotta fejszéjét a Viziszellem, s tiistént elszunditott. A
mokus meg a fenydfa legesucsaba kuszott a fejszével.



Talpra szOkott a Viziszellem, s sehol sem talalta a fejszét.
Nosza, felhorpintette a t6 vizét, aztan kikopte, am a fejsze csak nem
kerult eld.

Kitépte masodik ujjat is, kirantotta masodik fogat is a
Viziszellem, Uj fejszét fabrikalt s neki a fenyének!

Mar délt, déledezett a nagy fa.

— Mit kuporogsz még mindig odafent? — kialtott ra a mokus

ezustfeji Pazira. — Mindjart felfal a Viziszellem. Fohaszkod;
Aktovihoz!

— Aktovi, Aktovi, ereszd le vaslancodat! — fohaszkodott a
legény.

Aktovi leeresztette vaslancat. Pazi meg kiszakitott egy furtot a
hajabol, a fenyd csucsara csavarta, s a vaslancon felkapaszkodott
az egbe.

Kidélt a fenyd. Odarohant a Viziszellem, és felfalta a hajfurtot.

— Ty0! De j6 ize volt, kar hogy nincs tobb belble! — rikkantotta,
és elmerult a toban.

A mese elszall, én itt maradok.



A ROKA ES A CINEGE

A roka meg a cinege hajdanaban igen j6 cimborak voltak.

Nagyon megéhezett egyszer a roka, s furkészett, szimatolt, mit
tudna felfalni, de nem talalt semmit. Kapta magat, s kora reggel
beallitott a cinegéhez:

— Edes egy komam, kopog a szemem az éhségtél, nem tudnal
egy kis harapnivalot szerezni?

— Gyerunk! — igy a cinege. — Szerzek én neked harapnivalot.

Felkerekedtek. A cinege meghagyta a rokanak, hogy a
rozstablaban lopakodjék elbre, jomaga pedig a kocsiuton
ugrabugralt.

Szembejott egy asszony, vallan vizhordérud: ennivalot vitt a
mezbre. Az egyik edényben metélt tészta volt, a masikban meg te;j.

Eszrevette a cinegét, nosza, lerakta az edényeket az atra, s
utana iramodott: agyon akarta csapni a vizhordéruddal.

Erre vart csak a roka: az asszony hata mogott utolsé szalig
megette a tésztat, és belefetyelte a tejet

Mikor a cinege latta, hogy jollakott a roka, felroppent a
kocsiutrol, az asszony meg ott maradt az ures edényekkel.

— No, kincsem-cimboram — szolitotta meg a roka a cinegét
mikor megint O0sszetalalkoztak —, most hogy mar megtomtem a
bendémet nevetni szeretnék. Kacagtass meg istenigazabol!

— JOl van — egyezett bele a cinege, és egy cslirbe vezette a
rokat ahol heten csépeltek.

Fogta magat a cinege, s ratelepedett az egyik csépldéinunkas
feje bubjara. Eszrevette ezt a szomszédja, s odasézott egyet a
cseéphadargjaval. Holtan rogyott a foldre a cséplémunkas, a cinege
meg atult a szomszéd fejére. A rdka ezalatt a cslr kozelében
uldogélt, s csak ugy razta a nevetés.

— Nicsak, egy madar! — kialtott fel ekkor az egyik csépld. —
Agyoncsapom — s jot huzott a cimboraja fejére. Az is szornyethalt.
Ugyanigy jartak a tobbiek is, a hét cséplémunkas kozul egyetlenegy
maradt csak életben. A cinegének viszont haja szala sem gorbult
meg.



— No, kincsem-cimboram — mondta aztan a roka a cinegének —,
jollakattal, megnevettettél, most mar csak egyetlen kivansagom van:
ljessz ram.

— Rendben van! — kialtott fel a cinege. — Gyerunk ki az utcara!

Ki is mentek. A cinege feltelepedett egy kiskapu tetejére, a roka
meg a kapufélfa tovében huzta meg magat.

— Csi, csi, csi, csi, kosztirik! — zenditett ra a cinege.

— Mit énekelsz? Csak nem a kopokat hivod? — igy a roka.

— Ugyan mar, masfajta néta ez! — vigasztalta a cinege.

Ulddgéltek egy darabig, aztan a cinege Ujra razenditett:

— Csi, csi, csi, csi, kosztirik!

— Mit énekelsz? Csak nem a kopokat hivod? — ijedezett a roka,
és reszketett, mint a nyarfalevel.

— Ugyan, masfajta nota ez!

Kisvartatva két hatalmas komondor ugrott el6 a kapu mogul, s
neki a roékanak. Futott a réka, ahogy a laba birta, a kutyak meg
utana! Alig tudta megmenteni az irhajat. A cinege pedig kapta
magat, folroppent a kiskapurol, és meg sem allt az erddig.

— No, kincsem-cimboram, k6szondm a hozzam valo josagodat
— halalkodott a roka a cinegének, mikor megint 0sszeakadtak. —
Jollakattal, megnevettettél és alaposan ram ijesztettél: most aztan
elvalnak az utjaink; jard te is a tiédet, én is jarom a magameét.

Azdbta nem baratkozik a roka a cinegével.



A GONOSZ MOSTOHA

Elt egyszer egy asszony és egy ember. Egy fiuk meg egy lanyuk
volt. Az asszony meghalt, az ember Ujra megnésiilt. Agynak esett
egyszer az Uj asszony, €s igy szolt a férjehez:

— Eriggy el, Oreg, a vajakos asszonyhoz, s josoltass véle. De
ne a legrovidebb uton menj, hanem kerulével.

Jokorat kerult az ember, az asszony meg leugrott a
kemencérél, fehér inget, fehér nadragot vett fel, s a legrovidebb uton
futott a hidhoz. Jol meg is elézte a férjét.

— Asszony, beteg a feleségem, mondd meg, mitévd legyek —
szolitotta meg az ember, amikor odaert

Az asszony ugy tett, mintha varazsolna, aztan hirtelen-varatlan
megkérdezte:

— Fiad is meg lanyod is van az elsé feleségedtdl, ugye?

— Van bizony! — valaszolt az ember.

— Ha felaldozod a fiad, meggyogyul a feleséged.

— Jol van! — allt ra az ember. — De mondd csak, meért
hasonlitasz annyira a feleségemhez?

— A testvérnénje vagyok, ha nem tudnad. Most pedig eriggy
haza, flam, de ne a legrovidebb uton menj, hanem kerulével.

Nagy vargabetlt csinalt az ember, az asszony meg csak ragta
a fustos bodzat és futott egyenest haza. Otthon aztan kibujt gyorsan
a fehér ingbdl, lerugta a fehér nadragot és felmaszott a kemencére.

Hazaért az ember.

— No, Oreg, josoltattal a vajakos asszonnyal?

— Igen.

— Mit mondott?

— Ram parancsolt, hogy aldozzam fel Jandolét, az elsé
feleségemtdl szuletett fiamat. ,Ha felaldozod, meggyogyul a
feleséged” — igy mondta.

Beflttetett az asszonnyal a furdéhazba. Mikor mar j6 meleg
volt, igy szolt az asszony a férjéhez:

— Kész a furd6, oreg!

Tustént megfurodtek, s fehér inget, fehér nadragot vettek
magukra, mindent elOkészitettek, ami csak az aldozat



bemutatasahoz szukséges, befogtak, magukkal vitték Jandolét, a
fiukat, s az erd6be érvén, nagy tuzet raktak. Pikéj, a lanyuk, raallt
egy fehér kendbre, az apa s a mostoha meg odaléptek a tiiz mellé,
és megolték Jandolét, s a husat feltették féni. Mikor puhara fétt,
leemelték az Ustot a thzrél, s az apa imadkozni kezdett. Aztan
eveshez lattak, és Pikéj a keblébe rejtette Jandole egyik csontjat.
Majd felcihel6dtek, hazaindultak.

— Apam, le kell szallnom — mondta egyszer csak Pikéj, leugrott
a szekeérrél, s ott maradt. Az apa s a mostoha hazaszekereztek
szépen, a lany meg odaallt egy tolgyfa elé, és igy énekelt:

Nyilj meg, nyilj meg, breg télgy,

Hadd, rejtsem el Jandole csontjat!
Megnyilt a tolgyfa, Pikéj a hasadékba dugta Jandole csontocskajat, s ujra
razenditett:

Tolgyfa, tolgyfa, zarulj be,

Elrejtettem Jandole csontjdt.
Gyorsan bezarult a tolgyfa, s a lany hazasietett

— Hol kujtorogtal ilyen sokaig, kislanyom? — faggatta az ember.

— Foldiepret talaltam, azt csipegettem — fullentett a lany.

Beesteledett, nyugovora tértek. Megvirradt ettek-ittak.

— Edesapam, temérdek foldiepret talaltam tegnap, megyek
csipegetni — mondta a lany, és fehér inget, fehér nadragot vett
magara, odament a tolgyfahoz, és igy énekelt:

Nyilj meg, nyiljf meg, éreg tolgy,

Hadd nézzem meg Jandole csontjat!
Megnyilt a tolgyfa, s Pikéj latja am, gyllnek, egyre gyllnek Jandole
csontjai.

S Pikéj igy dalolt:

Tolgyfa, tolgyfa, zarulj be,
Megnéztem mar Jandole csontjat.
Bezarult a tolgyfa, s a lany hazatért.

— Merre jartal, kislanyom? — kérdezgette az apja. — Mar nagyon
vartunk.

— Rengeteg foldiepret talaltam tegnap, de, ugy latszik, mar
leszedték.

Beesteledett, ettek-ittak, s nyugovora tértek. Megvirradt,
felkeltek, s a lany megint azt flllentette az apjanak, hogy eprészni



megy. Fehér inget, fehér nadragot vett magara, és elment a
tolgyfahoz:

Nyilj meg, nyilj meg, breg télgy,

Hadd nézzem meg Jandole csontjat!
Megnyilt a tolgyfa, s Pikéj latjia am, egyutt van mar Jandole
valamennyi csontja, és véres tajték buggyan ki fivére szajan.

Nosza, razenditett Piké;:

Télgyfa, tolgyfa, zarulj be,
Megnéztem mar Jandole csontjat.
Hazament a lany.

Beesteledett, ettek-ittak, s nyugovora tértek. Reggel, alighogy
felkeltek, a lany ujra fehér inget, fehér nadragot vett magara,
odament a tolgyfahoz, és igy énekelt:

Nyilj meg, nyiljf meg, éreg tolgy,

Hadd nézzem meg Jandole csontjat!
Megnyilt a tolgyfa, s a lany egy nagyot kialtott:

— Nincs itt Jandole! — Aztan razenditett:

Tolgyfa, tolgyfa, zarulj be,

Megnéztem mar Jandole csontjat.
Azzal fogta magat s hazament. Jandole meg két polyat meg egy tiivel teli
szitat vett magdhoz, s felmaszott egy magas hegy csicsaba, s onnan
leereszkedett apja hazanak a tetejére €s razenditett:

Megdlt, meggyilkolt apam,

Felfalt gonosz mostoham!
— Mi az? — jott ki az apja. — Csak nem az 6rdog uvoltozik idekint? — s
kergetni kezdte a fiut. Az meg hirtelen radobta a két polyat, s
meghalt az oreg.

A fiu meg Ujbdl razenditett:

Megélt, meggyilkolt apam,
Felfalt gonosz mostoham!
Kirohant erre a mostoha:

— Miféle veszett 6rdog 6bégat idekint? Tan csak nem a fiunk?

Tobb se kellett a fiunak, a mostohara boritotta a tlket, s az
asszony tustént szornyethalt.

Jandole meg Ujra razenditett:

Megélt, meggyilkolt apam,
Felfalt gonosz mostoham!



Egy darabig fllelt, hallgatozott Pikéj, aztan igy kialtott ki a fiunak:
— Ha a fivérem vagy, ereszkedj le az eszterhéjra, s ott énekelj!
Leereszkedett Jandole az eszterhéjra, és igy énekelt:
Megélt, meggyilkolt apam,
Felfalt gonosz mostohan!
— Ha a fivérem vagy, szallj az ablakomra, és ott énekelj — kérlelte a
lany.
Jandole hat hugocskaja ablakara szallt, és igy énekelt:
Megdlt, meggyilkolt apan,
Felfalt gonosz mostoham!
— Ha a fivérem vagy, telepedj a rokkam kull6jére, és ott énekelj! —
hivta, hivogatta Piké,;.
Ratelepedett Jandole a rokka kull6jére, és igy énekelt:
Megdlt, meggyilkolt apam,
Felfalt gonosz mostoham!
— Ha fivérem vagy, ulj a guzsalyomra, és ott énekelj! — csalogatta
Pikéj.
Jandole raullt a guzsalyra, és igy énekelt:
Megdlt, meggyilkolt apam,
Felfalt gonosz mostoham!
Nosza, felkapta a lany a guzsalyt, az ajtdbhoz vagta, s elbtte termett
Jandole — anyaszuilt meztelenen.
Pikéj egykettdre feloltoztette.
Es addig éltek, mig meg nem haltak.
A mese elszall, én itt maradok.



A CSUDAEROS FIU

Elt egyszer egy asszony meg egy ember. Volt egy fiuk is. Egynapos
koraban akkora volt, mintha egyesztendds, kétnapos koraban,
mintha kétésztendds, tizenkét napos koraban meg, mintha tizenkét
esztendOs lett volna. Mihelyt ily modon betoltotte a tizenkettedik
életévét, elklldte az apjat, kovacsoltasson neki egy ijat meg egy
nyilvessz6t.

— Masfél pudot nyomjon a nyil, s az ij se legyen egy pud
harminc fontnal kdnnyebb! — kototte apja lelkére.

Hazahozta az apa a kovacstdl az ijat meg a nyilvessz6t, s
odaadta a fiunak.

— Apam, anyam, kimegyek jatszani! — mondta a legényke, s
azzal odaallt a gyerkdcok elé és razenditett:

Kisgyerekek, nagygyerekek,
Hadd jatsszak én is veletek!

— Nem addig van az! — kiabaltak a gyerkdécok. — Lédd ki szépen a
nyilad a levegdbe, s fekudj hanyatt, s kapd el a fogaddal.

Nosza, kil6tte a nyilvesszét, s elkapta a fogaval.

— Most mér jatszhatok? — kérdezte aztan.

— Sz6 sincs roélal — igy a gyerekek. — Am ha fel birsz jonni a t6
jege aldl, beallhatsz kozénk.

Lenyomtak a fiut a jég ala, mire 6 felemelte a jégpancélt és
el6bukkant

— Most mar jatszhatok?

— Hogyisne! De ha egy sziklat izzé-porra zuzol a labaddal,
kozeénk allhatsz.

Belerugott a fiu a sziklaba, és izzé-porra zuzta. Am a féldrél
mar nem tudott feltapaszkodni. Tizenkét erejébdl csak egy maradt

Megragadtak és az urak elé hurcoltak:

— Nem birt labra allni, tizenkét erejébdl csak egyetlenegy
maradt! — kialtoztak.

— Assatok iziben egy negyvenegy 6l mélységi godrot! —
parancsoltak az urak a szolgakra.

Megastak a szolgak a negyvenegy Ol mélységl godrot,
megkotoztek a fiu kezét, labat, behajitottak a godorbe s odébballtak.



Egy varju repult arra.

— Hej, varju, varju! — szdlitotta meg a fiu. — Vidd hirul
anyamnak, apamnak, hogy jartam.

— Kar-kar, a szemed is csupa haj, kar-kar, a farod is csupa haj!
— karogta a varju és elrepdlt.

Majd egy szarka roppent arra.

— Hej, szarka, szarka, vidd hiril anyamnak, apamnak, hogy
jartam — kérlelte a fiu.

— Cserr-cserr, a szemed is csupa haj, cserr-cserr, a farod is
csupa haj! — cserregett a szarka is s tovaszallt.

Aztan egy vadlud repdult arra.

— Hej, vadlud, vadlud, vidd hiral anyamnak, apamnak, hogy
jartam — rimankodott neki a fiu. — Hozzanak magukkal negyvenegy
raspolyt s ugyanannyi okrot

Szallt, repult a vadlud, s igy szolitotta meg az embert és az
asszonyt:

— ApoO, anyd, negyvenegy raspolyt s ugyanannyi okrot kér a
fiatok. Ott fekszik a negyvenegy ol meélységl godor fenekén.

— Megfehéredtek mar a mi fiunk csontjai — séhajtozott az ember
meg az asszony, s elkergették a vadludat.

Kapta magat s visszarepdult a fidhoz.

— Apad, anyad nem hiszi, hogy életben vagy.

— Gyere, szallj le ide hozzam, hadd irjak a szarnyadra! —
kérlelte a fiu.

Leereszkedett a vadlud a fiuhoz, s hagyta, hogy a szarnyara
firkantson valamit.

— Most mar, remélem, eljdonnek! — fistdlgoétt magaban a fid.

Visszarepdult a vadlud a fiu szuleihez, és igy szolt:

— Negyvenegy raspolyt és ugyanannyi okrot kér a fiatok. Ott
fekszik a negyvenegy ol mélységi godor fenekén. Ha nekem nem
hisztek, olvassatok el, atnit a szarnyamra irt!

Nézte, nézegette az ember meg az asszony a vadlud szarnyat
s rajta a fiuk irasat, végul is felkerekedtek. Negyvenegy raspolyt és
ugyanannyi Okrot vittek magukkal. Alig értek oda, meglattak Oket a
szolgak, futottak, ahogy a labuk birta, s jelentették az uraknak:

— Itt vannak a fiu szulei: negyvenegy raspolyt és ugyanannyi
okrot hoztak magukkal.



— Szérjatok szemetet a godorbe! — adtak ki a parancsot tustént
az urak.

Nekigyurkéztek a szolgak, s szértak-hanytak lefelé a tenger
sok szemetet. A fiu szlleinek épp csak annyi idejuk volt, hogy
ledobjak a negyvenegy raspolyt, maris szinultig telt a godor.

Hazament az asszony meg az ember. Megulték a fiuk halotti
torat.

A legényke meg ezalatt kimaszott a godorbdl, s utnak eredt.
Ment, mendegélt, mig csak haza nem ért. Epp a sajat torara toppant
be. Levetette magat egy székre, s tort egy darabot a kenyeérbdl.

— Orddg vigye a torotokat! — rikkantott egy nagyot, és evett
tovabb.

Tobb se kellett az embernek, nekiesett s jol elagyabugyalta.
Kozben a fiu fejérél lepottyant a kucsma, és az apa raismert a
fiacskajara.

Most is élnek, vigadoznak.

A mese elszall, én itt maradok.



A KAPZS| ASSZONY

Eli egyszer egy ember meg egy asszony. Egy lanyuk is volt. Meghalt
az asszony, s az apa ujra megnésult. Az Uj asszonynak is volt egy
lanya.

Mikor egyszer az ember az erddre készul6daott, igy szolt hozza
az édeslanya:

— Hadd menjek én is!

Elindultak hat kettesben az erddre, s mikor odaértek, rengeteg
foldiepret talaltak.

— Kiscselédem — fordult az apa a lanyahoz —, marad; itt szépen,
eprészgess, addig én elmegyek tetdzsindelynek valét hasitani. Arra
keress, ameirdl, kopp-kopp, a fejszém csattogasat hallod.

A lany ott maradt eprészni, az apa meg bement a srlbe.
Kiszemelt egy fenydfat, jokora dorongot kotott egyik agara, hadd
himbalézzon, hadd kopogjon-csattogjon ott, s azzal fogta magat s
hazament.

Szedte, szedte a kislany az epret, és mikor mar ugy vélte,
eleget szedett, apja keresésére indult. Arrafelé vette utjat, amerrdl a
fejszecsattogast hallotta, s oda is ért a feny6fahoz. Az am, de apja
nem volt ott: a szél verdeste a dorongot a fenydfa torzséhez.

Kapta magat a lany, s felmaszott a feny6fa csucsaba.

Egyszerre csak hét vadkecske rontott ki a sdrGbdl: egyik
szarvuk ezustbél volt, a masik meg szinaranybdl.

— Mi csattog itt? — hegyezte a fulét az egyik vadkecske.

— En semmit sem hallok! — mondta a masik. — Hat te?

— En sem! — igy a harmadik.

Erre egymasnak rontottak, egyet halalra dofkodtek; a tobbi hat
meg elvagtatott.

Tobb se kellett a lanynak: lemaszott a feny6fa csucsaral,
megnyuzta gyorsan a vadkecskét, s a bdrrel ujra felkuszott a fara, s
egyik agra akasztotta.

Kisvartatva visszajott a hat vadkecske: egyik szarvuk ezustbdl
volt, a masik meg szinaranybal.

— Mi csattog itt? — kapta fel hirtelen a fejét az egyik vadkecske.

— En semmit sem hallok! — mondta a masik. — Hat te?



— En sem! — igy a harmadik.

Erre egymasnak rontottak, egyet halalra dofkodtek; a tobbi Ot
meg elvagtatott.

Tobb se kellett a lanynak: lemaszott a fenydfa csucsardl,
megnyuzta gyorsan a vadkecskét, s a bérrel ujra felkuszott a fara, és
egy masik agra akasztotta.

Visszajott az ot vadkecske: egyik szarvuk ezustbdl volt, a
masik meg szinaranybal.

— Mi csattog itt? — hallgatozott az egyik vadkecske.

— En semmit sem hallok! — mondta a masik. — Hat te?

— En sem! — igy a harmadik.

Erre egymasnak rontottak, egyet halalra dofkodtek; a tobbi
négy meg elvagtatott.

Erre vart csak a lany, lemaszott gyorsan a feny6fa csucsaral,
megnyuzta a vadkecskét, s a bérrel ujra felkuszott a fara, s egyik
agra akasztotta.

Hej, hogy csillogott-villogott az ezustos-aranyos kecskebér a
feny6agon!

— Eredj, apjuk, keresd meg a lanyod! — mondta a mostoha a
férjének.

— Jol van, no, maris megyek! — cihel6dott fel az apa, s befogott,
hivta a kiskutyajat, s utnak indultak.

Odaérnek: a feny6fa csucsa csak ugy ragyog, tundoklik a
tomérdek ezusttél, aranytol.

A lany meg hajigalja am lefelé a fa tetejérdl a kecskebdroket,
végul jdmaga is lemaszik, és mar dobaljak is szekérre az irhakat.

— Fuss, kutyuskam, a mostohahoz, és csak ennyit mondj neki:
,ienger kincset hoz a lanyod, nosza, f6zz sort, sussél lepényt!” —
kuldi el6ére az apa a kiskutyat.

Fut, lohol a kiskutya, ahogy a laba birja, és mar messzirdl
kiabal:

— Tenger kincset hoz a lanyod, nosza, f6zz sort, sussél lepényt!

A mostoha jol 0sszeszidta, elpaholta a kiskutyat.

Szaladt a kutya a gazdajahoz, s igy kesergett:

— Jaj, de elagyabugyall a mostoha!

— Eredj haza, kutyuskam, s jelentsd, hogy mindjart otthon
leszUnk! — kuldte vissza ismét az apa.



— Tenger kincset hoz a lanyod, nosza, f6zz sort, sussél lepényt!
Tustént itthon lesznek! — kiabalta a kiskutya.

A mostoha erre jol leteremtette, ellazsnakolta, megkergette.

Hazaérkezett az apa meg a lanya, s behordtak a kunyhoba a
vadkecskebbéroket s felaggattak. Csak ugy csillogott-villogott rajtuk a
sok arany, ezust.

A mostoha étellel-itallal kinalta, az apa meg a diszhelyre, a
ladara Ultette a lanyt.

— Vidd ki, apjuk, az én lanyomat is az erd6be! — bokte egyszer
csak ki a mostoha.

Kiballagott hat az apa a lannyal az erdére.

— Szedj epret, kiscselédem, én addig elmegyek tetézsindelynek
valét hasitani! — fordult az apa egyszer csak a mostohalanyahoz. —
Arra keress, amerrdl, kopp-kopp, a fejszém csattogasat hallod!

Szedte, szedegette a lany az epret, s mikor mar ugy gondolta,
eleget szedett, apja keresésére indult.

Az am, de apja nem volt ott.

Kapta magat a lany, s felmaszott a feny6fa csucsara.

Jott a négy vadkecske: egyik szarvuk ezustbdl volt, a masik
meg szinaranybal.

— Mi csattog itt? — hegyezte a fulét az egyik vadkecske.

— En semmit sem hallok! — mondta a masik.

— En sem! — igy a harmadik.

Nekiveselkedett erre a négy vadkecske, s addig-addig kapartak
a foldet a feny6fa korul, mig ki nem dolt a nagy fa. Akkor aztan
felfaltak a lanyt, s befutottak a s(ribe.

— Eredj, apjuk, keresd meg a lanyom! — mondta a mostoha a
férjének.

— Jol van, no, maris indulok! — szedel6zkodott fel az ember, s
befogott, hivta n kiskutyajat, keritett egy harsfahancsbdl font kast, s
utnak eredlek.

Odaérnek: s latjak am, a lanybdl mar csak a csontjai maradtak.
Berakta az ember a kasba a csontokat, €s mar indult is haza.

— Szaladj, kulyuskam, s csak ennyit mondj az asszonynak:
,F0zz sort, suss lepényt, mindjart itthon lesznek a lanyod csontjai” —
kuldte elbre a kiskutyat.



Futott a kiskutya hazaig, s elmondta a mondodkajat, mire a
mostoha jol elnaspangolta s megkergette.

Visszaloholt a kiskutya a gazdajahoz.

— Eredj, kutyuskam, s jelentsd, hogy egykett6re otthon leszunk!
— kuldte haza ujbdl az ember.

Szaladt a kiskutya, €s mar messzirdl kiabalta:

— Nosza, f6zz sort, sussél lepényt, holtan hozzak a leanyod!

Eldongetle a mostoha a kiskutyat, s jol megkergette.

Hazaért az ember, s bevitte a kunyhoba a lany csontjait.

A mostoha gyertyai gyujtott, s keserves sirasra fakadt.

Az apa is sokaig gyaszolta mostohalanyat.

Még most is élnek, boldogulnak.

A mese elszall, én itt maradok.



Kl AZ EROSEBB

Futott a nyul a jégen, megcsuszott, elesett és megutotte a fejét.

— Jég, erds vagy te? — kivancsiskodott.

— Er6s vagyok.

— Ha erds lennél, nem olvasztana fel a napsugar.

,Ugy latszik, a nap erésebb” — gondolta a nyul, s futott a
naphoz.

— Nap, er6s vagy te?

— Erés vagyok.

— Ha er6s lennél, nem takarna el a felhé.

,Ugy latszik, a felhd er6sebb” — gondolta a nyul, s futott a
felh6hoz.

— Felh6, erés vagy te?

— Er6s vagyok.

— Ha erds lennél, nem kergetne meg a szél.

,Ugy latszik, a szél eré6sebb” — gondolta a nyul, s futott a
szélhez.

— Szél, er6s vagy te?

— Er8s vagyok.

— Ha erds lennél, a hegy nem maradna a helyén, ha rafujsz.

,Ugy latszik, a hegy erésebb” — gondolta a nyul, s futott a
hegyhez.

— Hegy, erds vagy te?

— Er8s vagyok.

— Ha er6s lennél, az egér nem ragna lyukat az oldaladba.

,Ugy latszik, az egér er6sebb” — gondolta a nyul, s futott az
egérhez.

— Egér, erds vagy te?

— Erés vagyok.

— Ha erds lennél, nem rettegnél a macskatol.

,Ugy latszik, a macska erésebb” — gondolta a nyul, s futott a
macskahoz.

— Macska, er6s vagy te?

— Er8s vagyok.

— Ha er6s lennél, nem félnél a vénasszonytol.



,Ugy latszik, a vénasszony erésebb” — gondolta a nyul, s futott
a vénasszonyhoz.

— Anyo, erbs vagy te?

Tobb se kellett a vénasszonynak, felkapta a piszkavasat, és a
nyul fulére csapott vele. Azéta fekete a nyul fule. Aztan a farkara
sézott egyet. Azdéta kurta a nyul farka. Majd a hamuzd seprit
ragadta meg, s jot huzott vele a nyulra. Azéta szlrke nyaron a nyul
szbre.



AZ ORDOG GUNYAJA

Kiment egyszer egy ember az erd6be vadaszni. Mihelyt
megérkezett, kenyerét berakta a kunyhoba, s nyakaba vette az
erd6t. Keresztul-kasul bejarta, am egy fia vad nem sok, annyi sem
akadt csdvégre. Estére kelve visszabandukolt a kunyhdéhoz, hogy ott
tOltse az éjszakat. Ahogy odaér, latja am, befészkelte magat az
ordog a kunyhoba, s nagyban eszi a kenyerét. Nosza, elsutotte az
ember a flintajat, s megl6tte az ordogot Elvagodott a gonosz, aztan
kifutott a kunyhdébdl, és olyan éktelen orditozasba-uvoltézésbe
kezdett, hogy csak ugy zengett belé az erd6. Az ember meg bement
a kunyhoba, és félt, reszketett egész éjszaka. Mikor mar pitymallott,
felkelt s latja am a tenger sok alvadt vért. Kapta magat, s kdvette a
vérnyomokat. Ment, ment, mendegélt, végtére is rabukkant az
ordogre: ott fekudt holtan egy tisztason, fatonkre borulva.

Kozelebb merészkedett az ember, lehuzta az o6rdogrél a
gunyat, s meg sem allt hazaig. A haz el6tt aztan magara oOltotte s
belépett. De bizony senki sem allt vele sz6ba, senki sem vette észre.
Levetette sebtében a gunyat, és felakasztotta a lépcsére. Nosza,
kialtozni kezdett a felesége meg valamennyi gyereke:

— Hova lett a szoba?

Ugy eltlint hirtelen, mintha ott sem lett volna.

Levette a gunyat a Iépcsérdl: a szoba ujra lathatova valt, az
embert meg mintha a fold nyelte volna el.

— Ez az 6rdog gunyaja — magyarazta az ember a feleségének
—, ha felveszem, meg nem lat senki ember fia.

S ahogy felvette a gunyat, tustént lathatatlanna valt.

Ettdl kezdve amit csak megkivant, mindent ellopott. Kiment a
vasartérre, s ami portékat, pénzt vagy barmi mast talalt, mindent
0sszeszedett.

Lopott, lopkodott egyre, és mérhetetlenul meggazdagodtak.

Am egyszer, mikor az ember nem volt odahaza, betoppant a
szomszédasszony, és faggatta a feleségét:

— Hogy tudtatok ennyire meggazdagodni?

— Dolgoztunk, keményen dolgoztunk, igy gazdagodtunk meg —
fullentette az asszony.



— Hiszi a pici — csovalta fejét a szomszédasszony —, attol ugyan
nem lehet igy meggazdagodni.

— Hat — bokte ki végul is az asszony —, megtalaltuk az 6rdog
gunyajat, annak koszonhetjuk gazdagsagunkat.

— Add kolcson nekem nehany orara azt a gunyat, hadd menjek
ki benne én is egyszer-kétszer a vasartérre — rimankodott a
szomszédasszony.

— Dehogy adom, még megharagudna az uram.

— Nem tudja meg, tustént visszahozom - fogadkozott a
szomszédasszony.

S az asszony odaadta neki a gunyat.

Tobb se kellett a szomszédasszonynak, felvette s addig-addig
lopott, lolvajkodott, mig igen meg nem gazdagodott.

A gunyat persze esze agaban sem volt visszaadni.

Annak az embernek a hazat meg, ki raakadt a gunyara, porra
égette az 6rddg: mindenuk ott pusztult. A szomszédasszony viszont
vigan élte vilagat.



A RAVASZ KOMI

Volt egyszer egy Komi nevezetii legény. Utra kelt, hogy elszegédjén
valakihez szolganak. Amint ment, mendegélt, talalkozott egy
emberrel.

— Adjisten, batyo!

— Fogadj isten, ocskos! Hova igyekszel? — tudakolta az ember.

— Szolganak szerelnék elszegddni valakihez — mondta a
legény.

— Nohat, én meg épp egy szolgat keresek! — szo6lt az ember.

— Fogadj fel engem — kérlelte a legény.

— Fel is kéne, hogy fogadjalak... Aztan mi a neved, szép
ocsem?

— Komi az én nevem.

— Ej, Komi, de rossz neved van, mégsem fogadlak fel — mondta
az ember és odeébballt.

Torte, torte a fejét Komi, ugyan mitévd legyen. Végul is
bekormozta a képét, és nekiiramodott egy masik uton, hogy még
egyszer talalkozzon az emberrel.

Ossze is akadtak.

— Adjon isten, hova, hova?

— Egy szolgat szerelnék felfogadni.

— Fogadj fel engem.

— Fel is kéne, hogy fogadjalak... Aztan mi a neved? — faggatta
az ember.

— Komi.

— Nem fogadlak fel, nagyon rossz neved van — mondta az
ember, és faképnél hagyta a legényt.

Komi meg kiforditotta a gunyajat, kiforditotta a sapkajat,
belisztezte az arcat, s nekiiramodott, hogy még egyszer talalkozzon
az emberrel.

Talalkoztak is, s koszontotték egymast szépen, ahogy illik.

— Hova meégy?

— Napszamosnak szeretnék elszegddni valakihez. Hat te hova
igyekszel?

— Napszamost keresek.



— Fogadj fel engem! — jgy a legény.

— Fel is kéne hogy fogadjalak — mondta az ember. — Aztan mi a
neved?

— Komi — felelt a legény.

— Ma mar harom legénnyel talalkoztam, és mindharmat igy
hivtak — dinnydgoétt az ember. — Ugy latszik, igy hozta a sors, hogy
egy Komi nevezetl legényt fogadjak fel. Usse k&, felfogadlak, ha
Komi is a neved!

Hazavitte az ember a legényt, s éltek, éldegéltek, dolgozgattak.

Eljott a kaszalas ideje. A szerszamokat felraktak a szekérre, és
kimentek a rétre. Am Komi a homokzsakot nem tette fel a szekérre,
hanem suttyomban otthon hagyta. A gazdasszony nem ment ki veluk
a retre; otthon maradt. A gazda és Komi, ahogy kiért a rétre,
kaszalashoz latott. Keresik a homokzsakot, de nem talaljak. Erre
hazakuldte a gazda Komit a homokzsakért. Hazaér Komi, s hegyezi
am a fulét: hangokat hall a hazbdl. A szomszéd fia meg a
gazdasszony sutyorgott odabent.

Azt mondja a gazdasszony:

— Reggel sutok egy kis lepényt, és kimegyek a kaszalddra,
csak attdl tartok, nem talalok oda.

— Megyek és utjelz6 covekeket verek le a kaszalomig —
fogadkozott a szomszéd fia.

— Jol van — mondta a gazdasszony.

Hazament a szomszéd fia, aztan kapta magat, s indult a
kaszalora, mely a keresztutnal volt. Komi folyvast a nyomaban jart,
és sorra kihuzigalta a covekeket, aztan a sajat rétjuk iranyaban
tizdelte le valamennyit.

Megvirradt. Az asszony lepényt sutott, és utra kelt, hogy
elvigye a kedveséhez.

A megjeldlt uton az ifjuhoz kellett volna eljutnia.

Megy, mendegél az asszony, egyszer csak kiér a sajat retjukre.

Komi tustént észreveszi, s igy kialt fel:

— Batyd, nézd csak, jon a feleséged!

— Nem is vartam, ugyan mi szél fuhatta erre? — motyog a
gazda.

Odaér az asszony, s csak all, alig tud széhoz jutni:



—... ElI6sz6r nem is akartam idejonni, de aztan sutottem egy kis
lepényt, s gondoltam, hozok nektek beldle. No meg a rétet is
szerettem volna mar latni.

— Egylnk hat! — mondta a gazda.

Evéshez lattak.

— Az a fiatalember nem tud maganak se ennivalot, se mas
egyebet szerezni, ide kéne hivni, hadd egyen egy kis lepényt! — szdlt
az asszony.

— Eriggy, Komi, s hivd ide!

Komi megy az. ifjuhoz, hogy odahivja, és igy szdlitja meg:

— Agyon akar csapni a batyo, mert te meg a nénikém rosszban
tortétek tegnap a fejeteket. — Azzal visszatért a szekérhez.

— Nem jon — mondja a gazdanak —, nem éri be az én
meghivasommal, menj magad, hivd meg személyesen.

— Megyek kaszalni — felelte a gazda —, mindegy, hol kezdem,
arrafelé is mehetek. — Azzal vette a kaszajat s elindult.

Az ifju meg latla am a gazdat s gondolja: ,Jon, hogy
osszekaszaboljon a kaszajaval.” S fut, ahogy a laba birja, be a
fluzesbe.

Az ember lohol utana.

Erre vart csak Komi, s igy szOlt az asszonyhoz:

— A batyd meghallotta, mit fé6ztél ki tegnap azzal a
fiatalemberrel, s most aztan elrantja a nétadat.

Megijedt erre az asszony, és futasnak eredt.

Komi meg befogta a lovakat, és meg sem allt hazaig.



VETELKEDES

Elt egyszer egy ember meg egy asszony.

— Eriggy, hozz egy szekér fatl — mondta az asszony az
embernek.

— Eriggy. te, ugysem hoztal még egyetlenegyszer sem! —
fortyant fel az ember.

— Maris megyek! — allt ra az asszony. — Te meg addig forrald fel
a tejet, flts. be a kemencébe, de a tehénen is rajta legyen a
szemed!

— Azt hiszed, nem tudom felforralni a tejet és befliteni a
kemencét? — zsémbell az ember.

— Dehogy hiszem — igy az asszony. — Maris indulok a faért. —
Azzal kapta magat és kiszaladt.

Az ember meg befutott a kemencébe, feltette forrni a tejet, de
olt volt még a tehén, azt is szemmel kellett tartania. Nosza,
feltuszkolta a haztetdre, s kikototte, hadd legelje le a gazt, mely ott
burjanzik. S hogy a j6szag le ne bukfencezzék a tet6rdl, a kotelet a
kéményen keresztul leeresztette a szobaba, és a labara hurkolta.

Hat a tehén egyszerre csak a tetdé szeéléere lépett s lezuhant, az
embert meg felrantotta a kéménybe. Ott logott, himbaldédzott a
szerencsétlen, fejjel lefelé. Kozben a tej is felforrt s kifutott. A tehén
az utolsokat rugta s megfulladt. Az embernek se volt mar sok hatra:
fejjel lefelé csingott a kéményben. A kemencébdl meg csak ugy délt
a fust, s tele lett vele az egész szoba. Kis hija, hogy az ember is el
nem patkolt.

Hazaért az asszony a faval. Belépett a szobaba. Odabent
vagni lehetett a fustot. Az embernek nyoma veszett. A tej kifutott. A
tehén meg, ugy latszik, felmaszott a haztetére, lezuhant s
megdoglott.

Felkapta az asszony a kisbaltat, s amilyen gyorsan csak tudta,
elvagta a tehén kotelét.

Az ember félholtan pottyant le a kéménybdl. A tehén kimult,
nyakat szegte, mikor lezuhant. A tej is kifutott.

Azéta az asszony semmit sem biz a férjére, maga csinal
mindent.



NYULHAZIKO

A nyul hazat épitett maganak. A haz pompas volt, bar kicsike.
Minden volt rajta, ahogy illik: tetd is, ablak is, ajtd is. Felépitette a
nyul a hazat, és elfutott vendégségbe, még az ajtét is elfelejtette
bezarni. Amig Okelme vendégségben vigadozott az Ures hazba
betévedt az erdei tucsok. ,Cirip-cirip, cirip-cirip, cr-crl — fujta a
notajat. — Takaros haziko!” Azzal lefekudt a [6cara és elaludt.

Hazatért a nyul, és 6 is a l6cara heveredett. Fekudt az egyik
oldalan, majd a masikra fordult, és véletlenlil megnyomta a tlcskot
,Cir-rip!” — szisszent fel a koma. ,Hat ez meg mi?” — rémdult meg a
nyul, és kiugrott a hazbadl. A gyava nyul az uton ugrandozott, és csak
ugy hullt potyogott a konnye. Ekkor talalkozott egy medvével.

— Miért sirsz, te nyul? — kérdezi a talpas.

— Valamilyen vadallat telepedett be a hazikbmba. Nem is
tudom, mi lesz velem most télen — feleli a nyul.

— Sose busulj, segitek én rajtad — sz6lt a medve.

Elindultak kettesben a nyul hazikdja felé. Amikor odaértek,
elbdédult a medve, ahogy csak a torkan kifért. Amint a tlcsok
meghallotta a medve bombdlését nyomban valaszolt ra: ,Cirip-cirip,
cirip-cirip, cr-cr!”

— Ki tudja, ki mindenki lehet odabenn — fllelt a medve, aztan
elinalt az erd6be.

Magara maradt a nyul a hazikéja elbtt. Nézett jobbra, nézett
balra, majd megint sirva fakadt.

Kis id6 multan megint az uton ugrandozott a nyul, és csak ugy
potyogott a konnye. Ekkor 0sszetalalkozott a rokaval.

— Nyuszokam, pajtasom, hova szaladsz? Miért sirsz?

— Jaj, roka koma, nincs mar nekem hazacskam! Valamilyen
vadallat bevette magat, s ki nem megy belble — panaszolta a nyul a
rokanak.

— Segitek én rajtad — mondja a koma. — Nem hagylak el a
bajban.

Elindultak kettesben a nyul hazikéja felé. A roka egyenest
bemegy a hazba, csapkod a farkaval, s mérges hangon kialtja:



— Hé! Aki van a hazban, kifelé, de szaporan! Ha nem megy ki
szépszerével, megkarmolom a kormommel, megharapom a
fogammal.

A tlcsok igy valaszolt a rokanak: ,Cirip-cirip, cirip-cirip, cr-cr!”

— Ki tudja, ki lehet, mi lehet odabenn — fulelt a réka, aztan
elfutott az erddbe.

Nézett jobbra, nézett balra a nyul, aztan megint elindult
ugrandozva az uton, és megeredtek a konnyei. Ekkor talalkozott a
kakassal.

— Nyulacskam, cimboram, miért sirsz? — kérdi a kakas a nyulat.

— Jaj, kakas baratom, nagy baj szakadt ram! — feleli a nyul. —
Egykettdre itt a tél, a hazikomba meg valamilyen vadallat telepedett
meg, S engem be nem enged. Ki akarta kergetni a medve, ki a roka,
de egyik se birt vele...

— Sose busulj, nyul baratom, segitek rajtad — mondja a kakas.

Elindultak kettesben a nyul hazikoja felé.

Koruljarta a kakas a hazikét, megnézte mindenfelél alaposan,
és a kovetkez6 notara zenditett:

Ku-ku-ri-ku!
Bezarlak!
Fejed veszem,
Levaglak!
A ticsOk nem jott ki a hazikobdl.
A kakas a kuszobre allt, és ujra rakezdte:
Ku-ku-ri-ku!
Bezarlak!
Fejed veszem,
Levaglak!
A tlcsOk igy valaszolt a l16cardl: ,,Cirip-cirip!”

A kakas felugrott a l6cara, a csérébe kapta és lenyelte a
tucskot.

Boldog volt a nyul, a két hatsé labara allt, ugy tancolt-
ugrabugralt.

A kakas meg még egyszer tlzetesen korulnézett, majd nagy
buszkén megallt az ajtdban, megcsattogtatta a szarnyat,
labujjhegyre emelkedett, és nétara gyujtott:

Ku-ku-ri-ku!



Bezarlak!

Fejed veszem,

Levaglak!
Semmilyen mas nétat nem tudott. A nydl meg azt gondolta: ,Lam
csak, hogy megharagudott a kakas! Most mar engem akar bezarni a
hazikbmba, nekem akarja levagni a fejem! Nem, ez igy nem lesz jo!”
— s azzal elnyargalt az erdébe.

Ezutan a nyul nem is tért vissza tobbé a hazikojaba, és ujat

sem épitett. Azota nem él hazikdéban, hanem csak ugy egyszerten a
bokor tovében.



A TOOREG

Hajdanaban a felhd olyan alacsonyan szallt, hogy kézzel konnyen
elérhette barki emberfia. Akkoriban tortént, hogy egy asszony
mocskos pelenkat mosott a téban, és felhajitotta a felhére szaradni.

Megharagudott erre Jumo isten, és felemelte a felhét.

A Tooreg meg tomlbbe gydjtotte a to vizét, aztan felkerekedett,
s Uj helyet keresett a tonak.

Egy embernek megdoglott a kutyaja. Fogta s belevetette a
toba. Hej, felfortyant erre a Tooreg, és igen megneheztelt az
emberre, amiért a déglétt ebet a toba dobta. Ujbdl tdmlébe gyijtotte
a to vizet és odeébballt.

Addig ment, mendegélt, mig csak egy masik faluba nem ért

Eppen lakodalom volt. Kapta magat a Tédreg, és betoppant a
lakodalmas hazba. A részegek meg forgattak, [0kdosték ideoda.

— Ocséim — mondja a Tédreg —, ne taszigaljatok. Ide siissetek!
Megtréfallak benneteket. De jol nyissatok ki a szemeteket!

Erre férfi, vaszoncseléd, valahany csak volt ott mind odafigyelt

A Toéoreg meg kioldotta a tomlét és zugva, zubogva omlott am
belble kifelé a tenger sok viz.

A kakasok ektelen kukorékolassal szarnyra kaptak s elrepultek.
A falut meg elontotte a viz.: nagy t6 keletkezett a helyén.

Ez a messzi foldrél odakertlt t6 a mai napig is megvan.

S ebben a téban nem lehet ruhat mosni, mert bégnek és
zugnak hullamai. A falu népe meg beteg lesz, ha olyan inget vesz.
fel, melyet ebben a téban mostak.

Aki enni ad a Tooregnek: kasat f6z, s belednti a téba —
tomérdek halat fog. Ki nem vendégeli meg, annak egy fia hal sem jut
a halojaba.

Ezt a tavat mar igy szoktattak: ha nem adnak neki enni,
megorrol s felforr.



FARKAS A LAKODALOMBAN

Harom all6 napig bolyongott az éhes farkas erd6kon, mezékon,
kocsiutak mentén, azt kutatva, mivel tolthetné meg Ures benddjét.
Utkdzben taldlkozott egy parasztemberrel, raosattogtatta a fogat, és
igy szolt hozza:

— Hé, paraszt, megeszlek!

— Pedig én neked, szurke farkas, télire piros bundat akartam
varrni — sohajtott a paraszt —, ugy bizony, de latom, mar semmi sem
lesz bel6le. Mit tehetek, egyél meg!

Torte a fejét a farkas, gondolkozott: éhes volt, de a téli hideg
ellen varrt piros bundat is szerette volna.

— Nem eszlek meg — mondta a farkas a parasztnak. — Varrd
meg nekem a piros bundat.

— Ha kivanod, megvarrom — felelte a paraszt. — Fekudj le a
foldre.

Lefekldt a szurke farkas a foldre, kinyujtotta a mancsat, a
paraszt meg fogott egy j6 vastag palcat, s elkezdte vele csépelni a
farkast; a fejét, a marjat, végig a hatat. Tlrte-tlrte a farkas, de a
végen csak nem allhatta, megkérdezte:

— Mondd csak, kész-e mar a bunda?

— Még nincs — felelte a paraszt. — Még csak méretet vettem
rolad, a varrast most kezdem.

A paraszt végul csak elfaradt, és abbahagyta a farkas
tangalasat.

— Készen van a bundad — mondta a farkasnak, s azzal utnak
eredt.

Feltapaszkodott a farkas; sajgott a hata, hasogatott minden
porcikaja.

,Lam csak, hogy feloltoztetett ez a parasztember szép piros
bundaba! Most mar johet a tél hidege, nem fagyok meg” — gondolta
magaban.

Bundaja volt mar a farkasnak, de az éhség egyre csak kinozta.
Ekkor a dombon egy fehér kost pillantott meg.

— Kos, megeszlek!



— Latom, kedves farkas, hogy nagyon éhes vagy — mondta a
kos az ordasnak. — De minek szaggatnal szét darabokra, hogy a
fogad rontsad? Inkabb tatsd ki jol a szad, beleugrom, s igy egészben
lenyelhetsz.

,lgaza van — gondolta a farkas. — Hadd ugorjon! Minek is
rontanam foloslegesen a fogam!”

Kitatotta a farkas agyaras szajat, a kos meg neki szaladt, s a
szarvaval hatalmasat oklelt a farkason, ugy, hogy az legurult a
dombral.

A farkas a domb labanal hevert és csodalkozott:

,EZ bezzeg nagyon rossz falat volt. Inkabb a fogammal téptem
volna szét, minthogy egészben lenyeljem. Most, hogy egészben
lenyeltem ezt a kost, még éhesebb vagyok.”

Feltapaszkodott a farkas, és elindult masfelé szerencsét
prébalni. Egyszerre csak a zold réten legelészd lovat pillantott meg.

Odament hozza, és igy szot:

— L6, megeszlek!

— Kedves baratom, miel6tt megennél, el6bb meg kell szamolni
az ezreseimet.

— Miféle ezreseket?

— Azokat, amelyek hatul vannak.

Hatra kerult a farkas, hat a 16 farkat pillantotta meg, s abban
ezernyi meg ezernyi szalat. Az ordas szamolgatta a 16sz6rt.

Nagyban szamolgatott, a |16 meg kivarta az alkalmas pillanatot,
és istenesen fejbe rugta patgjaval! Felbukfencezett a farkas, a 16
meg ezalatt visszanyargalt a méneséhez.

Amikor a farkas felocsudott, ugy zugott a feje, mint az. Ures
katlan.

LE6l a szamolastdl kegyetlenil szédul a fejem! -
morfondirozott magaban. — Ezutan soha tobbet nem fogom szamolni
a 16 ezreseit.” Azzal tovabb bandukolt.

Ekkor talalkozott egy kutyaval.

— No, te kutya, téged aztan ebben a szempillantasban
széttéplek és bekaplak.

A kutya megijedt, behuzta farkat, és igy szélt:

— Varj egy kicsit, bacsikam, ne egyél még meg. A gazdam ma
tartja a lakodalmat. Inkabb oda menjunk el, ott aztan torkig ehetjuk



magunkat hussal.

Raallt a farkas, s mindketten beiramodtak a faluba. A kutya be
a kapu alatt, mogotte a farkas;, a kutya be a hazba, a farkas a
nyomaban; a kutya, huss, az asztal ala, a farkas ugyancsak.

A haz tomve volt vendégekkel. Peregnek a dobok, harsognak a
dudak, az emberek énekelnek, futyulnek, tancolnak — zeng az egész
haz. Nem volt olyan lepottyant falat, nem volt az a kilottyent bor, amit
a farkas meg a kutya az utols6 morzsaig-cseppig fol ne falt, fol ne
nyalt volna.

A farkasnak a fejébe szallt az ital, s igy szolt a kutyahoz:

— Mondd csak, hugocskam, ne gyujtsak ra egy notara?

— Gyujts csak ra — mondta a kutya. — Lakodalom van, ma
mindenki énekel.

— U-u-u! — Uvoltott fel a farkas az asztal alatt.

Az emberek elcsendesedtek, a farkasuvoltést hallva;
nézegettek jobbra-balra a hazban, keresgéltek az udvarban, csak
éppen az nem jutott eszukbe, hogy az asztal ala bepillantsanak.

Keresték-keresgélték az emberek a farkast, majd tovabb
vigadoztak.

A kutya odaszélt a farkasnak:

— Most Miklaj felesége fog tancolni. Jaj de pompasan tancol!

— Hatha én is tancolnék? — kérdezi a farkas.

— Tancolj, tancolj csak, bacsikam!

Amikor el6allt Miklaj felesége, hogy megkezdje a tancot, a
farkas is kimaszott az asztal aldl. Az emberek észrevették.

— Farkas! Farkas! — kialtoztak mindnyajan. — Ussétek a
rusnyajat.

Megrémdult a farkas, kiugrott a hazbdl, és elinalt az erdébe.



A KANDUR FELESEGUL VESZI A ROKAT

Egyszer régen, nagyon régen, Koszar kiraly idejében, élt egy
Ooregember és egy Oregasszony. Volt egy kutyajuk meg egy
macskajuk.

Eltek, éldegéltek, s nagyon megdregedtek. Mig fiatalok voltak,
a kutya meg a kandur szépen szo6t fogadott nekik, de amikor
megoregedtek, egyik sem akart tobbé engedelmeskedni.

Torte a fejét az oregember meg a felesége, mitévok legyenek.
Végul is kieszelték. A kandurt életben hagytak, a kutyat viszont
megoltek.

Bunak eresztette a kandur a fejét, s bizony, ezutan sem
fogadott sz6t az dregeknek. Egyre gyakrabban ment le a pincébe,
megitta a tejet, felboritotta a tejesfazekat.

Gondolkodoba esett az dregember meg a felesége, s addig-
addig toprengtek, mig kisutottek, mit kell tennilk. Masnap az
oregember a varosba készul6dott, a kandurt bekototte egy zsakba,
€s magaval vitte.

A varosba egy nagy erddn keresztul vezetett az ut. Mikor az
oregember az erd6hoz ért, kibogozta a zsakot, szélnek eresztette a
kandurt, s folytatta utjat.

Ment, mendegélt a kandur a sdrdben, s talalkozott a rokaval. A
roka jol szemugyre vette a kandurt. Nagyon megtetszett neki, meg is
kérdezte tustént:

— Ki vagy, s honnét kerultél ide?

— Hej, messzirdl jovok én — szolt a kandur —, nem ismersz te
engem.

— Mi a neved? — faggatdzott a roka.

— Matvej Ivan — mondta a kandur.

Nagyon megkedvelték egymast, és egyutt maradtak.

Masnap a roka utnak indult, hogy keressen valami
harapnivalot. Szembejott vele a farkas.

— Hogy élsz, roka lanyom? — érdekl8dott.

— Nem vagyok én mar lany, férjes asszony vagyok — valaszolt a
roka.

— Aztan ki a férjed?



— Matvej lvan, messzi foldre valé. Ot ugyan nem ismered, sose
lattad még.

Azt kérdi erre a farkas:

— Hogy lathatnam?

— Gyere el hozzank holnap s meglatod, csak hozzal magaddal
egy kost.

A roka megint elindult ennivalét szerezni. Talalkozott a
medveével.

— Hogy vagy, réka lanyom? — kérdezte t6le a medve.

— Nem vagyok én mar lany, férjes asszony vagyok — felelte a
roka.

— Aztan ki a férjed? — kivancsiskodott a medve.

— Matvej Ivan. Tavoli erdobdl érkezett.

— Hogy lathatnam? — kérdezte a medve.

— Gyere el hozzank holnap és meglatod, csak hozzal magaddal
egy Okrot, mert a fériemuram toméntelen sokat eszik.

— Ott leszek — mondta a medve.

Masnap aztan eljott a medve és a farkas, hogy megnézzék a
roka ferjét.

Elsének a farkas érkezett, és egy kost hozott magaval.

Kijott a roka a farkashoz, és ezt mondta:

— Nagyon haragos a férjem, csak fel ne faljon téged! — azzal
egy verembe rejtette a farkast, és letakarta falevéllel.

— Ha kijon majd a férjem, nézd meg — tanacsolta neki.

Beallitott a medve is, és egy jokora okrot hozott.

A roka, mihelyt megpillantotta, igy szolt hozza:

— Férjemuram nem nagy termetd, de irtd sokat eszik, és
roppant haragos. Attdl tartok, felfal téged is. Massz fel gyorsan erre
a lucfenydre, s onnan majd meglatod.

Kihivta a roéka a férjét. ElI6jott a kandur, ravetette magat a
kosra, és éktelen nyavogasba kezdett.

A medve latta a kandurt a fardl, am a farkas nem. Elkezdte hat
mozgatni a faleveleket. Eszrevette ezt. a kandur, s azt hivén, egér
motoz ott, ravetette magat a farkasra.

Megijedt erre a farkas, felugrott s diszkoit. De a kandur is
megijedt am a farkastél, s egyszeriben fent termett a lucfenyén. A
medve meg fent gubbasztott a fan, s szoérnyen megijedt a kandurtél.



Kapta magat s felmaszott a fa sudarara. Az meg letorott alatta, s a
medve lepottyant
A kandur és a roka azota is boldogan élnek.



A HEJA MEG A VARJU

Mesélik, hogy hajdanaban forrast fakasztott egy héja. Nosza, tustént
megmartozott a vizében, s odébballt, hogy elverje az éhét. Alig tlnt
el, egy varju repult arra. Meghempergett a forrasvizben, és alaposan
O0sszesarozta magat. Mikor jollakott a héja, felkerekedett, hogy
elmondja Jumo istennek: egy forrast fakasztott. Epp akkor ért oda a
varju is.

— Forrast fakasztottam! — Ujsagolta a héja.

— En fakasztottam, nem 8! — szdlt a varju.

Jumo jol szemugyre vette mindkettdjuket, és a varjunak hitt,
nem a héjanak. Azért nem hitte el, amit a héja mondott, mert annak
tiszta volt a tolla, a varjué viszont csupa sar. Felfortyant Jumo isten s
elrendelte: a héja ezentul csak harmatcseppel olthatja szomjat, a
varju viszont a forras meg a folyo vizébdl is ihat.

Azobta foltos a varju, s ropkod vijjogva szaraz idében ide-oda a
héja, mintha harmatot keresne.



NEGYVENEGY KISCSIKO

Valahol egy faluban 6regember élt a harom lanyaval. Volt egy pej
kancajuk. Egyszer aztan, a kanca negyvenegy kiscsikot hozott a
vilagra.

De bezzeg nem sokaig orulhetett nekik az 6reg meg a harom
leany: egy napon a kiscsikok tengeren tulra mentek.

— Ki megy most el megkeresni a kiscsikokat? — kérdezte az
oreg a lanyaitol.

— Elmegyek én — felelte a legidésebb.

— Eredj, lanyom — kisérte ki az apja. — Csak ne egyenesen
menj, hanem keruld uton.

Elindult hat a legid6ésebb lany a tengerhez, ugy, ahogy az apja
meghagyta, nem egyenesen, hanem kerul6 uton.

Az Oreg meg ezalatt medvebért huzott magara, az egyenes
uton a mezei kapuhoz futott, amely a falu végén allt, hogy a joszag
ne mehessen a foldekre, ne tiporja le a vetést, és épp a kapunal
lefektdt az utra.

Amikor a legidGésebb lany a mezei kapuhoz ért, s meglatta a
medvét, megrémult és gyorsan visszafordult.

Az egyenes uton az oreg hamarabb hazaért, mint a lanya, s
ahogy az betoppant, megkérdezte téle:

— Miért jottél vissza, kislanyom?

— A mezei kapunal egy medve fekszik — felelte a lany. — Ha mar
itt medvével talalkozom, mi lesz kés6bben!

Masnap a kozépsd lany indult utnak, hogy megkeresse a
kiscsikokat. Ot is keriil6 Gton killdte az apja, maga meg ismét
medvebdbrbe bujt, végigfutott az egyenes uton, és lefekldt a mezei
kapunal.

Amikor a kozépsd lany a mezei kapuhoz ért, és meglatta a
medvét, megrémult és gyorsan visszafordult.

Amint hazaért, az apja t6le is megkérdezte:

— Miért jottél vissza, lanyom?

— Ha mar a mezei kapunal egy medve fekszik — valaszolta a
lany —, akkor mi lesz kés6bben? Nem megyek én el megkeresni a
kiscsikokat!



A harmadik napon a legkisebb lany igy szo6lt az apjahoz:

— Edesapam, most én megyek el megkeresni a kiscsikokat.

Legszebb ruhajat oOltotte magara, befogta a pej kancat a
kétkerekl kocsiba, ezustkorbacsot vett, egy fehér héjat meg egy
kutyai Ultetett maga mellé, és utnak indult.

Amikor az apja kikiserte, igy szolt hozza:

— Ne egyenesen menj, hanem kerulé uton.

A lany elment, az apja meg magara kapta a medvebért, a
mezei kapuhoz futott, és keresztbe fekudt az uton.

Amikor a lany a kapuhoz ért, megszolalt:

— Kelj fel, medve, adj utat nekem! Ha nem kelsz fel, rad huzok
a korbacsommal.

A medve nem valaszolt, és meg se moccant.

Akkor a lany rasuhintott a korbacsaval.

Felugrott erre a medve, és utat engedett a lany kocsijanak. A
lany tovahajtott, €s csengd hangon énekelte:

Kicsi kocsim, replilj, repllj!

Suhints, ezlistkorbacsom!

Rikoltozz, fehér héjam!

Es ugass, kiskutyam!
A lany elérkezett a tengerhez, nagy csonakon atasztatott rajta, majd
atoltozott férfigiinyaba, és tovabbment a csikokat megkeresni.

Este egy oOregasszonynal kért éjjeli szallast. Az
oregasszonynak volt egy fia — gyonyord ifju —, Ulemnak hivtak. A
lany meghalt a hazban, s reggel igy szdélt az 6regasszonyhoz:

— Nagyanyo, engedd el Ulemot velem, hogy segitsen
0sszefogni a csikokat!

Az Oregasszony elengedte a fiat. A lany felllt vele a kocsijara
és razenditett:

Kicsi kocsim, repdllj, repulj!

Suhints, ezlistkorbacsom!

Rikoltozz, fehér héjam!

Es ugass, kiskutyam!
Ezen a napon tiz csikoét tereltek 0ssze. Amikor hazatértek, Ulem igy
szOlt az édesanyjahoz:

— Nekem ugy tlnik, hogy a vendégunk nem ifju, hanem lany: a
hangja is végtelenul gyongeéd, és maga is nagyon szép.



Masnap Ulem a lannyal még tiz csikot terelt haza, harmadnap
ismét tizet, a negyedik napon pedig tizenegyet.

A lany mar hazafelé készul6dott, de Ulem sehogyan sem
akarta elengedni.

igy hat egy kis ideig még ott maradt a hazban az
Ooregasszonynal meg a fianal, aztan elindultak hazafelé. Ulem
elkisérte.

Amint a tenger felé haladtak, a lany igy énekelt:

Kicsi kocsim, replilj, repllj!

Suhints, ezlistkorbacsom!

Rikoltozz, fehér héjam!

Es ugass, kiskutyam!

Megkerestem apam csikalt,

Hazafelé veszem az utam!
— Ulem! — sz6lt a lany. — Ha kedves vagyok a szivednek, kiildj nekem az
tinnep el6tt selyemhintat.

Azzal a lany hazatért, s hazahajtotta a negyvenegy kiscsikot
Megorult az apja, orultek a testvérei is.

Teltek-multak a napok, unnep el6tt aztan Ulem elklldte a
selyemhintat. A lany magas fenyé6fara erésitette. Meghintazlatta az
apjat, az id6ésebb néveérét, aztan a kozéps6t. Majd Osszehivta a
szomszéd lanyokat, filkat, és Oket is mind meghintaztatta. Amig
tartott az Gnnep, csak hintaztak az emberek.

Majd a legkisebb lany maga ult a selyemhintara, magasabbra
lendult, mint a feny6fa csucsa, és elrepult egyenesen Ulemhoz, a
tengeren tulra.

Ma is ott élnek a tengeren tul Ulemmal, nagy-nagy
boldogsagban.



A POPA A CAR MEG A FURFANGOS KATONA

Orszagut mellett allt a popa haza. Egyszer egy katona haladt arra,
és betért a popahoz, hogy harapjon valamit. Egy arany értékét ha
megette, a popa megis tizet kovetelt t6le. Nem szolt erre semmit a
katona, aranypénzzel fizetett, és folytatta utjat.

Fogta a popa a pénzt, és a bazarba rohant. Vett maganak egy
lovat, s mar éppen fizetni akart amikor latja: az erszényben nem
pénz van, hanem karikara vagott sargarépa.

A katona utan iramodott s rakialtott:

— Hallod-e, te katona, fizesd ki az ebédedet mert kulonben a
torvény kezére adlak!

— De hiszen én kifizettem! — mondta a katona. — Mit akarsz
meég télem?

— Pénzt adj nekem, ne sargarépa-karikakat!

— Nézd csak meg jobban az erszényedet mar hogy volnanak
azok sargarépa-karikak!

A popa az erszényebe kukkantott, és valéoban aranyakat
pillantott meg benne. Visszament a bazarba. S ahogy belenézett az
erszenyébe, az aranypénzek megint eltlntek, csak
sargarepakarikakat latott ismet.

Megharagudott erre a popa, és a torvény kezére adta a
katonat. A podpat is meg a katonat is a car elé vitték, tegyen
igazsagot.

— Ez a katona sargarépa-szeletekkel fizetett nekem pénz
helyett az ebédért! — panaszolta a pépa.

— No, mulasd csak! — parancsolta a car.

A poOpa odaadta a carnak az erszényet. A car kinyitotta, s ime,
aranyak potyoglak ki beldle.

Osszeszidta a car a popat:

— Mi az, le nem tudsz kulonbséget tenni a sargarépa-szelet és
az arany kozott? Vagy tan a bolondjat jaratod velem, le ostoba
tokfej?!

A poépat jol nyakon csorditették, és kizavartak a palotabol. A
katona meg olt maradt.



— Fenséges car, az az igazsag, hogy a popat becsaptam —
mondta. — Valéban sargarépa-karikakkal fizettem neki.

— Ugy? Tehéat varazslé vagy?

— Igenis, varazslo vagyok!

— No, hat akkor mutasd be nekem a legérdekesebb
mutatvanyodat.

A katona egyet intett, s abban a szempillantasban zuhogni
kezdett a viz az ajton befelé.

— Megfulladok — orditotta a car.

— Gyerunk az els6 emeletre! — mondta a katona.

Mindketten felmentek az els6 emeletre, de a viz lassan oda is
felhalolt. Felmentek a masodik emeletre, majd végul kimasztak a
tetbre.

Olt Uit a car meg a katona a palota tetején, s a kéménybe
kapaszkodott. Kords-korul tengernyi hullam csobogott, a viz pedig
egyre csak nétt, emelkedett.

A katona elkapott egy mellettik usz6 csénakot.

— Ulj bele, car, kitszunk a partra! — mondta.

Usztak a csonakkal, Usztak, nagyon sokdaig Usztak, mire
kijutottak valamilyen partra. Amint a szarazra |éptek, oriasi falut
pillantottak meg.

— Ne mondd meg, hogy te vagy a car — figyelmeztette utilarsat
a katona. — Az itteni nép nem allhatja a carokat. Ha megtudjak, ki
vagy, a tengerbe zavarnak.

— Enni szerelnék — sirankozott a car. — Meghalok az éhségtél.
Kerits nekem valami harapnivalét, te katona!

— Csak ugy ingyen itt semmit sem adnak — felelte a katona. —
Meg kell dolgozni mindenért. Gyerlink, szegdbdjunk el
tehénpasztomak.

Elszeg6dott hal a car a katonaval egyutt, tehenet Orizni. A
katona volt a pasztor, a car meg a bojtar. Egész nyaron at
pasztorkodtak.

Aztan a katonat éles eszéért biréva valasztottak a faluban, a
cart meg mellé adtak irnoknak, hogy a katona parancsait papirra
vesse.

igy éldegélt a car csendeskén, egészen addig, mig egy napon
el nem itta a hivatali pénzt. Az egész falu ott volt a targyalason, s



ugy itélt, hogy a cart bortonbe kell zarni.

— Nincs jogotok, hogy engem bortonbe zarjatok! — gurult duhbe.
— En car vagyok!

— Ugy, car vagy? — almélkodtak a parasztok. — Akkor masként
all a dolog.

Jevan apo6 odalépett a carhoz, nekifohaszkodott, és istenesen
nyakon teremtette. A car e nyaklevest6l kirepult az ablakon,
keresztulrepult a falun, és egyenesen a patakba pottyant.

Mivel uszni nem tudott, ott fulladt meg a kis patakban.



A KUTYAORRUAK

Valamikor réges-régen volt egy embernek két legényfia. A nagyobbik
elment erd6t jarni, a kisebbik meg otthon maradt. Miel6tt a
nagyobbik fiu utra kelt volna, felhuzott az ujjara egy aranygydrit,
melybe bele volt vésve a neve.

Masnap a kisebbik fiu is elindult erddt jarni. Két kutyat vitt
magaval.

Batyja, ki mar el6z6 nap utnak eredt, addig ment, mendegélt,
mig egy hazhoz nem ért.

— Hadd toltsem itt az éjszakat! — zorgetett be.

— Gyere csak be! — mondtak neki. — Ha felébredtél, odébballsz,
a hazat nem viszed magaddal.

Be is ment a legény.

A hazban két ember meg két asszony lakott, félkeziek,
féllabuak, orruk, akar a kutyaé, de beszéduk emberbeszéd.

— Fekudj fel a kemence tetejére — biztattak a legényt.

Felmaszott s elhelyezkedett. Am alig nyomta el a buzgusag, a
kutyaorruak megolték, bérét lenyuztak, kifeszitették, és a kemence
tetejére raktak szaradni. A husat meg egy jokora talban betoltak
sulni a kemencébe.

Masnap este megérkezett az 6ccse is. O is ebben a hazban
kért szallast éjszakara.

— Eresszetek be, hadd haljak meg nalatok! — mondta a kisebbik
legényke.

— Gyere csak — hivogattak —, ha meghaltal, tovabbmész, a
hazat nem viszed magaddal.

Belép az Ocs, két kutyaja a sarkaban. Letelepszik a locara, s
mindjart kérdezdskodik:

— Nem jart tegnap nalatok egy ember?

— Ide ugyan senki sem jott — raztak fejuket a kutyaorruak.

Kisvartatva feltalaltak az ételt: el6huztak a kemencébdl a nagy
talat, és kettbn az asztalra allitottak. A legényt is maguk kozé
ultették. Hat amint evéshez lat a legény, batyja gylrisujja kerul
elébe.

Forgatja, nézi a gylrlt: a batyja neve van belevésve.



,Lam csak, hova kerult a batyam — gondolta magaban a legépy
—, a kutyaorruak taljaba.”

Nem evett tobbet, felkelt az asztaltol.

— Mért nem eszel? — faggattak a kutyaorruak.

— F4j a fogam, nem birok huast enni, felmaszok inkabb a
melegre, a kemence tetejére.

Fel is maszott, s latia am, hogy a batyja bére a kemence
tetején szarad.

Le sem hunyta a szemét egész éjszaka. Folyton figyelt,
leskel6dolt.

— Mi lesz ma? — suttogta.

Mar j6 ideje fekudt ott, mikor a kutyaorruak felmasztak hozza a
kemence tetejére. Felkapta erre a fejét, és rajuk nézett. Elkotrodtak
a kutyaorruak, s aznap éjjel nem tudtak artani a legénynek.

Felcihel6dott reggel a legény, és igy szolt a kutyaorruakhoz:

— Koszonom a meleg szobat, fekvOhelyet meg a szives
vendéglatast.

Azzal odébballt.

Egy sOrd erd6 kell6s kOzepén éldegélt egy latdé asszony, Ki
mindent tudott, mindent latott. Afféle 6rdongds dregasszony volt.

Beallitott a legény az 6regasszonyhoz.

— Latom, nagyon bankodsz a batyad miatt — szolt az
Oregasszony. — Felfaltak szegényt a kutyaorruak. Téged is be
akartak kebelezni, de te evés kdzben raakadtal a batyad gydrijére
és felismerted. Ha elalszol, te is a talba keriiltél volna. Am a batyad
bdrét még nem pusztitottak el. Van nekem egy testvérnéném, eriggy
el hozza.

Felkerekedett a legény, és meg sem allt a néne hazaig.

Az Oregasszony nénje épp az ablakon tekingetett kifelé.

— Szedd a labad szaporabban, 6csém! — kialtott a legényre.

Betért a legény a vénasszonyhoz. Az meg életvizet adott neki
egy edénykeében.

— Eriggy, nedvesitsd be ezzel a vizzel a batyad bérét. Mosd
meg vele, s tustént életre kel a testvéred.

Kapta magat a legény, visszasietelt a kutyaorruakhoz, és
szallasi kert t6lUk éjszakara.

— Gyere be — hivtak. — Meghalsz s elmész.



Befordult a legény a hazba, s egyenest felmaszott a kemence
tetejére. Elhelyezkedett. Korulnéz s latja am, ott a batyja bére, mar
megszaradt. Nosza, elGkapta a vizet, s benedvesitette, megmosta
vele a bért. Mire a batyja rogvest megmozdult és felséhajtott. A
kutyaorruaknak meg hirtelen felpuffadt a hasuk. De ekkorra mar
teljesen magahoz tért az idésebbik fivér, s beszédbe elegyedtek.

— Mar egy hete folyton-folyvast kereslek — mondta az 6cs —,
csak hogy rad akadtam végre!

— En meg csak aludtam, aludtam a kemence tetején —
magyarazta a batyja.

Aztan felcihelbdtek, s utnak indultak.

A kutyaorruak moccanni sem tudtak, ugy megndtt a hasuk.
Olyanok lettek, akar a viselés asszonyok.

A két testvéer meg bandukolt az uton és beszélgetett. Egyszer
csak az 6cs megmutatta a gydrdt a batyjanak.

— Ez az én gylrim — mondta a batyja —, hol talaltad?

— Tested, husod felfaltak a kutyaorruak, attol nétt akkorara a
hasuk. Adj halat az oregasszonynak, hisz ha 6 nincs, elszaradtal
volna, a b6éréd meg ebek harmincadjara kerul — felelte az dccse.

A mai napig is élnek, s kutya bajuk.

Vadasznak, s majd felveti 6ket a tomérdek sok pénz.

A mese elszall, én itt maradok.



HOGY ORIZTEM A MEHEKET

Valaha méhese volt az apamnak. Az 6reg minden méhecskének
kulon nevet adott: az egyiket Annanak, a masikat Majranak, a
harmadikat Tajranak nevezte, és igy sorba a tobbinek is megvolt a
maga neve.

Egy napon elklldott az apam, hogy vigyazzak a meéhesre. A
mehes meg, ezt is el kell mondanom, a Vjatka folyd tulsé partjan
volt.

Amint odaértem a folybhoz, latom: a tulsé parton egy orias
medve elkapja a Tajra nevi méhecskét, és darabokra tépi.

Mit tegyek?

Futottam fol-ala. Kapkodtam flihoz-fahoz, csdnakot kerestem;
egy nem sok, de annyit sem talaltam.

Ekkor a hajamba markoltam, és atdobtam magam a tulsé
partra.

A medve addigra mar izzé-porra tépte Tajrat, csak két nagy
szarnya hevert mellette, 0Osszeszedegettem a méhecske
csontocskait, és sarangot raktam beldluk. Raktam, rakosgattam, s a
csontocskakbdl rakott sarang mar egészen az €gig ért, ugy, hogy a
fejemet bele is Utottem egy felhébe. De olyan istenesen beleltoltem,
hogy felbukfenceztem.

A foldre zuhantam, s kotésig a mocsarba sullyedtem.
Kapaléztam, rugkapaltam, de bezzeg sehogyan sem tudtam
kikaszalodni a sarbol. Most mar mit tegyek?

Hazaszaladtam az aséért, és kidstam magam. Ha nem fogok
asot, bizonyosan ott pusztulok el.

Kiastam hét magam, és elindultam, hogy utolérjem a medvét.

A medve pedig, mivel megette a méhecsket, ugy jollakott, hogy
moccanni sem birt. Leheveredett egy kis erdei tisztason, és kover
hasat melengette a napsutésben.

— Aha! — kialtottam. — Most megvagy!

A medve felugrott, és futasnak eredt. Futott a talpas, én meg
utana; rohan a medve, én nyargalok, nyargal a medve, én rohanok;
csopp hijan mar utolértem. De ekkor egy tolgyfa bukkant fel az uton,
rajta odu: a medve gyorsan besurrant ebbe az oduba.



Amint odaérek az oduhoz, latom: olyan kicsike, hogy még az
ujjamat sem tudom beledugni.

Most aztan mitévé legyek?

Nekilendlltem és nekifutasbdl beugrottam az oduba,
egyenesen a medve mellé. Odabent aztan megmarkoltam a talpas
szakallat.

— Most aztan megvagy! — mondtam neki.

Szerettem volna hazavinni, de nem fértink ki az odu nyilasan.
Magam sem fértem ki, s igy a medvét sem tudtam kivinni. Mit
tegyek?

Tortem, tortem a fejem, aztan kaptam magam, hazaszaladtam,
fogtam a flrészt, fejszét, kidontottem a tolgyet, és el6jottem az
odubdl.

El6jottem és a medvét is kihuztam magam utan. A medve
birokra kelt velem. Akkor meég kicsi voltam, és kevés volt az erébm. A
medve Osszetdrte minden csontom és megevett.

Lihegve fekudtem a medve gyomraban. Mitévé legyek?

Hazaszaladtam. Hoztam egy éles kést, és hozzalattam a
medve feldarabolasahoz. Szétvagtam a bundjjat, felvagtam a beleit,
s bizony alig talaltam meg magam a bendéjében. Ha nem talalom
meg magam, bizonyosan ott pusztulok.

Otthagytam a medvét, és elindultam a meéhesbe. Amikor
odaérek, latom: a Tajra egyutt ropkdod a tobbi méhecskével. Talan
még a mai napig is repul.



NEGYVENEGY LODITAS

Harom testvér fat vagott az erdén. Elérkezett az ebédiddé. A
testvérek ugy hataroztak, hogy f6znek valamit: vizet ontottek a
bogracsba, rézsét szedtek s tlzet raktak, és csak ekkor vették eszre,
hogy nincs amivel ineggyujtsuk. Véletlenul egyikuk sem vitt magaval
hazulrdl som tlizkovet, sem gyufat.

Ahogy korulnéztek, latjak: a fakon tul valamilyen tlz vilagot, s
mellette 6reg apo uldogeél.

A legid6sebb fit odament az éregemberhez és megkérte:

— Adj egy kis tuzet, apokal!

— Lodits egy szuszra negyvenegyet, akkor adok tuzet — felelje
az oreg.

Csak allt-alldogall a legiddsebb fiu, de bezzeg egyetlen lodilast
sem tudott kieszelni. igy aztan lres kézzel tért vissza.

Ekkor a kozépsd fiu ment oda az dregemberhez:

— Adj egy kis tuzet, apdkal

— Adok, ha egy szuszra negyvenegyet lodilsz — felelte az 6reg.

Megvakarta a fejét a kozépsd fiu, de bezzeg egyetlenegy
lodilasl sem tudott kieszelni, igy aztan 6 is tiz nélkul tért vissza a
testvereihez.

Ekkor a legkisebb fiu ment oda az éregemberhez:

— Apoka! — fordult a legkisebb fil az Oreghez —, ebédet
szerelnénk f6zni, de nincs tuzunk. Adj egy kis tuzel.

— Ha negyvenegyet loditasz egy szuszra — felelte az oreg —.
adok tuzel, és raadasul meg ezt a zsiros rucat is, ami a
bogracsomban f6. Csak a fejszémet hagyom meg magamnak.

— Jol van — egyezett bele a legkisebb fiu —, loditok én neked
negyvenegyet. Csak azutan nehogy megharagudj ram, apoka!

— Ugyan mar, ki haragudna a loditasokért! — dunnyogte az
oreg.

— Na. jol van, figyelj hal. Apanktol anyanknak harom gyermeke
szlletett. Egymas utan meghaltak, igy 6sszesen heten maradtunk. A
hét testverbdl az elsd suket volt, a masodik vak, a harmadik santa, a
negyedik kezetlen, az 6tddik meztelen, egy rongy cafat nem sok,
annyi sem volt rajta.



Egyszer 0sszegydltunk, és elindultunk az erdébe nyulat fogni
cérnaval. Ahogy az egyik ligetet behaldéztuk a cérnaval, suket
testvérunk zajt hallott.

— Ott-ott, ott zizeg! — kialtotta a suket.

E pillanatban a vak meglatta a nyulat:

— Fogjatok meg! Fogjatok meg! A szakadékba futott.

A santa a nyul utan iramodott, s mar majdnem elfogta, amikor a
kezetlen hirtelen elkapta eléle.

A meztelen beletette a nyulat a szokny3aja aljaba és hazavilte.

Levagtuk a nyulat, és masfél pud zsirt sutottink ki belble.

Egy par oreg csizmank volt apanktol, hetiinknek. Hozzafogtam,
hogy a kisutott zsirral bekenjem. Kentem, kenegettem, de a zsir
csak az egyikre futotta. A kenetlen csizma erre megharagudott, és
futasnak eredt. Futott a csizma, én meg utana. Ekkor beugrott
valami fold alatti lyukba. Pelyvabol gyorsan kotelet sodortam, és
leereszkedtem utana. El is csiptem odalenn!

Mar éppen visszafelé masztam, amikor a kotél elszakadt, és én
ismét lezuhantam a fold ala. Csak ultem, Uldogéltem odalenn, és
kozben bekdszontott a tavasz. Egy daru fészket rakott odalent, és
kikOltotte a fiokait. Egy roka nagyon rakapott a csoppségekre, mindig
a fészek korul dlalkodott; ma elvitte az egyiket, masnap a masodikat,
harmadnap a harmadikat. Egyszer aztan odalopdzlam a rokahoz, és
elkaptam a farkat!

A réka eliramodott, engem meg magaval huzott.

A kijaratnal megakadtam, a roka meg el6relendult, és leszakadt
a farka.

Hazavittem a rékafarkot, szétfejtettem és a belsejében egy
papirdarabkat talaltam. Kisimitottam a papirt, és ezt olvastam rajta:
,Az az oOregember, aki most zsiros rucat f6z és hallgatja a
negyvenegy léditast, tiz pud rozzsal tartozik apadnak.”

— Hazugsag! — kialtotta az 6regember. — Miféle tiz puddal?

— Ez volt rairva — felelte a legkisebb fiu.

— Semmivel sem tartozom apadnak!

Az oregember felkapta a fejszéjét, és futasnak eredt. A zsiros
ruca meg a harom testvérnek jutott.



HOGYAN GAZDAGODOTT MEG A PARASZT

A paraszt vasarba indult. Amint ment-mendegélt, egy oregembert
pillantott meg, aki az ut szélén ult.

— Miért uldogélsz itt, Gregapam?

— Vasarba indultam, de nem visz a labam.

— Ulj fél mellém, elviszlek én.

Felllt az 6regember a szekérre, s elindultak.

— Jo lovad van — szolalt meg az éregember.

— Nem rossz! — felelte a paraszt. — De még jobb lovam is van
most, hogy meggazdagodtam. Azel6tt persze én is csak ugy jartam,
mint te, gyalogszerrel.

— Ne mondd! — almélkodott az éregember. — Es hogyan
gazdagodtal meg?

— Elmondom. Harman voltunk testvérek a faluban. Testvéreim
gazdagok voltak, én meg szegény. A testvéreim a maguk
vagyonabdl csak egy rozzant gebét adtak nekem, amely mar
semmilyen munkara sem volt j6.

Kivezettem ezt az 6reg kancat a rétre és otthagytam.

Este azt mondja a feleségem:

— Eredj, hozd haza a kancat, mert még a mocsarba téved, vagy
széttépik a farkasok.

Vettem a kotéféket és mentem. Mar egészen besoOtétedett.
Ahogy megyek at a réten, latom: két testvérem, bar mar soétét volt,
zabot vet a maga tablajan. Odamentem hozzajuk, és azt mondtam:

— Testvéreim, sotét van mar ahhoz, hogy zabot vessetek.

Erre igy valaszoltak:

— Mi nem n testvéreid vagyunk, hanem a testvereid
szerencseje.

Az én tablamra pillantottam, bezzeg ott senkit sem lattam.
,Lam csak — gondoltam —. honnan van a batyaim gazdagsaga:
mindkett6juk helyett a szerencséjuk munkalkodik.”

— De hal hol van az én szerencsém? — kérdeztem toluk.

— A te szerencséd az. ut mellett all6 terebélyes fenydfa alatt
heverész és harmonikazik — felelték.



Elindultam, hogy megkeressem a szerencsémet. Odaértem a
terebélyes feny6hoz, és valdban: valaki Ult a fa tovében, piros
ingben, és vig talpalavalo6t jatszott a harmonikan.

— Te ki vagy? — kérdeztem téle.

— En vagyok a te szerencséd.

— Ha te vagy az én szerencsem, akkor miért nem segitesz a
munkamban? Nézd csak. a testvéreimet hogy segiti a szerencséjuk,
te meg csak harmonikazol! Odajuttattal, hogy a falunkban nincs mar
szegényebb ember nalam.

— Magam is szegeény vagyok — felelte a szerencsém.

Nem széltam hozza tobbel, hanem fogtam egy vesszét,
nekiestem, és jOl elcsépeltem vele!

— Allj meg, ne verj tovabb — koényérdogte a szerencsém. —
Kisegitelek a szegénységbdl.

Abbahagytam hat a szerencsém tangatasat, mire igy szolt
hozzam:

— Itt van ez ti rézpénz. Menj el a varosba, ott a Gorbe utcaban
van egy emeletes haz. Menj be abba a hazba, és vegyél ott egy
macskat.

Fogtam a rézpénzt és hazafutottam. Otthon nem volt egy
morzsanyi kenyér sem. Elmentem hat a testvéreimhez, hogy kérjek
tolUk egy kicsit.

— Téged senki se gy6zne étellel — mondtak a testvéreim.

Es nem adtak kenyeret.

Ehesen indultam hal a varosba.

Amikor odaértem, megtalaltam az emeletes hazat, bementem,
mintha éjjeli szallast keresnék.

A hazban egy nagy fekete macska sétalgatott.

— Adjatok el nekem a macskatokat — mondtam a haziaknak.

— Vigyed — mondtak a haziak. — Mennyit adsz érte?

— Egy rézpénzt.

— Adj kettét.

— Egy is elég lesz.

Megvettem hat a fekete macskat a rézpénzért, beleraktam a
tarisznyaba, a tarisznyat a valtamra vettem, és elindultam az utcan.

Bementem az egyik szatocsizletbe. A macska mocorgott a
tarisznyaban, mire a segéd megkérdezte:



— Mi van a tarisznyadban?

— Ez valami olyan — mondtam —, ami az elevent megodli, a
halottat meg kidobalja.

Elamult a segéd.

— Itt nalunk a pincében — mondta — nagyon elszaporodtak a
patkanyok, az egész arut tonkretették. Talan ezeket is ki tudja irtani?

— Hat persze hogy ki — feleltem. — Ha mind egy szalig nem irtja
ki a patkanyokat, szaz aranyat fizetek neked; de ha Kiirtja, te fizetsz
nekem kétszazat

— Rendben van! — egyezett bele a segéd.

Leengedtem a macskai a pincébe, magam meg elmentem a
seged otthonaba.

Egész éjszaka le nem hunytam a szemem, csak jarkaltam a
hazban fel s ala, és magamban arra gondoltam: mi lesz, ha a
macska nem fogdossa Ossze a patkanyokat, honnan veszek akkor
szaz aranyat? Megigérni megigértem, de mikor nincs egy arva
rézpénzem se.

— Miért nem alszol? — kérdezte a segéd.

— Nem akarddzik aludni — feleltem. — Mindig csak énekelni van
kedvem.

Reggel elkildtem a segédet a gazdaert. Amikor megérkezett
mindharman lementink a pincébe. Kinyitottuk a pinceajtot, es lattuk,
hogy a macska valamennyi patkanyt megfojtotta.

A segéd kifizette a kétszaz aranyat. A pénzt zsebre vagtam,
megfogtam a macskat, és elhagytam a hazat.

Masnap ¢éjjel aztan egy masik gazdanal irtottam ki a
patkanyokat.

Aztan az Uzletben mindenfélét 6sszevasaroltam, és elindultam
hazafelé.

Mire hazaértem, a feleségem mar csak fekudni birt az
ehsegtél.

— Mi az? — kérdeztem téle. — Nincs itthon semmi ennivalo?

— Nincs semmi — felelte.

— Akkor lass hozza szaporan abbdl, amit hoztam.

A feleségem jollakott, majd felkelt. Ekkor a fiamat atkuldtem a
testvéreimhez.



— Kérd el a két nagybatyadtdél a pudos famelencét, pénzt
meérunk — mondtam.

A fiam elszaladt.

— Edesapam atkiildétt a famelencéért.

— Mit akar vele meérni?

— Pénzt — felelte a gyerek.

Dehogy mértem én pénzt avval a melencével, csak ott allt
nalam egy darabig, de a dolognak hamar hire futott. Lassan
mindenki gazdag embernek tartott. Hazat épitettem, allatokat
vettem. A testvéreim meg lassacskan elszegényedtek.

Egyszer éjjel felébredtem és latom: a testvérem bemaszik a
cslrombe, és csovat vet a szalmara.

A szalma langra lobbant. Honnan, honnan nem, hirtelen szél
kerekedett, felkapta az €ég6 szalmat, és a két batyam udvarara vitte.

En meg csak fekiidtem, és azt gondoltam: ,Bizonyara a
szerencsém segitett rajtam, az, aki a terebélyes feny6fa alatt
harmonikazik...”

A testvéreim haza porig égett, 6k meg a szomszéd csirjében
huzodtak meg.

De azutan késObb megsajnaltam Oket, akarhogy is van,
mégiscsak a testvéreim! Es magamhoz vettem mindkettdjiiket.



AZ UVEREK UTJARA EPITETT HAZ

Pendelyes gyerek koromban egy legény elkoltozott az apjatol. Vett
maganak telket a falu szélén, a réten, s csuda nagy épitkezéshez
latott. Mikor felépult a haz, bekoltozott s attdl fogva ott lakott.

Feléebred egyik éjjel, a szoba kozepére pillant: hat egy
szénakazal nagysagu tlzcsova uldogél ottan.

Megijedt a legény, és a fejére huzta a takardot. Fekudt s
hallgalézolt. A tlzcsova meg éjfélig, elsé kakaskukorékolasig jarkalt
fel-ala a szobaban. Mikor aztan a kakas elsét kukorékolt, elkolrédott.
Nagyol nyikordult az ajto, s sarkig kitarult.

— Ugyan ki jart nalam? — torte a fejét a legeény.

Lefekldt masnap este, aih alig nyomta el az alom,
megnyikordult az ajto, s betoppant a tlzcsdéva.

— Ki az mar megint? — leskel6dott 16cajardl a legény.

Ejfélkor aztan, mikor a kakas elkukorékolta magat, kisuhant a
tizcsova. Az ajtét ezuttal is nyitva hagyta.

Felébredt reggel a legény, és elment az apjahoz:

— Edesapam, valami tlizcséva j6tt be az 0j hazba az elmult két
éjszakan.

Mire igy felelt az apja:

— Eriggy el ma a laté emberhez, az majd megmondia, kiféle, aki
hozzad jar.

Felkerekedett a legény, és elment a |atdb emberhez.

— Hej, 6csém — szdlt a latdé ember —, nem j6 vége lesz ennek,
hogy le ott laksz, hisz az uverek utjara épitetted a hazadat! Holtod
napjaig nem lesz nyugtod az uvert6l: hazad széthanyja, téged ineg
felfal csaladoddal egyutt. Tedd azt, amit parancsolok: tuzesits meg
egy serpenyOt a kemencében, s mikor jon az uver, készitsd oda,
ahova le szokott telepedni.

A legény tiz 6rara megtuzcsitette a serpenydt, s nyugovora tért.
Egyszer csak hallla am, hogy valami suhog odakunn. Nosza,
felkapta a tuzes serpenydt, s letette a padlora. Azzal visszafekudt. s
jol kinyitotta a szemeét.

Besuhant az uver az ajton, és lellt a padlora — egyenest a
serpenyére, Uldogélt egy picit, aztan kiugrott a fUstnyilason. Még az



a szerencse, hogy nyitva volt a fustnyilas, hisz ha be van zarva, az
uver nem megy ki rajta. igy is szétvetette a kéményt, mikor elillant.
Attol kezdve sosem tette be tObbé a labat a hazba. A legény a
mai napig ott lakik, s a tlizcséva még ma is a haztet6 felett kdszal.
Az uver minden éjszaka eljon, s ide-oda jarkal csillogva-
villogva. Nem egy ember latta mar.
Ezen az uton uver lakik.



A ZSUGORI POPA

Elt a falunkban egy zsugori pépa meg egy szegény szantévets.

Egyszer a szantovetd6 piros szarnyu pontyokat fogott a
folydbban. Még hajnalhasadas el6tt bemaszott a pdpa kertjébe, és
horgaszbotjaval a pdpa kutja mellé telepedett.

Mikor a popa kiment a kertbe, meglatta a szantovetdt, elfutotta
a meéreg, és rakialtott:

— Mit mdvelsz te itt?

— Talan nem latod? — felelte a szantévet6. — Horgaszom.

— Ki engedte meg neked, hogy idegen kutban horgassz? —
kiabalta. — Ezért a torvény kezére adlak!

A szantovet6 mit sem valaszolt. A popa odament hozza,
belenézett a vodrébe, hat a vodorben tizenkilenc piros szarnyu ponty
fickandozott, a huszadikat meg éppen akkor huzta kifelé a kutbdl a
szantovetd.

— TUstént add ide a halakat. A kut az enyém, tehat a hal is az
enyém! — mondta a popa.

A szantovetd meg ugy tett, mintha nem is hallana, csak a
horgara ugyelt, és kdzben csak ugy futdlag megjegyezte:

— Sok hal van ebben a kutban — lesz még vagy husz pudra
valé. Ha az emberek megtudjak, mindenki idejar majd horgaszni.

Eszbe kapott a pdpa, hogy az bezzeg nem lesz j6, ha a nép
megtudja.

— No, j6l van, eredj — mondta a szantovetdnek. — Csak aztan
maskor ne menj a mas kuatjahoz. Es az embereknek se fecsegd ki,
hogy hal van a kutamban.

Osszeszedte a szantovetd a horgait, vette a vodrét a hallal és
elment: a pap meg az oromtdl remegve rohant a feleségéhez, és
elujsagolta neki:

— Anyuska, szaladj a boltba itokaért! Holnap Unnepet ullnk, a
falatozashoz val6 halat reggel magam fogom ki a kutbal.

Vett az asszony arakat, aztan az Uvegbe szaritott fekete
ribiszkét tett, majd a gyumolcsot kihalaszta az arakabdl, és a
baromfiudvarra dobta. A tyukok felkapkodtak az arakas
ribiszkeszemeket, megrészegultek tole, s eldbltek, mintha



agyoncsaptak volna 6ket, és alomba merultek. Amikor az asszony
meglatta az udvaron szanaszét hever6 tyukokat, 6bégatasban tort ki:

— Jaj, istenem! Micsoda szerencsétlenség! Minden tyukom
odalett az utolso szalig, csak azt tudnam, mitdl.

A popa ezalatt a cslirben egymas utan tépegette ki kancaja
farkabdl a szbrszalakat, horogzsinort font, horgaszbotot készitett.
Lassacskan, szalanként, teljesen megkopasztotta szegény kancaja
farkat.

Amint a pépa a kialtozast meghallotta, megkérdezte:

— Mi tortént?

— Minden tyukunk megdoglott — felelte a felesége.

Kiugrott a popa a cslrbdl, és a fejéhez kapott:

— Mit csinaljunk? Gyerlunk, kopasszuk meg 6ket — mondta a
feleségének. — Legalabb tollunk legyen.

Lelultek mind a ketten, a pdépa is meg a felesége is, és
megkopasztottak a kabult tyukokat.

Estére lettek készen a munkaval, és az allatokat kocsira raktak,
hogy majd reggel kiviszik a szemétdombra.

A pdpa egész €jjel le nem hunyta a szemét, ott jarkalt a kutja
korul, nehogy valaki kifogja beldle a piros szarnyu pontyokat.

Alig pitymallott, maris vette a horgot, és a kut mellé telepedett.

A szegény szantdvetd meg 0sszehivta a falu minden lakojat, és
igy szolt hozzajuk:

— A pdépanknak elment az esze. Ha nem hiszitek, nézzétek meg
magatok: a kutjaban halaszik.

Osszesereglettek az emberek a pdpa kutja koril. Nevetgéltek,
a popa meg mérgelddott.

— Mit akartok a mas kutjanal? Enyém a kut, és enyém a hal is.
Hordjatok el magatokat!

— Igen — mondtak a falusiak —, a popank valéban meghibbant.

Kozben a csupasz tyukok is felébredtek, kijozanodtak,
kiugraltak a kocsibadl, és szertefutottak az udvarban.

— Nézzétek, nézzétek! — kiabaltak a parasztok. — A pdpa
felesége minden tyukjat elevenen megkopasztotta. Ugy latszik, & is
meggargyult.

Az emberek betddultak az udvarba és megtorpantak: a sok
pucér tyuk ott futkosott dsszevissza az udvaron, s e pillanatban



eldjott a cslirbdl a csupasz farku kanca is.

Az emberek még jobban csodalkoztak:

— Tisztara bolond a popank, szentigaz!

Ett6l kezdve nem hittek a szavanak, és nem jartak el a
templomba se. Késébb aztan végleg elzavartak a falubal.



KET TESTVER

Réges-régen élt erdeinkben egy vadasz. Volt ennek a vadasznak két
fia: Miklaj, az id6sebb, és Pagul, a fiatalabb. Ugy hasonlitottak
egymasra, mint egyik csepp viz a masikra.

Amikor a fiuk felcseperedtek, apjuk vadaszpuskat vett nekik, s
ettél kezdve a két fiu egyutt jarta az erdét.

Egy alkalommal a két testvér nagyon mélyre merészkedett az
erdbbe, és eltévedt az ismeretlen helyen. Mentek a srl erd6ben
egy napig, kettdig, mégse talalkoztak utkdzben teremtett lélekkel
sem, de még csak utra, dsvenyre sem akadtak; csak erdd, végtelen
sotét rengeteg fogta korul dket.

Sok-sok napon at bolyongott a két testvér az erdében. Egyik
reggel egy kis tisztason kél nyulfit pillantottak meg.

Kaptak a puskat, és megceéloztak a két kis allatot.

— Miklaj! Pagul! — makogtak a nyuszik. — Ne Oljetek meg
minket. Hlséges tarsaitok leszunk.

A két testvér leengedte a puskat.

— Jdl van, gyertek velunk.

Egy masik tisztason két rokafit vettek észre. Kaptak a
puskajukat, de a rokak igy konyorogtek hozzajuk: — Miklaj! Pagul! Ne
Oljetek meg minket. Hliséges tarsaitok leszunk.

— Hat akkor gyertek velink — mondtak a testvérek, és
leeresztették a puskajukat.

Mentek, mendegéltek, hat egyszer csak éppen a labuk eldl
felpattan két farkaskolyodk. A két testvér célzott, mar éppen 16ni akart,
amikor a farkaskolykok felkialtottak:

— MiklIgj! Pagul! Ne oljetek meg minket. Legyunk jo baratok.

— Jol van — felelte a két testvér —, legyunk hat j6 baratok.

Az erdd kozben egyre ritkult, fény szirédott at a lombok kozott,
s a ket testvér keskeny irtasra ért. Az irtason két medvebocs
jatszadozott. A testvérek megcéloztak az allatokat.

— Miklaj! Pagul! Ne oljetek meg bennlnket! Hliséges tarsaitok
leszink! — mondtak a medvebocsok.

Egyutt haladtak most mar tovabb: Miklaj, Pagul, a két nyulfi, a
két rokafi, a két farkaskolyok és a két medvebocs. Hamarosan



kiértek az utra. Kdzvetlenul az utnal hatalmas, vén feny6t pillantottak
meg.

— No, testvérem — mondta Miklaj —, ideje, hogy elbucsuzzunk
egymastél. En megyek a feny6tél jobbra, te pedig menj balra.
Csillogd csatu tarisznyankat meg felakasztjuk a fenyéfara. Ha
visszajossz ide és azt latod, hogy a tarisznyam csatja ugy ragyog,
mint régen, azt jelenti: élek, egészséges vagyok. De ha a csat
megrozsdasodott, azt jelenti: meghaltam. Ha én térek vissza els6nek
e fenybhoz, én is tudom majd, mi lett a sorsod.

A két testvér megolelte egymast és elbucsuzott. Egyikik ment
jobbra, a masik meg balra, mindegyik a maga atjan. Es mindegyikkel
elment egy nyulfi, egy rokafi, egy farkaskolyok meg egy medvebocs.

Miklaj utja hatalmas varosba vezetett. Ment, mendegélt az
id6sebb testvér az uton, és amikor elfaradt, letelepedett a cari
palotanal, hogy egy kicsit megpihenjen.

Eppen akkor nézett ki a carlany a palota ablakan. Amikor
meglatta a fiatal vadaszt, mellette meg az erdei vadallatokat,
nyomban szerette volna megtudni, miért nem bantjak a vadaszt ezek
az allatok.

— Te fiatal vadasz, hallod-e? — kialtott oda a legénynek a
carlany. — Mondd el nekem, miért nem bantanak téged a vadallatok!

— A strazsa nem enged be az udvarba — felelte neki Miklgj. —
Gyere te ki hozzam.

— Kimennék, de félek a vadallatoktol.

— Ne félj, parancsom nélkul senkihez sem nyulnak.

Kiment a carlany Miklajhoz, egymas mellé Ultek, és szdba
elegyedlek. A fiatal vadasz elmondta a carlanynak, hogy éltek az
erdbben a testvérével, s miként lettek a vadallatok hlséges
tarsaikka.

A carlany igy szolt Miklajhoz:

— Nagyon megszerettelek, nem tudok nélkuled élni. Kérj meg
feleségul.

— Haj — soéhajtotta Miklaj —, ne gunyolddj velem. Hiszen te
carlany vagy, én meg csak egyszerl vadasz, hogy is jonnél te
hozzam?

— Ha megszerettelek, akkor hozzad is megyek. Még ma
megtartjuk a lakodalmat.



Miklaj csak nézte a carlanyt, és sehogy sem tudta eldonteni,
tréfal vagy komolyan beszél. A carlany meg se szd, se beszéd,
kézen fogta és bevezette az apjahoz a palotaba.

— Apam, szeretnék feleségul menni ehhez a vadaszhoz -
mondta a carlany a carnak.

— Ugyan mar, még mit nem — legyintett a car. — Nem adlak
hozza egy kdzonséges paraszthoz.

— Ha nem adsz hozza, holnap meghalok, nem tudok nélkule
elni.

A car elment tanacsért a carnéhoz.

— Es ha valéban meghal — kérdezte a felesége —, akkor mit
csinalunk?

Erre mind a ketten ugy hataroztak, hogy Miklajhoz adjak a
lanyt.

Miklaj e naptdl kezdve ott élt a palotaban, pehelyparnan fekudt,
aranytalbol evett, kristalypoharbdl ivott.

De egyszer aztan erdét vett rajta a szomorusag, és kedve
kerekedett erd6t jarni.

— Kimegyek egy hétre az erd6be — mondta a feleségének.

Az asszony mazsolas cipét meg miegymast sutott neki az utra.
Miklaj tarisznyajaba rakta az elemozsiat, fogta a puskajat, szolitotta
a vadallatait, és utnak indult.

— Csak arra kéerlek, férjem, ne menj a nagy mocsaron tuli
erd6be. Sokan mentek mar oda, de még senki sem tért vissza
kozuluk — mondta a felesége bucsuzaskor.

De Miklaj nem hallgatott a felesége szavara, egyenesen a nagy
mocsaron tuli erdébe vette uatjat. ,Tomeéntelen sok ott a vad —
gondolta magaban —, pompas vadaszatom lesz, s csak nem lesz tan
bantédasom!”

Epp hogy beért az erdébe, amikor hirtelen javorszarvas ugrott
fel el6tte, s ahogy a vadaszt meglatta, a slrlibe iramodott. Futott a
javorszarvas befelé az erddbe, és utjaban fakat tort ki,
szakadékokon ugrott keresztul. A kutyak a vad utan iramodtak,
Miklaj meg 6utanuk. Egész allé nap, késé délutanig tartott a hajsza.
Amikor leszallt az este, a javorszarvas hirtelen eltlint, mintha a fold
nyelte volna el.



Miklaj nagyon eltorédott az egész napos futkosastdl, és ugy
hatarozott, hogy az erd6ben éjszakazik. EQy magas feny6 toveben
pislakold tabortlizre bukkant. Felszitotta a parazsat, vacsorat f6zott,
megvacsorazott, megetette az allatait, és lepihenni készult.

A fenyé lombjai kozul ekkor hirtelen zaj hallatszott, és
vékonyka, csikorgd hang szolalt meg:

— Jaj-jaj-jaj! De fazom! Megfagyok!

Ahogy Miklaj felnézett, a fenybn egy Oreg emberkét pillantott
meg.

— Ha fazol, hat gyere le a feny6rél, és melegedj meg a tliznél —
mondta Mikl3;.

— Le is mennék én, de félek az allataidtdl — felelte az emberke
a fenyordl.

— Nem nyulnak hozzad — biztatta Mikla;.

— Ha nem nyulnak hozzam, akkor jol van — nyugodott meg az
emberke. — De azért a biztonsag kedvéért koppints rajuk ennek a
palcanak a vékonyabbik végével — s azzal atadta Miklajnak a palcat

Fogta a vadasz a palcat, egy kicsit rakoppintott vele a
medvére, hat uramfia, az tustént kévé valtozott.

Miklaj kiejtette a kezébdl a palcat, az emberke meg leugrott a
farol, felkapta, megérintette vele Miklajt meg az allatait, és ezzel
valamennyinket kdvé valtoztatta.

Pagul pedig, aki sokfelé barangolt a nagyvilagban, éppen
ekkortajt tért vissza arra a helyre, ahol elbucsuzott a testvérétdl.
Odament a vén tolgyhoz és latta: nagyon megfeketedett a tarisznya
csatja.

,Kedves testvérem, mi tortént veled?” — toprengett Pagul, és
megindult azon az uton, amelyen valamikor Miklaj elindult.

Ment, mendegélt Pagul, amig az ut egy nagyvaroshoz nem ert.
Ott megallt a legény a cari palotanal, hogy egy kicsit megpihenjen.

Amikor a carlany meglatta, kifutott az udvarbdl, a nyakaba
ugrott, és igy szoélt hozza:

— Mikl3j, draga férjem, hol jartal ilyen sokaig? Miért Ulsz itt miért
nem jossz be a hazba?

Pagul most mar tudta, hogy itt élt a testvere.

— Szerencsével vadasztal? — kérdezte a carlany.

— Szerencsével — felelte Pagul.



,lehat a testvérem elment vadaszni, és nem tért vissza’ —
gondolta magaban. Az asszonynak pedig ezt mondta:

— Nagyvad nyomara leltem, utol kell érnem. Készits valami
elemozsiat, elmegyek.

— Ne menijél, maradj itthon — kérlelte a earleany.

De Pagul hajthatatlan maradt.

— El kell ejtenem azt a vadat — hajtogatta.

Konnyek kozt készitette fel a carlany Pagult a vadaszatra, és
amikor elindult, ezt mondta neki bucsuzaskor:

— Csak arra kérlek, kedves férjem, ne menj a nagy mocsaron
tuli erd6be. Sokan mentek mar oda, de még senki sem tért vissza
kozulUk.

De Pagul egyenesen a nagy mocsaron tuli erd6ébe vette utjat.
Epp hogy beért az erdébe, amikor hirtelen javorszarvas ugrott fel
el6tte. Pagul a vad nyomaba eredt, és estére a pislakold tabortliznél
talalta magat.

A tiz mellé telepedett, felélesztette, megvacsorazott, megetette
az allatait is, és készult, hogy lepihenjen. A fenyd lombjai kozul ekkor
hirtelen zaj hallatszott, és vékonyka, csikorgd hang szolalt meg:

— Jaj-jaj-jaj! De fazom! Megfagyok!

— Ha fazol, hat gyere le a feny6rél, és melegedj meg a tliznél —
mondta Pagul.

— Le is mennék én, de félek az allataidtol. Fogd a palcamat, és
suhints rajuk a vékonyabbik végével.

Fogta Pagul a palcat, a vékonyabbik végével megsuhintotta a
medvét, hat uramfia, az tustént kéveé valtozott. Amikér meg a palca
vastagabbik végét érintette a k6hoz, az nyomban visszavaltozott
medveéve.

— Megdllj, te vénség! — kialtotta Pagul. — igy pusztitod hat az
embereket!

Azzal kapta a puskajat és bumm! Az agg emberke lefordult a
fenyofarol, és maréknyi hamu lett bel6le. A hamut a feltamado szél
széthordta az erd6ben.

Amikor Pagul korulnézett, a fak kozt tomérdek kdoszlopot
latott. Egész nap egyik oszloptdl a masikig ment, és mindegyiket
megeérintette a varazspalca vastagabbik végével. S a kboszlopok



abban a szempillantasban életre keltek: szarnyra kaptak a madarak,
talpra alltak a vadallatok, megmozdultak az emberek.

Megtalalta Pagul a testverét és allatait is. A két testver
megolelte egymast, aztan elindultak a varosba, hazafelé.

— Nem hallottad hirét, él-e a feleségem? — kérdezte Miklgj
Pagult

— El. Eppen tegnap csokolt meg engem — felelte Pagul.

Ahogy Miklaj ezt meghallotta, azt gondolta, hogy amig kd&bdl
volt, a testvére feleségul vette az 6 feleségét. Keserli harag ontotte
el, megsuhintotta éles szablyajat, és levagta a testvére fejét

Pagul elnyult holtan az erd6 kdozepén, Miklaj pedig a varosba
ment. A felesége kifutott elébe, atdlelte, megcsodkolta, majd
megkérdezte:

— Miért viselkedtél olyan furcsan tegnapel6tt, amikor
megcsokoltalak, még csak meg sem odleltél?

Miklaj megeértette, hogy a testvére semmiben sem vétkes vele
szemben. Keserl konnyekre fakadt, és visszabotorkalt az erd6be,
ahol a megolt Pagul maradt.

Kozben Pagul medvéje elklldte a nyulat az élet vizéért. Rohant
a nyul, szélnél sebesebben, és egykettbre visszatért az élet vizével.
A medve megmosta vele a sebet, és visszatette a nyakra a fejet.
Pagul mélyet sohajtott, megelevenedett, felallt, elérenézett, de
semmit sem latott: az arcan nem volt se szeme, se orra, és a szaja
is eltiint — a tarkdja volt az arca helyén!

— Jaj, de bolond vagyok! — sopankodott a medve. — Forditva
tettem vissza a fejét!

Azzal gyorsan lecsavarta Pagul fejét, és a nyulat ismét
elszalajtotta az élet vizéeért. A nyul hozta is egy szempillantas alatt.

A medve Ujra hozzafogott, hogy helyre tegye Pagul fejét, de a
rokanak meg a farkasnak meghagyta, figyeljék, jol csinalja-e.

— No, most jo, rendben van?

— Rendben — mondta a roka meg a farkas.

Pagul ismét életre kelt, mintha nem is halt volna meg, csupan
alig észrevehets forradas maradt a nyakan.

A legény egy nadszalat vagott, egy tonkre telepedett, sipot
készitett, €s szomoruan notazgatolt.

Ekkor ért oda hozza Mikla;.



— Jaj, testvérem, bocsass meg nekem, hiaba emeltem kezet
rad, hiaba gondoltam rosszat rolad.

— Ami volt, elmult — felelte Pagul —, felejtsuk el — és tiszta
szivbOl megcsokolta testvéreét.

Es ettél a naptdl kezdve, egészen haldla napjaig, a két testvér
sohasem hagyta el egymast.



A MEDVE

Egy mari asszony laskalevest vitt ki egyszer a szantéfdldre.
Szembejott vele egy medve. Brummogva-dormogve nyujtogatta
mancsat egyenest az asszony orra ala. Nézi az asszony a medve
mancsat, s latja am: jokora tovis furodott belé. Nosza, kihuzta a
tovist. A medve nagyon megorult. Kikapta az asszony kezébdl a
fazekat, kiboritotta a levest, s az edénnyel elcammogott az erddbe.
Az asszonynak fOldbe gyOkerezett a I6ba a csodalkozastol.
Kisvartatva ujra felbukkant a medve: visszahozta az asszonynak a
fazekat — szinultig tele mézzel.



HOGY SZABADULT MEG AZ OZVEGY AZ
UVERTOL

Meghazasodott egy mari ember, am fél esztendével a lakodalma
utan meghalt. Hej, bunak eresztette a fejét a felesége. Egyre busult,
egyre szomorkodott. Ha lefekudt aludni: szuntelenul a férjére
gondolt, ha dolgozni ment: folyton a férjén jart az esze.

— Nincs férjem — mondogatta.

Nemsokara falusi legény képében az uver Allitott be
éjszakanként az 6zvegyasszonyhoz. Jart, jart az uver az 6zvegyhez,
s Osszeszlrték a levet. Hosszu ideig, rovid ideig élt a mari asszony, s
nem birta ki tobbé az uver nélkul, folyvast sirt-ritt. Végul is visel6s
lett. Dolgozott, dolgozott, s szornyén lesovanyodott.

Arra jart egyszer egy vén koldus, betért a mari asszonyhoz, és
szallast kért éjszakara.

— Nalam meghalhatsz — mondta neki a mari asszony.

Felmaszott az 6reg a kemence tetejére, lefekludt, s elnyomta a
buzgosag.

Ejnek éjszakajan aztan egy tlizcsova jott be a hazba, és szbba
elegyedett a mari asszonnyal.

— Meért jottél ma? — vonta kérdére az asszony. — Egy Oreg
koldus tért be hozzam éjszakara. Arrél ma sz6 sem lehet, hisz nem
vagyok egyedul.

Birokra kelt erre az uver az 6zvegyasszonnyal.

Az oreg koldus meg imadkozott, és a végén ezt mondta:
JAmen.”

Elkotrédott erre az uver az ablakon, raadasul meég az Uveget is
betorte.

igy szélt akkor a mari asszony az éreghez:

— Egy falusi legény szokott ide, folyton jon azéta, mar teherbe
is estem t6le. Nem is birok mar meglenni nélkule.

— Jaj, hugom, nem falusi legény ez. Férjedurad halala utan
nagyon nekikeseredtél, azért allitott be hozzad az uver — magyarazta
az oreg.

— Nem uver ez, hanem ember — szolt az asszony.



— Ha a kovetkez6 éjszaka is nalad halhatok, majd elkergetem
én, s tudom, soha tobbé be nem teszi hozzad a labat — fogadkozott
az oreg.

S masnap éjjelre is ott maradt, és egy pokrécot telis-telitizdelt
tivel. Az asszony az ajtdé mellett fekldt le egy l6cara, az 6reg meg a
thvel telitizdelt pokrocot leterittette az asszony kozelében, és
elhelyezkedett a kemence tetején. Ott fekudt, s jol kinyitotta a
szemeét.

Ejszaka aztan az uver bemaszott az ablakon, és egyenest az
asszony felé tartott. De a sok tl O0sszeszurkalta am a labat. Erre
kiugrott az ablakon.

Attol fogva sose haborgatta tobbé az asszonyt.

Az Ozvegy meg dolgozott még egy darabig, majd halott
gyermeket hozott a vilagra. Harom feje volt, s olyan orra, mint a
kutyanak, laba viszont csak kettd.

Az asszony felépult, s ma is él. A gyereket meg elkuldték egy
nagyvarosba, hadd tanulmanyozzak a tudoés emberek.



ALIM PATOR

Elt egyszer egy dreg hazaspar. Volt egy fiuk meg egy lanyuk. A fiut
Alim patornek, a lanyt Aktalacsénak hivtak. Amikor az oreg meghalt,
Alim pator meg Aktalacse hazat épitettek maguknak, és
vaspalankkal keritették korul. A hazat Alim két kutyaja O6rizte:
Seksincsa és Oksincsa. igy élt, éldegélt aztan a hazban Alim patér a
hugaval, Aktalacséval: Egy napon Alim pator vadaszni indult. Ment,
mendegélt az erd6ben, mig egy csonthid ala nem ért.
Vuver-kuva, a gonosz oregasszony is az erdében lovagolt fehér
lovan, és igy énekelt:
Fehér lovam, fuss gyorsabban,
Felfalom ma Alim patért!
A csonthidnal hirtelen megtorpant a fehér |0.
— Talan azt gondolod, hogy mér a dalias Alimnal vagyunk?
Nem! Még nem értliink oda hozza!
Es azzal Vuver-kuva rahuzott fehér lovara. Palcaja nagyot
csattant.
A zajra gyorsan el§jott a csonthid aldl Alim pator. Vuver-kuva
leszallt a lovardl és megkérdezte:
— Hogy kuizdjiink meg? Okdlharc legyen, vagy birkozas?
Alim egy sz6t sem valaszolt, hanem rarontott Vuver-kuvara.
Sokaig kuzdottek, végul Vuver-kuva lassan Alim pator folé
kerekedett.
— Seksincsa, Oksincsa — kialtotta Alim a kutyainak —, fogjatok
meg! Mit bamultok!
A kutyak 0sszevissza harapdaltak Vuver-kuvat.
Alim hazaindult, és amikor a hazhoz kozeledett, igy énekelt:
Aktalacse, Aktalacse, haho!
Nyisd a lancos kaput szaporan!
Aktalacse kinyitotta a lancos kaput, és Alim pator bement a hazba.
Aktalacse enni-inni adott neki, megetette kutyait, és megszaritotta
kapcajat, bocskorat. Majd nyugovora tértek. Bekoszontott a reggel.
Alim felkelt. Aktalacse reggelit késziteti neki, és enni adott a
kutyaknak. Alim pator vadaszni indult, és raparancsolt Aktalacséra:



— Ha valami vastag hangu idegen idejon, be ne ereszd. De ha
vékony hangot hallasz, tudjad, az én vagyok, és nyisd ki az ajtét.

Azzal elindult vadaszni, és a kutyakat is magaval vitte. Ment,
mendegélt, mar tobb gorényt és rokat |6tt, amikor ismét a csonthid
ala ért. Vuver-kuva is megjelent, és igy énekelt:

Fehér lovam, fuss gyorsabban,
Felfalom ma Alim patért!
A csonthidnal hirtelen megallt a fehér 16.

— Talan azt gondolod, hogy mar Alim patorhoz értunk? Nem,
még nem vagyunk ott!

Alim pator kiugrott erre a hid aldl, és Olre ment Vuver-kuvaval.
Gylrkoéztek-gydrkéztek, s Vuver-kuva majdnem foldhoz teremtette
Alimot.

— Seksincsa, Oksincsa, mit bamultok? — kialtotta Alim a
kutyainak. — Fogjatok meg!

A kutyak 0sszevissza harapdaltak Vuver-kuvat.

A dalia hazafelé indult. Amikor a haz kozelébe ért, igy énekelt:

Aktalacse, Aktalacse, haho!

Nyisd a lancos kaput szaporan!
Aktalacse gyorsan ajtot nyitott, s Alim bement a hazba. A huga enni-
inni adott neki, a kutyakat is joltartotta, és megszarogatta batyja
kapcajat, hancsbocskorat. Leszallt az este. Nyugovora teértek.
Bekoszontott a reggel. Felkeltek, megreggeliztek. Aktalacse
megetette a kutyakat. Alim pator elkoszont Aktalacsétol, és
szigoruan meghagyta neki:

— Ha valami vastag hangu idegen ide jon, be ne ereszd. De ha
vékony hangot hallasz, nyiss ajtot, én vagyok az!

Fogta Alim a kutyakat, s elindult vadaszni. Alighogy elment,
megjelent a haznal Vuver-kuva, és vastag hangon énekelte:

Aktalacse, Aktalacse, haho!
Nyisd a lancos kaput szaporan!
Aktalacse igy valaszolt:

— Uj-juj, te nem vagy a batyam. Neked vastag a hangod.

Vuver-kuva felszaladt a hegyre, a csucson Kkinyujtozott,
kinyujtotta a nyelvét, mint aki meghalt. Egy madarka odaroppent, és
csipegetett a nyelvébdl. Vuver-kuva hangja igy megvekonyodott.



Alim pator kozben vadaszott, |6tte a gorényeket s rokakat
egymas utan. Majd letelepedett a csonthid alatt. Vuver-kuva is
megjelent, megszokott dalaval:

Feher lovam, fuss gyorsabban,
Felfalom ma Alim patort.
A csonthidnal hirtelen megtorpant a fehér 16.

— Talan azt gondolod, hogy mar Alim patornél vagyunk? Nem,
még nem értink oda hozza.

Azzal Vuver-kuva végigvagott palcajaval a lovan. A palca
nagyot csattant A zajra el6ugrott a csonthid al6l Alim pator, és igy
kialtott fel:

— Hat megkuzdunk, te ordogfattyu?!

Egymasnak estek. Vuver-kuva mar-mar leteperte a dalias
Alimot.

— Mit bamultok, Seksincsa, Oksincsa? Fogjatok meg! —
parancsolta Alim a kutyainak.

A kutyak Vuver-kuvara rontottak. Alim pator pedig hazafelé
vette utjat. Amikor a haz kozelébe ért, nétara gyujtott.

Aktalacse, Aktalacse, haho!

Nyisd a lancos kaput szaporan!
A lancok lehullottak, a kapu kinyilt. Alim pator betért a hazba.
Aktalacse megetette-megitatta batyjat, kutyait is joltartotta.
Beesteledett. Nyugovora tértek. Reggel felkeltek, elkoltottek a
reggelit, ittak, megetették a kutyakat. Alim pator ismét vadaszni
indult, és raparancsolt Aktalacséra:

— Ha valaki idejl, és vastag hangon beszél hozzad, be ne
ereszd, de ha vékony hangot hallasz, én vagyok az.

Amint elment Alim patdr, nyomban megjelent a haznal Vuver-
kuva. Odament a hazhoz, s nétara gyujtott, de most mar vékony
hangon:

Aktalacse, Aktalacse, haho!
Nyisd a lancos kaput szaporan!

A léncok lehullottak, a kapu kinyilt, Vuvei-kuva beszaladt a hazba, és felhabzsolta a kutyak
eledelét. Alim patdr kozben gorényeket, rokakat ejtett el. Aztan betért a csonthid ala. Vuver-kuva is
megjeleni fehér lovan:

Fehér lovam, fuss gyorsabban,
Felfalom ma Alim patort.
A csonthidnal megillt a 16.



— Talan azt gondolod, hogy mar Alim patdrnél vagyunk? Nem, még
nem értiink oda hozza.

S azzal Vuver-kuva ravert a lovara. A zajra eldugrott a csonthid aldl
Alim pator, és parharcra kelt Vuver-kuvaval. Es Vuver-kuva mar-mar
erdsebbnek bizonyult.

— Mit bamultok, Seksincsa, Oksincsa?! — kialtotta Alim a kutydinak. —
Fogjatok meg!

A kutydk rarohantak Vuver-kuvara. Alim pator pedig hazatért.
Amikor a hazhoz ért, ndtara gyujtott:

Aktalacse, Aktalacse, haho!
Nyisd a lancos kaput szaporan!
Vuver-kuva persze mar megeldzte. Aktalacse igy szolt hozza:

— Jon a batyam! Mivé valtoztassalak?

S azzal maris ezustgylriveé valtoztatta. Majd leszedte a
lancokat, s beengedte a batyjat. Bement Alim pator a hazba, de
bezzeg semmi sem volt vacsorara, mivel Vuver-kuva nemcsak a
kutyak ételét, hanem az 6 levesét, is felfalta. Bek0szontott az este.
Aludni tértek. Amikor folkeltek, latja Alim, nem szaraz sem a kapca,
sem a bocskor, nincs leves reggelire. A kutyak éhesen rohangalnak
jobbra-balra eleség utan, s mar-mar az ezustgylrit kapjak be.

Aktalacse 0sszeszidta a kutyakat:

— Ej, hogy szaradna ki a fejetek, mar mindent felfalnatok!

— Miért szidod 6ket? — kérdezte Alim pator. — Hiszen latod, csak
enni akarnak. — Aktalacse végre megetette, megitatta a batyjat, s
utnak inditotta. Ment-mendegélt Alim, s egymas utan I[6tte a
gorényeket, rokakat, majd ismét betért a csonthid alé. Ahogy ott
uldogélt, megjelent Vuver-kuva, és vigan fujta:

Fehér lovam, fuss gyorsabban,
Felfalom ma Alim patért!
A csonthidnal fehér lova hirtelen megtorpant.

— Talan azt gondolod, hogy mar Alim patornél vagyunk? Nem,
még nem értunk oda hozza — mondta Vuver-kuva, s azzal j6 nagyot
huzott a lovara a palcajaval.

A zajra kiugrott a hid aldl Alim, és birokra keltek. Alim kis hijan
mar a foldre kerdlt.

— Mit bamultok, Seksincsa, Oksincsa?! — kidltotta Alim a
kutyaknak. — Fogjatok meg!



A kutyak Vuver-kuvara rontottak. Alim pator pedig hazaindult.
Amikor a hazahoz ért, igy énekelt:
Aktalacse, Aktalacse, haho!
Nyisd a lancos kaput szaporan!
De Vuver-kuva mar megeldzte.

— Itt van a batyam, mivé valtoztassalak? — kérdezte Aktalacse,
s azzal selyemgombolyagga valtoztatta Vuver-kuvat. Aztan kaput
nyitott. Alim bement a hazba, de sem maganak, sem a kutyainak
nem talalt harapnivalot.

— Tan haragszol, hugocskam? — kérdezte Alim a testvérétdl.

— Nem, nem haragszom, csak faj a fejem — felelte Aktalacse.

A kutyak éhesen ténfereglek a hazban, mar éppen a
selyemgombolyagra akartak ravetni magukat. Aktalacse rajuk
formedt:

— Ej, hogy szaradna ki a fejetek! Mindent felfalnatok!

Leszallt az este. Nyugodni tértek. Reggel felkeltek, ettek-ittak.
Aktalacse megetette a kutyakat, és amikor Alim készul6dni kezdett,
hogy vadaszni menjen, igy szolt hozza:

— Hozz nekem egy kis eleven gorényt, szeretnék eljatszani
vele!

— Jol van! — felelte Alim, s azzal utnak indult. Ment, mendegélt,
fogott egy eleven gorényt, 16tt egy rokat, majd a csonthidhoz ment,
és alaja telepedett. Ahogy ott Ult, megint megjelent a dalolé Vuver-
kuva:

Fehér lovam, fuss gyorsabban,
Felfalom ma Alim patért!
A csonthidnal a fehér 16 hirtelen megalit.

— Talan azt gondolod, hogy mar Alim patornél vagyunk? Nem,
meég nem eértink oda hozza — mondta Vuver-kuva, és palcajaval
fehér lovara csapott.

A zajra elugrott Alim a csonthid alél. Egymasra rontottak. Es
Alim mar-mar alul maradt.

— Mit bamultok, Seksincsa, Oksincsa? Fogjatok meg!

A kutyak Vuver-kuvara tamadtak, Alim pator pedig hazafelé
vette utjat. Amikor a kapuhoz ért, dalra gyujtott:

Aktalacse, Aktalacse, haho!
Nyisd a lancos kaput szaporan!



Vuver-kuva ismét megelbzte.

— Itt a batyam! Mivé valtoztassalak? — kérdezte Aktalacse, s
azzal maris zOld gombolyagga valtoztatta Vuver-kuvat, majd
leengedte a kapulancokat,

Bement Alim a hazba, s barhogy nézel6dott is, egy morzsa
nem sok, de annyi ennivalét sem talalt. A kutyak is csak futkostak
jobbra-balra, s meg akartak enni a z6ld gombolyagot, de Aktalacse
rajuk tamadt: — Ej, hogy szaradna ki a fejetek, hat ett6l meg mit
akartok?!

— Jaj, hugom, hiaba szidod 6ket, hiszen nagyon megéheztek —
mondta Alim pator, és odaadta a kis gorényt Aktalacsénak. Fogta a
lany a kis joszagot, és jatszadozott vele. Amikor megunta, kinyitotta
az ablakot, a gorény meg huss! kiugrott, a kutyak mint a villam
utana, s a vaskeritésbe Utkoztek. Ekkor felemelkedett Vuver-kuva,
talpra allt és rarontott Alim patorre. Sokaig kuzdottek, mig végul
lassan Vuver-kuva kerekedett felul. Akkor Alim igy konyorgott
Aktalacséhoz, a hugéhoz:

— Ha jot akarsz nekem, dobj a talpam ala hamut, Vuver-
kuvanak pedig borsot.

Aktalacse a batyja talpa ala dobta a borsét, a hamut pedig
Vuver-kuvanak szorta. Alim pator egykettére a foldre kerult. Vuver-
kuva 0Osszekotozte kezét-labat, befogta a lovat, szanra rakta a
cokmokot.

Vitték Alim patort. Egy rozspetrencéhez értek.

— Hej, rozspetrence, rozspetrence, ugy latszik, itt maradsz a
tarlon!

— Mit mondasz? — kérdezte Vuver-kuva.

— A petrence azt mondja, hogy az egyik kéve kotele meglazult
— felelte Aktalacse.

Vuver-kuva a rozskévere taposott, és szorosabbra huzta a
kotelét.

Ahogy tovabbhaladtak, egy zabpetrencéhez értek.

— Hej, zabpetrence, zabpetrence, ugy latszik, itt maradsz a
tarlon.

— Mit mond? — kérdezte Vuver-kuva.

— Azt mondja, hogy az egyik kéve kotele meglazult.



Vuver-kuva a zabkévére taposott, €s szorosabbra huzta a
kotelét.

Mentek tovabb, és elértek egy arpapetrencéhez.

— Hej, haj, arpapetrence, arpapetrence, ugy latszik, itt maradsz
a tarlon.

— Mit mond? — kérdezte Vuver-kuva.

— Azt mondja, hogy az egyik kéve kotele meglazult.

Vuver-kuva gyorsan az arpakévere taposott, és alaposan
meghuzta a kotelét.

Végre az ordogfattyu hazahoz értek. Harom lanya kiszaladt az
érkezOk elé. Vuver-kuva igy szolt a lanyaihoz:

— Gyenge suldét hoztam, dobjatok a verembe!

A lanyok bedobtak Alimot a verembe, s tat szurtak a
homlokalja. Amikor bek0szontott az este, ettek, ittak és nyugovora
tértek. Reggel aztan, amikor felkeltek, igy szolt Vuver-kuva:

— Ordogfattya lanyai, adjatok enni a gyenge slldének! — A
legid6sebb lany kiment, hogy teljesitse apja parancsat. Odament a
veremhez, és megkeérdezte a dalias Alimot:

— Kell-e zizegb rozskéve, vagy zizegd zabkéve, vagy zizeg6
arpakéve?

— Elég lesz a rozskéve — felelte Alim pator.

Erre a lany ledobta a legénynek a rozskevet.

A dalia megette a rozsszemecskéket. A lany bement a hazba,
benn volt Aktalacse is, a ladan ult és varrogatott. Amikor
beesleledett, ettek, ittak s nyugovora tértek. Reggel, amikor felkeltek,
megreggeliztek, Vuver-kuva a kdozépsd- lanyat zavarta ki, hogy adjon
enni a gyenge suldének. A kozépsd lany a veremhez ment, és
megkeérdezte a dalias Alimot:

— Kell-e zizeg6 zabkéve vagy zizeg6 arpakéve?

— Elég lesz a zabkéve — felelte Alim.

Erre a lany ledobta a legénynek a zabkévét. Fekudt Alim a
verem mélyén, és ette a magvakat a kévébdl. A lany bement a
hazba. Amikor elérkezett az este, ettek s aludni tértek. Reggel
felkeltek, ettek, aztan Vuver-kuva a legdfiatalabb lanyat zavarta ki,
hogy enni adjon a gyenge suldének. A legkisebb lény turds taskat
meg tojasos lepényt sutott, serpenybben vajat olvasztott,
nyirkéregpoharba savanyu levet ontott, €s mindezt kivitte a verembe



Alim patornek. Megetette Alimot turds taskaval, megilatta savanyu
gyumolcslével, és megoldotta egyik béklydjat, majd elindult bal felé.

— J6 zsiros-e mar a gyenge suldé? — kérdezte téle az anyja.

— Igen, mar a homlokaba szurt ti is eltint a zsirban — felelte a
legkisebbik leany.

— Pompas — oOrvendezett Vuver-kuva, és megparancsolta a
legid6sebb lanyanak, hogy flitse be a furdéhazat.

A lany bef(itott. Kész volt a furdd. Aztan elment vizért. Felment
a palléra, és merte a szitaval a vizet. Merit egyet, mar nincs is a
szitaban viz, merit Ujra, megint Ures. Meritgetett, meritgetett, de
bezzeg a szita mindig Ures maradt. Ekkor megszodlalt felette a kis
cinege:

— Testvérkem, agyaggal ,.csik-csik”!

»A Kis cinege azt mondja, »agyaggal csik-csik-«, tehat agyaggal
kell betapasztanom a szitat” — gondolta magaban a lany. Be is
tapasztotta, meg is hordta vele a vizet, aztan szolt az anyjanak: —
Meghordtam a vizet.

Vuver-kuva kihuzta Alimot a verembdl, bevitte a furdébe,
megmosta, aztan visszavitte, letette a kerités mellé, maga meg
bement a hazba, és koszorulni kezdte a kést. Egy hollo repult
arrafelé, Alim pator megszdlitotta:

— Hallod-e, te holl6, mondd meg a kutyaimnak, hogy fenik a
kést a gazdajukra.

A holl6 igy valaszolt Alim palomek:

— Latszik mar a szemed haja, kar-kar, latszik mar a farod haja,
kor-kar!

Ezt mondta és elrepult. Aztan egy szarka repult arra, azt is
megszolitotta Alim pator:

— Hallod-e, le szarka, mondd meg a kutyaimnak, hogy fenik a
kést a gazdajukra.

A szarka igy felelt:

— Latszik mar a szemed haja, csok-csok, latszik mar a farod
haja, csok-csok!

A szarka elrepult. Egy kakukk szallt a helyébe.

— Hallod-e, le kakukk, mondd meg a kutyaimnak, hogy fenik a
kést a gazdajukra! Fussanak ide szaporan!

A kakukk elrepult, és odakiallotta Alim kutyainak:



— Ka-kukk, fenik a kést a gazdatokra!

A kutyak nem hittek a kakukk szavanak. A hirnok visszarepult
hat Alim patorhoz, és igy szolt:

— A kutyak nem hiszik, amit Uzentél.

A dalia ismét elkuldte hat a kakukkot és meghagyta:

— Azonnal rohanjanak hozzam!

A kakukk a kutyakhoz repult, és odakialtotta nekik:

— A gazdatok kér benneteket, gyertek, fenik a kést raja!

A kutyak lyukat astak a vaskerités alatt, kinyargaltak az utra, és
Alim patorhoz szaguldottak. Kezén-laban elragtak a koteleket. Alim
pator igy szolt kutyaihoz:

— Egyétek meg Vuver-kuvat egész pereputtyaval egyutt, csak a
legkisebbik lanyt hagyjatok életben!

A kutyak atragtak az ajtot, berontottak a hazba, megették
Vuver-kuvat, a két idésebb lanyat meg az arulé Aktalacsét is. Csak a
legkisebb lanyt hagytak életben. A dalias Alim meg Vuver-kuva
legkisebb lanya e naptdl kezdve sokaig boldogan éltek.

A mese elszall, én itt maradok.



AZ ELFOGOTT OVDA

Valamikor reges-régen élt egy ovda a volgyben, a mari falu
kozelében. Az egyik marinak szép lova volt. Kieresztette az ember a
lovat a mezdre legelni. A 16 folyton izzadt.

Kiment az ember, és megfogta a lovat. Csuromviz volt a 10, és
szornyen lihegett.

— Ejnye, mi lelte ezt az allatot? — torte a fejét az ember.

Hazavitte a lovat, és egész allé nap dolgozott.

Estére kelve megint kihajtotta a lovat a mezére. A 16 reggelre
megint megizzadt, csak ugy dolt réla a verejtek.

— A lovam, ha kieresztem a mezoére, rettentéen megizzad —
mondta az ember a komajanak. — Arra gyanakszom, hogy valaki
agyondolgoztatja, vagy a jo ég tudja, mit csinal vele.

— Az éjszaka valaki nyargalt talan a lovadon — mondta a koma.

— Egy ovda lakik a volgyben — magyarazta az ember —, csak az
nyargalhatott rajta, senki mas.

igy szolt erre a koma:

— Szerezz katranyt, olvaszd fel, kdss a lovad hatara egy fehér
nemeztakarot, és a takarot kend be szurokkal.

Megfogadta a tanacsot az ember. A takarét bekente szurokkal,
és a |6 halara kototte. Azzal kivezette a lovat a mezére, és szélnek
eresztette. JOmaga pedig lekuporodott a fi koze, és jol kinyitotta a
szemeét.

Odament az ovda a |6hoz, felpattant ra, és ide-oda nyargalt
rajta. Egy nagy bértoml6 volt az ovda hatan, szinultig tele pénzzel,
csupa-csupa arannyal. Csak ugy csorgott a tomérdek sok
aranypénz, ahogy az ovda fel-ala nyargalaszott.

Figyeli, figyeli az ember, majd megragadja a lovat. Az ovda
meg moccanni sem tud a lovon, mert a fara odaragadt a szurkos
takaréhoz. Ordit az ovda, mint a faba szorult féreg, az ember meg
uti-veri az ostorral, ahol éri.

Az ovda bizony nem tudott kereket oldani.

Fogja az ember a lovat, és vezeti hazafelé, az ovda meg fenn
ul a lovon.



Le akarja venni az ember az ovdat a 16rél, de a fara nagyon
erdsen hozzaragadt a takaréhoz.

Sir, kdnyorog az ovda:

— Eressz el — rimankodik az embernek —, neked adom a pénzt,
ami a toml6ben van.

— Ha nekem adod, eleresztlek — szo6lt az ember.

Nosza, odaadta az ovda az embernek a pénzt. Az meg
felfortyant, s lerantotta az ovda farardl a takarot.

Jaj! Lejott a bér az ovda farardl, az ovda meg elmenekdlt.
Otthagyta az embernek a tenger sok pénzt.

Az ember egyszeriben dusgazdag lett.

Még most is él, és majd felveti a pénz.



AZ EGERNOVER

Elt egyszer egy oregember meg egy oOregasszony. Egyetlen
gyermekuk volt, akit Jevannak hivtak. Jevan még sohasem jart
vadaszni. Egy napon vette a puskat, elment az erdObe és eltévedt.
Csak bolyongott ide-oda, mig végul az erd6 mélyén vilagossagot vett
észre. Elindult hat a fény felé. Egy hazikohoz ért. Bekukkantott az
ablakon, de odabent nem latott senkit. Bement.

Ahogy a hazikéban uldogeélt, csodalkozva latta: egy kisegér fut
egyik lyukbdl a masikba. Kivarta az alkalmas pillanatot, és elkapta az
egeret, amely abban a szempillantasban gyonyori lannya valtozott a
kezében, és igy szolt:

— Szuletésem napjatdl varok rad, Jevan. Milyen j6, hogy
eljéttél. Es mivel vartam rad, feleségiil kell venned engem. Kiilénben
meghalsz. — Azzal a lany megmutatta, melyik uton juthat ki az
erdobél, és hozzatette:

— Amikor eljossz értem, hozd magaddal a tanitét, a popat, a
diakdnust meg a sekrestyést. Hat szekéren gyertek.

Arra is megkérte a lany Jevant, hogy még aznap este jojjenek
érte.

Elindult hat Jevan hazafelé, és igen csodalkozott, amig ment a
nyilegyenes uton. Gondba merulten Ult otthon, so6hajtozott, nem
evett, nem ivott, dreg szulei nyugtalankodtak, s azt gondoltak:
,Jgyan mi torténhetett Jevannal?”

— Miért nem eszel, miért nem iszol, flam? Min tOoprenkedel? —
kérdeztek téle.

— Csak ugy! Elgondolkoztam — felelte kelletlentl Jevan.

Mar délfelé jart az id6, de 6 még mindig ott Ult az ablaknal,
gondolataiba merulten. A szulei meg egyre csak kérdezgették:

— Mi van veled, fiam?

Jevan csak este szolalt meg:

— Nagyon nehéz feladat var ram.

— Miféle feladat? — kérdezték a szulei.

— Hallgassatok ide. Ma eltévedtem az erd6ben, és egy hazat
pillantottam meg. Bementem. Odabent teremtett lelket sem talaltam.
Csak egy egérke futkosott egyik lyukbdl a masikba. Kivancsisagbdl



elfogtam, és képzeljétek, a kezemben gyonyori leannya valtozott, és
emberi hangon beszélt hozzam. ,El kell venned engem feleségul —
mondta. — Ha nem teszed meg, halal fia vagy.”

— El kell venned feleségul, fiam — mondta az apja.

— Még ma este el kell mennem érte, és magammal kell vinnem
a tanitot, a popat, a diakonust meg a sekrestyést — tette hozza a fiu.

Az apa elszaladt a tanitdbhoz, a pépahoz, a diakbnushoz meg a
sekrestyéshez, és alkonyaikor valamennyien egyutt voltak. Az oreg
elékészitette a hat szekeret, befogta a lovakat, és utnak inditotta
Oket, a megszokott id6ben, amikor menyegzére szoktak menni
altalaban.

Mentek, haladtak a szekerek, s az erd6hoz értek. Az erdd
szélétdl az ut mindkét oldalan, mint a gyertyak, jelzé6lampasok fénye
vilagitott. A lany altal leteritett hofehér vaszon vilagitd lepelként nyult
el az uton. Odaértek a menyasszony hazahoz. A lany kijott, hogy
fogadja a kérdket.

Harom nagy asztal allt a hazban, rogyasig megrakva pompas
falatokkal, kitiné italokkal. A lany asztalhoz Ultette a poépat, a
diakonust, a tanitét meg Jevant, megvendégelte Oket, majd
odafordult a legényhez:

— No, most gyere, munkara fel!

A pincéhez hasonlo verembdl kulonb6z6 dragasagokat hordtak
fel: egy szekeérre vald szinaranyat, egy szekérnyi tiszta ezustot, egy
fuvarnyi rezet. A negyedik szekeret draga ruhakkal raktak meg. A két
ures szekeérre feltelepedtek a kérék, és elindultak visszafelé.

Megindult hat a lakodalmas menet, s ahogy megindult, a
menyasszony haza abban a szempillantasban eltint. Amikor a
vlBlegény hazahoz kozeledtek, mogottik is eltiint minden; az utra
teritett vaszon felcsavarodott, a lampak fénye kihunyt Ahogy
hazaertek, megkezd6dott a dinomdanom a meghivott vendégekkel:
a popaval, a diakonussal, a sekrestyéssel és a tanitéval. Amikor
kimulattak magukat és jollaktak, nyugovora tértek.

Jevan is lepihent a feleségével, de az asszony figyelmeztette,
hogy harom napig nem lesz az ové. Jevan mindharom éjjel meg
akarta Olelni a feleségét, de az megparancsolta neki:

— Menj, kérdezd meg anyadtdl, allt-e valaki kozel a szivéhez,
miel6tt férjhez ment volna?



Jevan odament az anyjahoz, aki ott fekudt az apja mellett,
felkoOltotte és megkérdezte téle:

— Anyam, magadhoz engedtél-e valakit lanykorodban?

Az anyja haragra lobbant, 0sszeszidta és elzavarta.

— Menj, te ostoba, mért zaklatsz ilyen ostobasagokkal éjnek
évadijan!

Jevan tehat valasz nélkul tért vissza a feleségéhez.

— Csak 0Osszeszidott, de a kérdésre nem valaszolt — mondta
kedvetlenul.

Késbbb megint csak zaklatni kezdte a feleségét, de az ujbdl
anyjahoz kuldte a mar feladott kérdéssel.

— Anyam, elkovettél-e valami  meggondolatlansagot
lanykorodban?

Az anyja ismét 0sszeszidta, és elzavarta a fiut.

— No, mit mondott az anyad? — érdekl6dott a felesege.

— Nem mond semmit, csak szitkozédik — mondta bosszusan
Jevan.

De a felesége, mindezzel mit sem torédve, ismét csak elkuldte
az anyjahoz a feladott kérdéssel.

A fiu most mar makacsul faggatta az anyjat:

— Anyam, mondd meg igaz lelkedre, magadhoz engedtél-e
valakit lanykorodban?

Az anyat megdobbentette fia allhatatossaga, s végul halkan igy
szolt:

— lgen, szerettem egy legényt lanykoromban, és kislanyom
szuletett t6le. Hogy a vétkem eltitkoljam, a gyermeket az erddbe
vittem, és egy kivagott fa odvaba rejtettem.

Jevan megfordult, és ment a feleségéhez. Az asszony
megkérdezte:

— No, mit valaszolt a kérdésedre anyad?

— Elmesélte, hogy lanykoraban gyermeket szult, kivitte az
erdObe, és egy kivagott fa odvaba rejtette.

— Hat akkor tudd meg: én vagyok az az elrejtett lany, akit
megszult és eldobott anyad, és te a testvérem vagy! Meghalok.
Temessetek el, ahogy illik. Mondjon a popa gyaszmisét értem.

A lany meghalt. A sok draga ruha, az ezust meg az arany
mind-mind Jevanra maradt. Jevan fényes temetést rendezett neki. A



temetés utan, egy idé mulva kereskedni kezdett, meggazdagodott,
kereskedd lett beldle, egy masik orszagbdl vett maganak feleséget,
ugyancsak kereskeddcsaladbdl valot.



KAZANY BEVETELE

Valamikor talar fejedelem uralkodott Kazany varosdban. Az id6 tajt a
tatarok haborut inditottak az oroszok ellen. Az oroszok aztdn egészen
Kazanyig szoritottak vissza a tatarokat. Mar bent a varosban folyt a harc, de
volt ott egy erdsség, melyet az oroszok semmiképpen sem tudtak elfoglalni.
Noha sziinet nélkiil 16tt€k a varat, egyetlenegy tatart se sikertilt eltalalniuk.

Latjak am az oroszok, hogy a tatar fejedelem a feleségével
meg a katonaival korbe-korbe sétifikal a bastyafalon. Minduntalan
rajuk 16nek, de biz nem talaljak el 6ket: sem a tatar fejedelmet, sem
a feleségét, de még csak egy katonat sem.

Mert bizony nagy varazslé volt a tatar kiraly felesége.

Hiaba ostromoltak az oroszok a varat, nem birtak elfoglalni.

Mar két esztendeje topogtak egy helyben, mikor odaallt az
orosz car elé egy orosz katona, és igy szolt hozza:

— [téletnapig sem foglaljatok el ti a tatarok varat, mert nagy
varazslo am a tatar kiraly felesége. L6hettek rajuk, ahanyszor csak
akartok, nem fogja 6ket a golyo.

— Aztan honnét tudod te, hogy varazslé a tatar kiraly felesége?
— kérdezte az orosz car a katonatal.

Mire a katona igy valaszolt:

— Tudom. Esztendeje mar, hogy ostromoljuk a varat, és
|ovoldozunk a tatar kiraly feleségére. Mar jomagam is haromszor
lattam, haromszor sutottem ra a puskamat, de bizony
egyetlenegyszer sem talaltam el. Ha nem lenne varazslo, mar réges-
rég eltalaltam volna. A varazstudomanyaval fog legy6zni bennunket.

igy szolt erre a car:

— Hej, csak talalnék valakit, ki éppen olyan nagy varazslo, mint
a tatar kiraly felesége!

— En is varazslé vagyok — huzta ki magat a katona —, és mar
rég meg is Oltem volna a kiralynét, de nekem is kedves am az
életem, hisz ha varazslot 610k meg, én is elpusztulok.

Mire igy felelt a car:

— Ha varazslo vagy, és meg tudod 0Ini, ne sokat teketoriazz,
old meg.



— Nem féltem én az életemet — mondta a katona —, én halok
meg csak egyedul, a tobbiek életben maradnak, ha felaldozom
magam.

Azzal felkapott egy puskat, és elindult a var iranyaba.

A tatar kiralyné meg csufolni-gunyolni kezdte, és fugét mutatott
neki.

Tobb se kellett a katonanak, levagott a koponyegerdl egy
pitykegombot, beletette a puskajaba, és ralétt a kiralynéra. A gomb
talalt, s holtan rogyott 0ssze a tatar kiralyné.

Am a katona is 6sszeesett és meghalt.

Az oroszok meg folytattak a harcot. Tovabb ostromoltak a varat
am sehogy sem birtak bevenni.

Megint odament az orosz carhoz egy katona:

— En tudom, hogy lehet a varat elfoglalni.

— Aztan miben tudnal a segitségunkre lenni, hogy elfoglaljuk a
varat? — faggatta a car.

— Az az én dolgom — felelt a katona.

— Tégy, ahogy jonak latod! — mondta a car.

Felkerekedett erre a katona, és meg sem allt a Kazany folyo
partjaig. Ott aztan asoét fogott, és munkahoz latott. Tomérdek katona
allt mogotte, azok is segitettek neki. S astak, addig astak, mig hat
versztanyira nem értek a fold alatt, épp addig a bastyaig, melyen a
tatar kiraly alldigalt.

Akkor, aztan a katona hozatott harom horddét — dugig toltve
puskaporral, és a tatar bastya ala guritotta a horddkat. Ott
felallitottak Oket, a tetejuket levették, s mind a harom hordora egy-
egy gyertyat helyeztek. Majd meggyujtottak a gyertyakat. Mikor
csonkig égtek, felrobbant a puskapor, és a bastyat a levegbébe
repitette.

— Allah! Allah! — kialtozott a tatar kiraly, s holtan zuhant a
magasbdl a foldre.

Odament a katona, és levagta a tatar kiraly fejét.

A teste még ma is ott fekszik egy sirboltban — teljesen épen.
Nem rohadt el.



KIGYOT SZULT AZ OREGASSZONY

Elt egyszer egy szegény éreg tatar a feleségével. Az 6reg kéregetni
jart, ebbdl tartotta el az dregasszonyt. Gyerekuk nem volt. Egyik
napon is, amikor az Oreg tatar alamizsna utan jart, tavollétében az
oregasszony nem gyermeket, hanem kigyot szult. Amikor a koldus
hazaért, nagy szomorusagban talalta a feleségét a kis ablak mellett.

— Miért szontyolodtal igy el, asszony, csak nem vagy beteg?

— Nézd csak meg, mi van ott a sarokban a ruhan! — felelte a
felesége. Az Oreg benézett a sarokba, s menten visszah6kolt.

A kigyé megkérdezte tble:

— Merre jartal, apam?

— Alamizsnat gyUjtottem.

Masnap reggel a kigyo igy szolt az apjahoz:

— Menj el a gazdag tatarhoz, és kérd meg, adja hozzam a
kisebbik lanyat feleségul.

Elment a koldus a gazdag tatarhoz, és megallt az ajtajanal.
Ekkor egy darab kenyeret adtak neki.

— Nem alamizsnaért jottem — mondta a koldus.

— Hat akkor mi szél hozott ide? — kérdezte a hazigazda.

— Azért jottem, hogy megkérjelek, add a kisebbik lanyod
feleségul a fiamhoz.

A gazdag tatar erre se sz0, se beszéd, megragadta a koldust,
és félholtra verte. Ugy ért haza szegény, mint valami véres
gombolyag.

A kigyé megkérdezte:

— Apém, megkérted-e, hogy a lanyat adja hozzam feleségul?

— Eppen azért vert véresre, mert megkértem a lanyt — felelte az
oreg.

Masnap reggel a kigyo megint igy szolt az apjahoz:

— Menj el a gazdag tatarhoz, és kérd meg, adja hozzam a
kisebbik lanyat feleségul.

Mit volt mit tenni, az 6reg ismét elindult hat a gazdag tatarhoz.
De az bezzeg széba sem allt vele, hanem szOrnyld haragjaban
halalra verte. Aztan darabokra vagta, majd egy zsakba dobalta, a
zsakot meg az Okor hatara rakta (az oreg koldusnak volt egy okre,



amely szuntelenul a nyomaban jart). Hazavitte hat az 6kor miszlikbc
apritott gazdajat. Megallt vele a kiskapunal és elbddult. Az
Oregasszony kifutott a hangra, és azt gondolta: ,Bizonyara az
0sszegyujtott kenyeret kuldte haza az 6reg, 6 meg lemaradt valahol.”

Levette a zsakot az Okor hatardl, kirézta, hat uramfia, latja, a
férje van benne, de miszlikbe vagva. Keserl konnyeket hullajtva
ment vissza a hazba.

A kigyo megkérdezte:

— Miért sirsz, anyam?

— Mar hogyne sirnék! Apodat miszlikbe apritottak — felelte az
oregasszony.

— Vigyél ki a hazbol, anyam — kérte a kigyo.

Az oregasszony teljesitette a kigyo kérését.

— Anyam, rakd 0ssze apam darabjait, ugy, ahogy kell — mondta
a kigyo.

Az asszony szot fogadott. A kigyd meg fogta magat, és
haromszor el6re, haromszor meg hatra végigcsuszott a miszlikbe
apritott testen, és csodak csodaja, a szétszabdalt részek
osszeforrottak. EKkor még egyszer veégigsiklott apja testén, fejétdl a
labaig, s az apa életre kell.

— No, apam — kérdezte a kigyd —, hozzam adja-e a gazdag
tatar a lanyat vagy sem?

Az apja valaszolni sem tudott a megrokonyodéstol.

A kigyé meg egyre a magaét hajtogatta:

— Menj el holnap, apam, még egyszer hozza, és kérdezd meg:
hozzam adja-e hat a lanyat vagy nem?

Mit volt mit tenni, mit nem, az oreg ismét elment a gazdag
tatarhoz és megkérdezte:

— A flamhoz adod-e a lanyodat?

A gazdag haragjaban Osszezuzta a koldust és elégette. Foldi
maradvanyait azutan: az apr6é csontokat meg a hamut egy zsakba
tette, a zsakot az okor hatara rakta és hazakuldte. Az oregasszony
levette a zsakot az Okor hatardl, belenézett és felzokogott. Mikor
bement a hazba, a kigyé megkérdezte tdle:

— Miért sirsz, anyam?

— Mar hogyne sirnék! Apadat elégették, és a hamut elklldték
nekem.



— Vigyeél ki anyam, apamhoz!

Az Oregasszony kivitte a kigyot. Aztan az udvar kdzepén egy
tiszta helyen oOvatosan kiontotte a hamut. A kigyd megkeverte, és
csuszkalni kezdett benne el6re-hatra ugy, hogy a hamu
felkavarodott, és lassan apja holttestévé formalodott. A kigyd
végigsiklott a holttesten, s a halott egyszeriben megelevenedett. Az
Oreg bevitte a kigyot a hazba, és a derékaljra tette. A kigydé meg,
mintha mi sem tortént volna, megkérdezte az apjatol:

— No, mi Ujsag, hozzam adja-e a lanyat a gazdag tatar vagy
sem?

Az apa egy szo6t sem tudott kinyogni, szinte megbénult.

A kigyé meg egyre csak hajtogatta:

— Apam, eredj csak, tudd meg, hatha hozzam adja a gazdag a
lanyat.

Ujra elment hat a koldus a gazdag tatarhoz. Amikor az
meglatta, nagyon elcsodalkozott, €s ugyancsak toprengett.

— Most aztan mar igazan nem tudom, mit csinaljak vele, talan a
foldbe temessem? — kérdezte a gazdag tatar a lanyatadl.

— Nem kell a foldbe asni, és megdlni sem kell. Hanem kérj téle
olyan kalimot, hogy maga mondjon le a lany kérésr6l — mondta az
apjanak a kisebbik leany. — Kérj t6le negyvenegy egyforma szind,
egyforma hosszu farku vilagospej kancat és negyvenegy tarka
paripat, meg aztan legyen az udvaran kert csobogé forrassal, a kert
legyen teli kulonb6z6 madarakkal, s ezek mind mas hangon
énekeljenek.

A gazdag tatar akkora kalimot kért hat a koldustol. Miért is ne?!

Az oreg tatar sz6 nélkul sarkon fordult, és elindult hazafelé.
Otthon odament a fiahoz. A fia megkérdezte:

— No, hozzam adja-e a gazdag a lanyat?

— Jaj, nagyon nagy kalimot kér érte.

— Mit kér?

— Negyvenegy egyforma szini vilagospej kancat meg
negyvenegy egyforma paripat kér. Raadasul legyen az udvarunkon
kert, benne csobogo forras, s a kertben a kulonb6z6 madarak mas-
mas hangon énekeljenek.

— Apam — mondta a kigyo —, vagd le az Okrod, beletesszik a
nagy Ustbe, s addig f6zod, amig egyetlen morzsanyi hus sem marad



egészben.

Az oregember meg a felesége megfozte az Okrot a nagy
sorf6z6 Ustben, aztan nekiultek harmasban, de bezzeg majdnem az
egeszet a kigyo ette meg egymaga.

— Apam, hozd utanam az okor bérét — mondta a kigyo, s azzal
csiszi-csoszi utnak indult, az apja futva is alig ért a nyomaba. Az
erd6 kozepén egy nagy godornél allapodtak meg.

— Apam, dobd be ide az 6kor bérét — mondta a kigyo, s azzal 6
is becsuszott a gddoérbe. — Es amikor azt kialtom, hogy ,hu-uzd”,
akkor huzd ki a godorbdl.

A fold alél er6s duborgés hallatszott, majd utana kialtas
harsant: — Hu-uzd! Hu-uzd!

Az Oreg tatar minden erejét Osszeszedve nekifeszllt az
Ookorbérnek, és huzta-huzta, amig a bdrrel egyutt ki nem huzott a
godorbdl negyvenegy egyforma szinl, egyforma hosszu farku
paripat. Majd a bért ismét ledobta a godorbe, ahonnan kisvartatva
ujra felharsant a kialtas:

— Hu-uzd!

Es az 6reg kihtzott a gdédérbél negyvenegy egyforma szind,
egyforma hossza farku vilagospej kancat. Aztan a bért megint a
godorbe dobta, ahonnan ujbdl hallatszott a kialtas:

— Hu-u-uzzad!

Az oOreg tatar most gyonyorl kertet rantott ki a mélybdl, a
kertben csorgedezett a forras, s a sok kulonb6z6 madar masmas
hangon énekelt.

— No, most menj el a gazdag tatarhoz — parancsolta a kigyo. —
Nekem hagyj itt egy vilagospej kancat. Amikor odaérsz, csak nyisd ki
a kaput, a kalim magatdl besétal rajta.

Amikor az oreg a menyasszony hazahoz ért, kinyitotta a kaput,
s abban a szempillantasban megjelent a negyven vilagospej kanca,
a negyvenegy tarka paripa, kin6tt a kert, a kertben forras
csorgedezett, és a sok-sok madar mind-mind mas hangon énekelt.
Ez a sok gazdagsag teljesen megtoltdtte a menyasszony udvarat.

Megorult a gazdag, s igy szolt a koldushoz:

— Holnap eljohet hozzank a vdlegeény.

A koldus hazaballagott. A kigyd megkérdezte:

— Mikorra kérte, hogy elmenjek hozza?



— Azt kérte, holnap menj el.

Masnap reggel a kigyo a vilagospej kanca hatara telepedett, és
elvagtatott a gazdag tatarhoz. Mindnyajan kisereglettek a vilegény
fogadasara. A kisebbik lany kitarta a kaput. Turelmetlenul varta a
vélegényét. Miért is ne? Es ekkor mindnyajan észrevették a kigyét,
amint karikaba csavarodva benyargalt az udvarra a vilagospej kanca
hatan. A latvanytdl valamennyien hatrah6koltek. A kisebbik lany
szaporan beszaladt a hats6 szobaba, nyomaban meg a kigyo is
gyorsan bekuszott a hazba. A lany eszméletlenul omlott a Iécara. A
kigyo korulcsuszta, hozzaeért, és abban a pillanatban szétpattant a
Kigyoboér, és a kigyo vakitdé szépségl ifjuva valtozott. A lany
Kinyitotta a szemét és ranézett. Ott allt elétte a vélegénye, olyan
ragyogo szép ifju, hogy a kerek vilagon nem talalni parjat. A lany
abban a szempillantasban beleszeretett, €¢s nyomban megolelte.

De az ifju megallitotta a leanyt, mondvan:

— Varj még az Oleléssel, elébb hozz nekem szaporan
valamilyen ruhat.

A lany mar hozta is a fehérnemit meg a fels6ruhat. Az ifju
pedig atadta neki a kigyobort ezekkel a szavakkal:

— Fogd ezt a bért, zard el a ladaba, és ne mutasd meg se
anyadnak, se a testvéreidnek!

A lany a kigyobdrt a ladaba dugta, és lakatot tett ra. Majd
megolelték egymast, s nyugovoéra tértek. A lany anyja, apja, a
testvére meg az oreg tatar be-benézegettek az ablakon.

— Talan csak nem ette meg a kigyé a kisebbik lanyunkat?

Ahogy figyelmesebben benéztek az ablakon, lattak: a sarokban
fekszenek, labuk 6sszefonddott, s békésen alszanak.

Ekkor a szulok és a lany testvére bementek a bazba. A fiatalok
is felkeltek. Készulédtek a menyegz6i lakomahoz. Megfurodtek és a
pompas vacsorahoz Ultek. Aztan lepihentek. Reggel, amikor
felkeltek, az apds nem birt betelni a veje nézésével, ezért igy szolt
hozza:

— Gyerunk ki, flam, sétaljunk egyet a toparton!

Amikor elindultak a téhoz, az anyés atment a szomszédokhoz,
a menyasszonyt meg faggattak a testvérei:

— Hol rejtetted el a bért?



Amikor megtudtak, hogy a bér a ladaban van, a ladat feltorték,
és kivették belble a kigyobdért. Majd befltotték a kemencét, és a bért
a tlzbe dobtak.

Hat uram fia, abban a szempillantasban eltint a vélegény a
topartrol, az apos v6 nélkul maradt. Futkosott ide-oda, de bezzeg
sehol sem taldlta. igy aztdn szomoruan hazatért. Otthon
megkérdezte:

— Nem jott haza a vom?

— Nem, nem jott — felelték.

Vartak-vartak sokaig, de bizony a v6 nem Kkerult el6. Ekkor
maga a menyasszony szaladt ki a topartra. De a v6legény ott sem
volt. Leszallt az este. Szomoruan ult otthon a csalad. Ekkor egy
vadasz tért be hozzajuk. Az is lehorgasztott fejjel, elgondolkozva
uldogelt.

— Hat te miért bankodsz? — kérdezte a gazdag tatar.

— Nem bankoédom én, hanem csak Ulok és csodalkozom. Igen,
ulok és csodalkozom, mivel ma paratlan csodat lattam.

— Ugyan mit lattal?

— Az erddben, a forras kozelében, ahol azelb6tt gyakran
falatoztam, s nemegyszer éjszakaztam, egy kis haziké jelent meg,
még padlasa is volt. Odamentem ehhez a hazikdéhoz, felmentem a
padlasra, odahuzédtam az ajtdé mellé, és figyelni kezdtem. Egy
asztalt lattam, az asztalon fehér Ustben zubogo tejet és sok masfajta
ételt. Hirtelen kinyilt az ablak, és a padlasra berepult egy kismadar.
Berepult és a tejet egy pillanat alatt kiitta az Ustbdl, megette az
ételeket is, és igy dalolt: ,Feleségul vettem egy lanyt. Adtam neki
hozomanyul negyvenegy egyforma szinli, egyforma hosszu farku
vilagospej kancat. Feleségul vettem, és hozomanyul adtam neki
negyvenegy egyforma szinl, egyforma hosszu farku tarka paripat.
Vittem a menyasszonynak gyonyord kertet, az udvarara. A kertben
forras csorgedezett. A fak lombjai kozt sokféle madar dalolt,
mindegyik  masféleképpen. llyen  hozomanyt adtam a
menyasszonyomnak.” A madarka elénekelte mondodkajat, és ezt
mondta: ,Barcsak megizlelné az ebédemet valami idetévedd
vandor.” Akkor odamentem az asztalhoz, sorban minden ételt
megettem, s nagyon jollaktam. Erre a csodara emlékezve,
gondolkoztam el olyan er6sen — fejezte be elbeszélését a vadasz.



Ekkor a gazdag tatar kisebbik leanya igy szolt hozza:

— Vezess engem a hazikéhoz.

A vadasz raallt. Masnap reggel az egész csalad felkészult az
utra, az anya, az apa és a testvérek. A kisebbik lany megsértodott.

— Ha ti mentek, akkor nekem itthon kell maradnom.

Ekkor elhataroztak: menjen a kisebbik lany az erdbbe a
vadasszal.

Amikor a forrashoz értek, és a lany megpillantotta a hazikét a
padlassal, igy szoélt a vadaszhoz:

— Varj csak, batyam, te ne gyere be velem a hazba.

Azzal egyedul bement a hazikoba, és egyenesen az asztalhoz
|épett. Abban a pillanatban, a gyonyor( kismadar is beroppent az
ablakon. A madarka mar éppen ki akarta inni a tejet az Ustbdl,
amikor a lany lehuzta a kOzéps6 ujjarol az ezilstgydQrijet, es
beledobta az Ustbe. Abban a szempillantasban a kismadar gyonyor(
ifjava valtozott, és igy szolt a lanyhoz:

— Azt hittem, tuljarok az eszeden, de te furfangosabbnak
bizonyultal nalam!

Egyutt hagytak el a hazikodt, és elindultak a vélegény apjahoz,
az oreg tatar koldushoz. A vélegény apjanal azutan hazat épitettek,
haromszor szebbet, mint a gazdag tataré, és ettél a naptdl fogva
tobbé soha el nem valtak.



A NAGYURI MEDVE

Elt az egyik faluban egy kapzsi és lusta paraszt. Az emberek dolgoztak, 6
meg leginkabb csak a kemencén heverészett, és irigykedett a masok
jolétére.

Egyszer is, amikor a felesége jokor pitymallatkor felkelt,
kovaszt tett, hogy buktat sisson, és be akart gyujtani a kemenceébe,
hat latja, még egy darab forgacs sincs kéznél.

— Hallod-e, ember! — ébresztgette férjét. — Megkelt a buktahoz
a kovasz, de te még gyujtosfat se készitettéel. Kelj fel szaporan, és
menj ki az erd6be!

— Szedd szét az istallét, ugy sincs tehenunk — mondta a
paraszt a feleségének. Sehogy sem akarozott a lustajanak leszallni
a meleg kemencerol.

— Esznél légy! Az istallét mar a malt héten feltiizeltiik.

Mit volt mit tenni, az ember lekaszolddott a kemenceérdl,

Ovébe dugta a fejszéjét, és elindult az erdébe.

Az erdében szaraz, odvas harsra bukkant, neki a fejszével, és
vagni kezdte: — Kopp, kopp, kopp!

A fa odvabadl hirtelen hang hallatszott:

— Jaj, te paraszt, ne vagd ki a harsfam!

— Nem érek én ra veled tarsalogni — felelte a paraszt. — Otthon
kiszarad a kovasz, nincs idém mas fat keresni.

— Ne vagj ki! — mondta a hang. — Eredj haza. Az udvarodon
mar ott lesz a fa készen!

— No, hat ha ott lesz, akkor hazamegyek. Nem olyan nagy
orom az erdén fejszével csapolni.

Fogta a paraszt a fejszét, és elindult hazafelé. Amint a hazahoz
ért, latja: annyi fa hever a haz mellett, hogy kétszer-haromszor is
elég lesz befliteni a kemencébe.

Néhany nap elteltével megint kifogyott a fa a parasztnal. Akkor
fogott egy vastag husangot, és elindult az erdébe. Odament a
harshoz és: kopp-kopp! — megkopogtatta.

— Mit kivansz, j6ember? — kérdezte a hang az odubal.

— Fa kellene, de nem két nyalab, hanem néhany rakasnyi —
felelte a paraszt.



— Eredj haza, ott lesz néhany rakas fa az udvarodon.

Hazament a paraszt, s csakugyan a haza mellett mar ott alltak
a szép tiszta, szaraz farakasok..

Nyugodtan aludt a paraszt most mar, egy napot, kettét, de a
harmadik napon sehogy sem jott alom a szemére. Fekudt csak és
gondolkozott: ,Ugyan mire j0 az ilyen élet! Fa az mar annyi van,
hogy harom esztendeig se tuzeljuk fel, de kenyér bezzeg falatnyi
sincs a hazban. Tehenunk sincsen, istallé sincs. Elmegyek én a
harshoz.” S azzal utnak indult.

— Mi kell, joember? — kérdezte a hang.

— Nincs kenyerem — mondta a paraszt —, nincs tehenem, nincs
gazdasagom. Azt akarom, hogy istalloim legyenek, tele allatokkal, és
gabonacs(rjeim a szeérlskert korul.

— Eredj haza, és aludj nyugodtan: holnapra mindened meglesz,
amit csak kertél.

Masnap reggel, amikor a paraszt felébredt és kiment az
udvarra, elamult a csodalkozastdl: az udvaran hatalmas csirok,
istallok alltak, az istallokban allatok bdgtek, a szérlskert korul meg
gabonahombarok, a hazban pedig, odabent, ladaszamra a pénz s az
egyeb dragasag. A paraszt gazdagabb lett a gazdagoknal.

Elt-éldegélt a nagy jolétben, s bizony még jobban ellustult: csak
a sort vedelte, és a turos buktat ette. De most mar vezeté ember
szeretett volna lenni.

Elment hat Ujra a harsfahoz, és megkopogtatta a torzsét a
botjaval:

— Vezetd ember akarok lenni! Tegyél meg engem vezetdveé!

— De hat miféle vezeté ember akarsz lenni? — kérdezte a hang
az odubal.

— Hat mondjuk, falu birdja.

— Eredj haza, bir6 lesz belbled.

A paraszt épp hogy hazaért, hallja: kopognak az ablakon.

— Gyere a gyulésbe, batyo! Falubirot valasztunk.

A gyllésen aztan a parasztot valasztottak meg bironak.

Most aztan mindenki megsuvegelte, akivel csak talalkozott a
faluban. Telt, mult az id6, és a paraszt raunt a gyalogjarasra.

Elment hat ismét a harshoz: és kopp, kopp! — megkopogtatta a
botjaval.



— Mit akarsz? — kérdezte a hang a harsbal.

— Megelégeltem a gyalogjarast — felelte a paraszt. — Lovon
akarok jarni. Tegyél meg jarasi eloljarova.

Jarasi eldljaro lett hat a parasztbol, nem jart eztan gyalog a
jarasban, csak kétlovas csengd szanon.

De akkor meg mar el6kel6 urasag akart lenni. Lovas szanjan
odahajtott hat egyik alkalommal a harshoz, és rahuzott a botjaval:
trak, trak!

— Hallod-e, harsfa! El6kel6 urasag akarok lenni! Trojkan akarok
jarni.

— Eredj haza, és fekudj le aludni — felelte a hang a harsfabdl. —
Holnap teljesul a kivansagod.

A paraszt hazament, lefekidt és hamarosan mar hangosan
horkolt. Reggel azutan, amikor felébredt, ugy érezte, mintha
pehelyparnan fekudne, és selymes, puha takaré boritana. Nagyon
megorult. ,No, végre elbkel6 urasag lett belblem!” — gondolta.
Korulnézett, hat uramfia, stri erddé vette korul. Ekkor a paraszt
onmagara nézett, s mit latott: hosszu, szlrke bunda nétt rajta,
merthogy medvéve valtozott.

Feluvoltott  erre medve maodjara, uvoltott, uvoltott
eszeveszetten... és talan még ma is ott Gvolt s bolyong az erdében.

Azota jarja ez a mondas a mariknal: ,A medve nagyuri, el6kel6
urasag volt valaha.”



A FOSVENY KERESKEDO A POKOL TORNACAN

Elt valamikor egy kereskedd meg a felesége. Nagyon gazdagok
voltak, tizenkét Uzletet mondtak a magukénak. Gyermekuk nem volt.
Egyszer aztan a kereskeddé meghalt. Testét kivittek a temetdbe és
eltemették. Harom nappal a temetés utan a felesége kiment a
sirjahoz, de bizony az akkorra mar eltlnt, fold ala sullyedt.

Nagyon elszomorodott az asszony.

— A férjem, ugy latszik, blnds ember volt, azért kerult a pokol
tornacara. Ugyan ki vallalkozna ra, hogy lemenjen utana? — kérdezte
az asszony.

Egy fiatal, harmincéves forma hegedis jelentkezett az dtra. A
kereskedd felesége magahoz vette hat a fiatalembert a hazaba, s
itatta, etette, ruhazta. igy élt ott a fiatalember egy fél esztendeig. A
fél esztendd leteltével azutan az Osszesereglett nép elbtt kotélen
leengedték a kereskedd elsullyedt sirjaba; az emberek a sirgddor
széléhez hajoltak, ugy fulelték, mi torténik odalenn. Engedték, egyre
csak engedték a kotelet, de mivel nem volt elég, még hozzatoldtak,
€s az egészet leengedték. Végre leért a fiatalember a godor aljaba,
eés egy kunyhdban talalta magat. Ahogy korulnézett, a tavolban
vilagossagot vett észre. Felnézett, a kotél még mindig ugy logott
felette, mint valami vastag kigyo. Ekkor elindult a vilagossag felé, és
egy kertbe ért. Letelepedett hat a kertben a hegedujével egyutt, mert
hat azt is magaval vitte. Ekkor harangzugas utotte meg a fulét:
,Bimm-bamm.” Sokaig uldogélt a kertben. Egyszer csak latja: egy
urasag kozeledik tizenkétlovas hintajan. Az urasag megallitotta a
lovakat.

— ime — mondta —, végre egy eleven ember. Mindnyajan
mondtak, hogy elj6, s most megérkezett.

Az urasag maga mellé Ultette a fiatalembert és elhajtott. Elvitte
magahoz. Az urasag udvara igen nagy volt. Mindegyik lovat kulon-
kilon egy-egy vasoszlophoz kototte. Ekkor gyerekek jelentek meg.
VasvesszOket szedtek el6, és vertek a lovakat. A fiatalember
megkérdezte a gyerekektdl:

— Miért veritek a lovakat?



— Ezt kapjak ebéd helyett. De meg ezek nem lovak, hanem
fosvény kereskeddk a felvilagbol. Eletiikben, a f6ldén nem esett meg
a szivuk az embereken — felelték a gyerekek.

A tizenkét 16 k6zott egy paripa volt csak jo husban, j6 erdben.
Ebben a paripaban a fiatalember felismerte azt a fosvény
keresked6t, aki a pokolba sullyedt, és akinek a keresésére 4
ideérkezett. A fiatalember a kovetkez6 kérdéssel fordult a
gyerekekhez:

— Meg lehet-e menteni ezt a keresked6t a buntetéstol?

— Meg lehet. Van felesége. Az asszony ossza el a férje lovait
harom részre. Az egyik részt adja a szegényeknek, a masikat a
rokonoknak, maga pedig hagyja el a hazat. llyen maddon
megszabadul a férje innen.

A fiatal hegedlis mindent tovirél hegyire kikérdezgetett. Aztan
magahoz kérette azt, aki idehozta a hintajan. A meghivottat
megvendégelte, de az mindent visszautasitott. Nem evett, nem ivott,
mondvan, neki is van mindene bdven. Késb6bb aztan mégis
nekilatott. Amikor a lakomanak vége lett, a fiatalember hegedult neki.
Amikor a nagy urasag, aki tizenkétlovas hintdon érkezett, meghallotta
a hegediszot, tancra perddlt. Alighogy abbahagyta a tancot, igy
szOlt a hegediishoz:

— Pompasan jatszol!

— Ugyan! Ez, amit én tudok, semmi ahhoz képest, amit a
mesterem tud. O jatszik csak pompasan!

— Ha a mestered olyan kitlin6en jatszik, akkor ide kell hozni.

— Hogyan? — kérdezte a fiatalember.

— Semmiség az egész, mindjart felkildink érte — mondta az
oreg, a pokol fejedelme.

Azzal egy kis tulkot vett el6 és belefujt. Ahogy a tuldk
megszolalt, abban a szempillantasban tomérdek ordogfidka futott
el6. A satan Jaraktat, a félszemU 0rdogot adta a hegedis mellé
segitségul. Az ordogfiokak élnyargaltak, hogy teljesitsék az oreg
parancsat.

— Ulj f6l a hatamra, szaporan — mondta a félszemi Jarakta —,
jol kapaszkodj belém, és hunyd be a szemed!

A hegedis felult az 6rdog hatara, és nyomban ugy érezte,
mintha vihar tamadt volna, s abban a pillanatban mar fenn is volt a



foldon. Ejfélre jart az id6. A hegedis ide-oda vezette az 6rddgot, de
maga sehova sem tért be. Utoljara aztan a templomhoz ért a
félszemdivel. Koruljartak a templomot, de sehogy sem talaltak a
bejaratot. Végul egy résre bukkantak a falon.

— Segits, hogy bemaszhassak ezen a hasadékon — mondta az
ordognek a fiatalember, aki megjarta a masvilagot.

A félszem( Jarakta besegitette a nyilason. A hegedis meg
abban a pillanatban, ahogy benn volt, keresztet vetett a résre.
Megijedt az 6rddg, futkosott ide-oda, de a résbe nem birt bebujni. igy
rohangalt odakinn az els6 kakasszoig. A hegedUs igy a templomban
maradt, a félszem( Jaraktanak meg el kellett rejtéznie.

Kora reggel azutan, amikor megjelentek az 06rok,
csizmacsikorgast hallottak az oltar alél. A csizma egyre jobban
nyikorgott, de embert sehol sem lehetett latni. Az 6rok halalra
rémultek. EImentek a pdpaért. Megérkezett a popa. De 6 se latott
senkit, csak a csizmanyikorgast hallotta. MitévOk legyenek,
meghuztak az 0sszes harangokat. A nép osszesereglett, de senki se
mert bemenni a templomba. Végul ugy hataroztak, hogy egy vilagi
embert kuldenek be a szentélybe, akit életfogytiglani
kényszermunkara itéltek. A falubeliek igy szoltak hat hozza:

— Ha bemész, nem kuldunk el kényszermunkara.

— Mindegy, hol halok meg — mondta az elitélt —, bemegyek az
oltar ala.

Be is ment, és odabenn a hegedissel talalkozott, akivel
legénykoraban  egyutt  vigadozott.  Koszontotték  egymast,
elbeszélgettek, aztan kézen fogva kisétaltak a templombdl. A
kereskedé felesége is talalkozott a fiatalemberrel, a hegedissel, a
hazaba vezette, és tovir6l-hegyire kikérdezte. Még azt is
megkérdezte tble, hogy ért le a pokol tornacara. A fiatalember
elmondta az asszonynak, hogy ha nem sajnalja a lovait, akkor a férje
megszabadul, elkertlheti az alvilagi kinokat. A keresked6 felesége
nem sokat tOprengett, hanem szétosztotta a lovakat. De mivel
toméntelen sok lova volt, harom esztend&be telt, amig haromfelé
osztotta Oket. Harom esztendeig folyt a kereskedd lovainak
szétosztasa. Ezutan az asszony kiment a férje sirjahoz. S a
temetében az eltlint, lesullyedt sir a szeme lattara emelkedett fel a
rendes helyére. A kereskedd felesége elbucsuzott a férjétél, és



abban a pillanatban meghalt. Amikor a hegedls a sirhoz Iépett, 6 is
meghalt. Az emberek ugy beszélték: j6 helyen haltak meg.



ALOM

Régebben a marik szent ligetekben imadkoztak, és aldozatokat is
hoztak. Az aldozat valamilyen allat volt. Amikor a mari ember
imadkozni akart, a szokashoz hiven meghivta kozeli szomszédait es
rokonait. Az imadkozasra Osszegyllt marik levagtak az aldozati
allatot, feldaraboltak és a hust bogracsokba tették. Az a mari, aki az
aldozast rendezte, ekkor igy szélt a szomszéd-baratjahoz:

— Baratom, szeretnék egy kicsit lepihenni, aludni.
— Fekiidj le nyugodtan — felelte a szomszéd.

Ekkor a mari lefekudt, és mélységes alomba merult. A kart, az
aldozatot bemutatd pap meg éberen ult mellette. Csak nézte alvo
baratjat, s ime, az alvd szajabdl egy gyik kuszott el6, és elindult a
kozelben allo, vizzel telt vodor felé. Felkuszott a vodor oldalan,
atuszott a vizen, aztan a tuloldalon leereszkedett, és megindult a
horgas covek felé, amelyre a nagy bogracsot akasztottak. A bogracs
alatt tiz lobogott. A gyik felkuszott a horgas covekre, a végéig
siklott, és atcsuszott a bogracs felszinén. Majd a tlGz felé indult,
atkuszott rajta, aztan elindult, maszni kezdett a szent harsfan felfelée.
A hars csucsa letort, torzse odvas volt. A gyik ebbe az oduba kuszott
be.

Kis id6 multan a gyik eldmaszott az odubdl, elindult a horgas
covek felé, atkuszott rajta, majd végigsiklott a bogracs felszinén, a
masik horgas coveken, felkuszott a vodron, at a vizen, és
leereszkedett a vodor tuloldalan, aztan megindult az alvo felé, és
besiklott a szajaba.

Az alvo ezutan folébredt, és igy szolt:

— Mélyen aludtam.

— lgen, mélyen aludtal. Mit Iattal almodban?

— Valéban almot lattam, csak azt nem tudom, mit jelent? — S
azzal elmesélte az almat: — Lattam, hogy széles folydon mentem at,
majd nagy tl0zon, felmasztam egy letort csucsu harsfara, aztan
bemasztam a fa odvaba. Az oduban meg mintha egy csizmaszarat
lattam volna tele arannyal. Hat ezt almodtam!

Ezalatt a bogracsokban megfétt a hus. Imadkoztak, ettek, ittak,
aztan elindultak haza annak a marinak a hazahoz, aki az



imadkozokat Osszehivta. Ekkor az aldozatot bemutaté pap, a jo
barat, igy szélt a hazigazdahoz:

— Figyelj ide, baratom, egy kis idére most hazaszaladok, de
azutan visszajovok ide.

Azzal a pap hazament, fogta a fejszét meg a flrészt, és futva
indult a szent ligetbe. ElfGrészelte a letort csucsu harsfat, és
valéban: a hars odvaban egy csizmaszarra bukkant, amely tele volt
arannyal. Az aranyat a pap magahoz vette, hazatért, majd elment a
szomszédjahoz a hazi konyorgésre. Persze az aranyat nem adta
oda a szomszeédjanak. (Legalabb a felét odaadta volna a gazdanak.)

Amikor az ember mélyen alszik, nem szabad felébreszteni,
mert ha alma megszakad, megtébolyodhat. (A gyik pedig olyan, mint
az ember lelke, amely barmilyen alakot magara olthet.)



AZ OKTONDI KERO

Elt egyszer két szegény ember: az apa meg a fia.

— Eredj el, fiam, a vasarba, add el a kost. A pénzért, amit
kapsz, vedd meg magadnak, amire szukséged van, hozz egy f6zet
levesre vald hust, és hozd vissza a kost is — mondta az apa.

A fid elindult a kossal a vasarba, és egész uton azon
toprengett, hogyan parancsolhatott ilyet az apja.

Megérkezett a vasarba, kinalgatta a kost. Odament hozza egy
vevo0, azzal alkudozott:

— Apam azt parancsolta, hogy adjam el a kost a kapott pénzen
vegyem meg, amire szUkségem van, és vigyem vissza a kost —
mondta neki.

Persze erre a vasarlo otthagyta a fiut. Ezutan egy lany ment
oda hozza. Vele is alkudozott mire a fiu elmondta neki is az eladas
feltételeit:

— Apam megkert, hogy adjam el a kost és meghagyta, a kapott
pénzen vegyek néhany dolgot, hust is, egy f6zet levesre valét, és a
kost is vigyem vissza.

A lany beszaladt a bodéba, és kihozott egy zsebkést meg egy
ollot.

A kost kocsira fektette és megnyirta. Amikor a nyirassal készen
lett, igy szolt a fithoz:

— Itt a gyapju, add el, ezt kérte t6led az apad is.

— De apam azt mondta, hogy egy levesre valo hust is vigyek.

A lany vette a zsebkést, kiherélte a kost, aztan a bodébdl sot
hozott, besbézta és odaadta a fiunak.

— Apad is ezt kérte, hogy ezt tedd, vidd hat haza a hust.

A fiu eladta a gyapjut, a kapott pénzért cukrot és sét vasarolt, a
hust még egyszer besozta és hazavitte.

Amikor hazaért, az apja megkeérdezte:

— Ki adta neked a tanacsot?

— Egy lany — felelte a fiu az apjanak.

— Megtudtad-e téle, hogy hova valdsi?

— Kérdésemre azt felelte: ,Ahol a télre emlékezel, ott vagyok én
is.” (A dolog nyaron tortént.)



— Ez a lany nagyon neked val6é feleség lenne. Miért nem
kérdezted meg értelmesen, hogy hova val6?

Az apa palinkat vasarolt, és elklldte a fiat egy voféllyel, hogy
keressék meg a lanyt. Sok-sok falut bejartak, keresték, hol
emlékezhetnek a télre. Keresték, egyre keresték, mig végul az egyik
faluban egy szankéra bukkantak, amely a kudo falahoz volt
tamasztva.

— Bizonyara itt van a lany — mondtak egymasnak.

Bementek a hazba, ahol a szankét lattak, s valdban ott talaltak
a lanyt a szoba kozepén.

— Neked talan nincs csaladod? — kérdezte a véfély a lanytdl.

— Van csaladom! Van apam, anyam, batyam meg a
menyasszonya. Csak most éppen oda vannak; anyam elment, hogy
a feketét fehérre valtsa, az apam is elment, hogy kihuzza az
elevenbdl a szivet meg a tudét, a batyam meg a menyasszonya
elment, hogy ledontse a labon allékat — felelte a lany.

— Mit nem mondasz? — almélkodott a vofély. Egy arva kukkot
sem értett abbodl, amit a lany mondott. Majd igy szélt a lanyhoz: —
Nagyon megszomjaztam, akadna-e egy kupa viz a szamomra?

— Viz az nincs. Magam is halottlemosoé vizet iszom — felelte a,
lany, azzal vette a korsoét, és atment a szomszédba. A fiu meg a
menyasszonykérd ott maradtak a hazban, meghanytak-vetették a
hallottakat, s igy szoltak:

— Ugyan mért is hagynank, hogy csufot (GzzOn ez a lany
bel6lunk? — Azzal fellltek a kocsira és elhajtottak.

— No, mi az, nem talaltatok meg a lanyt? — kérdezte az apa.

— Megtalaltuk — felelték.

— Es mit mondott?

— Vizet kértunk téle, 6 meg csufot Gzott beldlunk, azt ajanlotta,
hogy igyunk halottlemoso vizet. Amikor meg azt kérdeztuk téle, hol
az apja, azt felelte, elment, hogy kihuzza az elevenbdl a szivet meg
a tudét. Az anyja utan is érdeklédtunk, a lany azt mondta: elment,
hogy a feketét fehérre valtsa. Kérdeztlk, hol a batyja, azt valaszolta,
elment, hogy a labon allokat ledontse.

— Jaj, ti ostobak, nem értettetek meg semmit — mondta az apa.
— Hiszen a lany azt mondta nektek; az apja az erd6be ment, hogy
keretes kaptart készitsen, az anyja mosni volt, a batyja a



menyasszonyaval aratott. Titeket pedig méhsorrel akart megitatni.
Menjetek vissza szaporan, nagyon neked valo feleség ez a lany,
fiam.

Visszakocsizott hat a fiu a véféllyel, és elhozta a lanyt. Ahogy a
lany korulnézett, észrevette, hogy a kuddnak nincs teteje, és belul
felverte a fli. A lany be se ment, se a hazba, se a kudéba, hanem
csak ugy, ahogy volt, az eskuvoéi fatylaban, felkapta a kaszat, és mar
vagta is a kudo fuvét, az unnepi oltozetében. Az emberekkel meg,
akik a lakodalomra érkeztek, befedette a kuddét. Még a porthaz
megroggyant tetejét is ujra rakatta. Ezutan aztan ugy éltek, ahogy
illik. Az apa hamarosan meghalt.

A fiatalok egy napon aratni mentek. Eppen elkezdték a munkat,
amikor nagy zapor kerekedett. Az esé eldl egy kis fenydfa ala
huzédtak. A férj igy szolt a feleségehez:

— Egyszer azt mondta az apam, hogy valamikor emlékezzek
meg rola e kis feny0 alatt.

— Mért kérte vajon, hogy megemlegesd? — kérdezte a
fiatalasszony, és nyomban megparancsolta neki: — Eredj haza, és
hozz egy feszitbvasat meg egy kapat!

Az ember kihozta a feszitévasat meg a kapat, és kezdte kiasni
a fenydfat. Amikor a gyokerek ala leasott, egy fazék aranyat talaltak.

— Latod, ezért kérte apad, hogy e kis feny6 alatt emlékezz meg
rola — mondta a felesége.

A fiatalokat a fazék arany gazdagga tette, s nagyon boldogan
éltek. Azt mondjak, hogy az arany ez utan az eset utan jelent meg a
nagyvilagban.



HOGYAN GAZDAGODOTT MEG A CIGANY

Elt valamikor régen egy falank sarkany. Opkén volt a neve.
Mindennap felfalt néhany embert, és ehhez mindig a cartdl kért
engedélyt. Egyszer aztan Opkon magat a cari csaladot akarta
felfalni, de a car inkabb egy falut adott neki, mivelhogy sajnalta a
csaladjat. Opkon minden aldott éjjel megevett egy csaladot a falubdl.
Osszel aztan ciganyok érkeztek ebbe a faluba. Bezorgeltek ide is,
oda is, de bizony egyik hazbol sem valaszoltak. Csupan a falu
legszéls6 hazaban maradt egyetlen csalad. A ciganyvajda ide
kérezkedett be éjjeli szallasra.

— Beengedni beengedlek, de ma megesz bennunket a sarkany
— mondta a gazda ijedt, sirdés hangon.

— Engedj csak be, a tobbivel ne torddj — kiabaltak a ciganyok.

Végul a gazda beleegyezett. A ciganyok behajtottak az
udvarra, kifogtak a lovakat, estebédeltek és szétszéledtek a faluban,
hogy Osszeszedjenek néhany éles holmit, o6ssze is gyUjtottek
baltakat, késeket, flrészeket, és mi tdbb, az egyik hazban még egy
kardot is talaltak. Opkon érkezéseéig ezeket a fegyvereket a ciganyok
a haz falaba verték, ugy, hogy kifelé allt az éluk.

Este megjelent Opkon, és nagy hangon kialtotta:

— Gyertek ki az ablakon!

— Ha kell valami, gyere be magad — mondta a ciganyvajda.

Opkont elontotte a duh e vakmer6ség hallatara, feluvoltott:

— U-ugy! Az egész falut megsemmisitettem, és senki sem mert
feleselni velem. Ugy latszik, te nagyon erésnek képzeled magad. Hat
megnézheted, hogy zuzom szét most a hazad.

— Ha birod, hat zuzzad — felelték koérusban a ciganyok.

Opkon nagyot csapott erre a farkaval, és bizony abban a
pillanatban le is esett az, mivel flrész-élbe utkozott. Veszett
duhében Opkon bedugta a fejét az ablakon. A cigany meg
villamgyorsan levagta a. sarkany egyik fejét. Opkonnek most mar
csak két fejé maradt. A ciganyok meg torkuk szakadtabol
felOvoltottek, és a kardra tlzott, levagott sarkanyfejet kidobtak az
ablakon. Kapta Opkdon a farkat meg a fejét, és elnyargalt a
nagyapjahoz.



— Miért nem hozol semmilyen harapnival6ét, unokam? —
kérdezte a nagyapa.

— Ugyan miféle ennivalérdl beszélsz, hiszen majdnem engem
ettek meg szérostul-borostil. Egyetlen haz maradt csupan a faluban,
de ez valahogy nagyon erds — felelte az unoka.

A nagyapa gyogyirral bekente Opkon fejét, farkat, és
visszaragasztotta a helyére.

— Nem igy kell ezt csinalni, unokam — mondta Opkonnek a
nagyapja —, reggel menj oda a hazhoz, és kérd meg szépen a lakait.
Ha nem akarnak kijonni, hivd meg 6ket vendégségbe. Csak ne hozd
Oket kozel a hazunkhoz. Ha még ebbe sem egyeznek bele, akkor
fenyegesd meg 6ket, hogy ugyis eléred valamennyilket utkozben és
megeszed.

Reggel Opkon elfutott a hazhoz, és bekialtott az ablakon:

— Haho, itthon vagytok?

— Itthon — felelték egyszerre a ciganyok.

— Gyertek velem, a nagyapam vendégségbe hiv benneteket!

— Mindjart — hangzott a valasz.

A ciganyok el6jottek, kissé megkenték a kerekeket s elindultak.
Opkon a téhoz vezette 6ket. Ott megalljt vezényelt, és igy szolt:

— Maradjatok itt, a nagyapam megparancsolta, hogy ne gyertek
tovabb!

— De én bezzeg tovabb megyek! Addig meg nem allok, amig
meg nem latom a nagyapadat — er6skodott a ciganyvajda.

— Nem, nem, a nagyapam nem ezt kérte! — kialtotta Opkon, és
azzal ugy elnyargalt, mint a vihar. Hazaérve igy szolt az
Ooregapjahoz:

— A téhoz vezettem Oket, nagyapam.

— Eredj, fiam, szdljal, hajtsanak ide a csordankbdl két Okrot,
egy feketét meg egy fehér-fekete foltosat, és f6zz az embereknek
ebédet — parancsolta a nagyapja.

Opkon visszatért a ciganyokhoz, és igy szolt:

— Fogjatok ezt a két allatot, majd f6zlink egy kis harapnivalot.

Azzal ismét hazairamodott. A ciganyok meg csak nézték a két
hatalmas allatot. Még a kozelukbe menni is félelmetes volt, nemhogy
megfogni 6ket.



A vajda Osszerancolta szemoldokét, gondolkozott-toprengett
egy darabig, majd igy szolt:

— Gyertek, hasitsatok fahancsot, és kdssuk 6ssze az Okroket
valamennyit.

A ciganyok szétszaladtak, hoztak fahancsot, kotelet fontak, és
0sszekoOtoztek az okroket. A nagyapa otthon igy szolt unokajahoz,
Opkonhoz:

— Eredj, nézd meg, miért nem hozzak még mindég azokat az
Okroket.

A sarkany elnyargalt a ciganyokhoz.

— Miért hozzatok ilyen soka az okroket?

— Amint 0sszekotoztuk O6ket, maris visszUk valamennyit —
mondta a cigany vajda.

— De hiszen a nagyapam csak kett6t mondott.

— Ha csak kettét mondott, akkor vigyed magad!

Felkapta Opkon a két okrot, s mint valami subist, bértomlét,
ugy vitte Oket a két vallan.

— Miért te hoztad az okroket? — kérdezte az oreqg.

— Kettbével nem vesz6dnek! Az egész csordat akartak hozni
egyszerre.

— Aj-jaj-jaj! Hat valoban ilyen er6sek? Vidd el nekik ezt a
negyvenvedrds hordot, hozzanak benne vizet.

A sarkany elvitte a ciganyokhoz a hordot.

— Hozzatok egy hordd vizet! — mondta, s azzal ledllitotta a
hordot a foldre, és indult vissza szaporan.

— Varj csak, én is veled megyek a nagyapadhoz — kialtott utana
a vajda.

— Nem kell, ne gyere! Erre nem kért a nagyapam! — felelte
Opkon, és még jobban megiramodott.

A cigany odament a hordohoz. Megprobalta felemelni, de még
igy Uresen sem tudta elmozditani a helyérél. Ekkor a ciganyok asét
készitettek maguknak. Amikor készen lettek, arkot kezdtek asni a to
korul. Opkon ismét megjelent.

— Miért hozzatok olyan soka a vizet?

— Mindjart visszuk, csak kiemeljuk a tavat egészben — kiabaltak
a ciganyok egyszerre (hiszen a ciganyok nagymesterek a
zajcsinalasban).



— Nem, a nagyapam nem kérte az egész tavat, elég lesz egy
hordo viz is — felelte Opkon.

— Azzal még csak vesz6dni sem érdemes. Ha csak egy hordo
viz kell, akkor azt vidd el magad.

A sarkanyfibka a hatara vette a negyvenvedrés hordot és
elvitte. A nagyapja megkérdezte:

— Mar megint miért te hozod?

— Ennyivel nem vesz6dnek! Az egész tavat el akartak hozni.

— Eredj, mondd meg nekik, hogy fa kell a kemencébe, ott hever
a kozelben egy tonk, hozzak el szaporan!

Opkon elszaladt a ciganyokhoz:

— Hozzatok el ezt a tonkot tlzrevalonak! — mondta, s azzal
hazanyargalt.

A vajda odament a tonkhoz, de az olyan nehéz volt, hogy
sehogy sem lehetett folemelni. Nem bizony! Ekkor a ciganyok
koteleket kotottek a fak sudarara. JO sok id6 eltelt, mire a
sarkanyfioka ujbol megjelent:

— Miért nem hozzatok a tlzrevalot? — kérdezte.

— Mindjart visszuk az egész erddt egyszerre!

— Nem, a nagyapam nem keérte az egész erddt, 6 ezt a tonkot
mondta, hogy vigyeétek.

— Egyetlen tonkkel csak nem veszddunk, visszuk az egész
erdét, szukség van a fara.

Opkon felkapta a tonkot, a foldhdz csapkodva lerazta rola a
foldet, és hazavitte egyedul.

— Miért nem 6k hozzak a tluzel6t?

— Ennyivel nem vesz6dnek. Az egész erd6t ide akartak hozni
az udvarunkra.

— Jaj-jaj-jaj! Ugy latszik, ezek valéban nagyon erds emberek —
mondta a nagyapja.

— Nesze, vidd el nekik ezt az italt ebben a negyvenvedros
hordéban, ha megisszak, felfordulnak téle!

Opkon elvitte hat a hordét a ciganyoknak, s igy szolt:

— lgyatok meg ezt! — maga meg szaporan hazanyargalt.

Megkdstolta a vajda a bort, s azt gondolta magaban: ,Nagyon
keserl ez az ital, ha megisszuk, mind meghalhatunk.”



Minden ciganynak ontott egy poharral, maganak kettével, a
tobbit meg a téba ontotték a hordobdl. A nagyapja mar kuildte is
hozzajuk az unokajat.

— Eredj, nézd csak meg Oket, lehet, hogy alaposan berugtak,
és mindnyajan felfordultak.

Még mielbtt Opkon odaért volna, a ciganyok Osszebeszéltek,
hogy ,kicsi a rakast” jatszanak. Amikor aztan az unoka odaért, azt
latta, hogy a ciganyok Osszevissza, nagy csomdban hemperegnek
egymason.

— Miért verekedtek ilyen elkeseredetten? — kérdezte.

Eqgy kis ciganypurdé odaszaladt Opkdnhdz, és igy valaszolt:

— A vajda egymaga Kkiitta az egész hordot, és most ver
benninket!

— Varjatok, hatha a nagyapam kuld még beldle nektek —
mondta az unoka, és azzal hazanyargalt.

— Varj, én is elmegyek a nagyapadhoz! - orditotta
torkaszakadtabdl a vajda, hogy raijesszen a sarkanyra.

Opkon igy szolt nagyapjahoz:

— Nagyapam, a ciganyvajda az egész hordot egymaga Kkiitta.

— Jaj-jaj-jaj! Micsoda eré6s ember! Amikor még fiatal voltam, én
is megiszogattam harminc vodorrel, ugy latszik, a vajda nalam is
erosebb. Eredj csak, és szallj vitaba vele; melyitek tud erbsebbet
fUttyenteni. Hatha legy6zod.

A sarkany elment a ciganyokhoz, és azt ajanlotta:

— No nézzuk meg, ki tud er6sebbet fluttyenteni?

A ciganyok, ezt hallva, rongyokat dugdostak a flulukbe, és
szorosan a fatorzsekhez huzdodtak. Amikor aztdn a sarkany
futtyentett egyet, és a fakrdl karvastagsagu agak hulltak, a
ciganyoknak még a szeme se rebbent. Ekkor a vajda igy szolt
Opkonhoz:

— Hat ha akarod, én futtyenthetek, de akkor kiugrik a szemed.

— Akkor inkabb kossétek be a szemem valami ronggyal.

Bekototték a sarkany szemét ronggyal mind a harom fején, a
vajda meg fogta a fakalapacsot, amivel a gyantat szoktak a fakbal
kisulykolni, és akkorat huzott vele Opkon fejére, hogy az a foldre
zuhant. Kozben meg a kis ciganypurdék vékony hangon egyszerre
nagyot sikkantottak. Opkon szélsebesen hazanyargalt.



— No, megoltél-e legalabb egyel is kozuluk? — kérdezte a
nagyapa.

— Ugyan mar, hogy oOltem volna? Hiszen amikor futtyentettem,
meg csak meg se rezzent akarcsak egy is kozulik. Ami- kor meg 6k
fUttyentettek, kis hijan a szemem kiugrott. Még az a szerencse, hogy
bekototték — felelte az unoka.

— Jol van, kész a leves, vidd el nekik az 6kor husat!

Opkon elvitte az okorhust. A ciganyok hozzalattak, de bezzeg
még az egyik hatsé combot se birtak megenni. A megmaradt hust
felraktak a szekerekre, a mindenféle ringyet-rongyot meg a tdba
hajigaltak.

Ekkorra a nagyapa igy szolt Opkdnhoz:

— Eredj, kérdezd meg t6luk, nem akarnak-e elmenni innen? De
vigyazz, ne haragitsd meg 6ket!

— Dehogy, eszunkben sincs, hogy elmenjunk innen. Hiszen itt a
csorda, a to, kozel az erdd — felelték a ciganyok.

A sarkany elszaladt a nagyapjahoz, s elmondta neki:

— Nagyapam, a ciganyok nem akarnak elmenni innen.

A nagyapja megint csak elkuldte:

— Eredj, mondd meg nekik, hogy mindent megkapnak télunk,
amit csak akarnak, de hordjak el az irhajukat innen.

— Mindent megadunk nektek, csak menjetek el innen valahova
— mondta Opkon a ciganyoknak.

— Hozd tele a negyvenvedros horddt arannyal, akkor
elmegyunk — mondta a vajda.

— Nagyapam - szolt a hazafutd unoka —, a ciganyok a
negyvenvedros hordai kérik, szinlltig arannyal.

A nagyapa megtoOltotte arannyal a hordot, és elklldte az
unokajaval. A ciganyok felraktak az aranyat négy szekérre, tiz-tiz
pudot mindegyikre. Aztan megkenték a kerekeket, megetettek a
lovakat, befogtak és elhajtottak.

Amikor az els6é varoshoz értek, betértek egy hazba, hogy
megszalljanak éjszakara.

Ettek-ittak, aztan tanakodtak:

— Bar itt éjszakazunk, lehet, hogy a hazigazdank tolvajokat hoz
ki a varosbol, és ezek minden aranyunkat elraboljgk. — Ujra



megkenték hat a kerekeket, befogtak a lovakat. A gazda meg, aki
kijott a hazbdl, megkérdezte toluk:

— Hova mentek, hiszen itt az este! Ejszakara értek a nagy
mocsarhoz, ott aztan a rablék kifoszthatnak benneteket!

A ciganyok mégis elindullak. Eppen a nagy mocsarhoz értek,
amikor leszallt az éjszaka. Ahogy mentek egy darabon, egyszer csak
egy halott kerult az utjukba. Felszedték és az egyik szekérre tették.
Ahogy a mocsaron athaladtak, még harom halottat talaltak,
mindegyiket felszedték, és kulon-kulon a szekérre tették. Amint
tovabb haladtak, az uttol jobbra tlzet pillan toltak meg, és hangokat
hallottak. Tizenhat rablé Ult a tliz kordl, és ebédet f6z6tt maganak.

— Ki jon az uton? — kialtotta az egyik rablé.

— Mi! — felelték korusban a ciganyok.

— Gyertek ide! — parancsolta a rablo.

A ciganyok csapatostul korulvették a tuzet. A tGzon négy
bogracsban f6tt az ebéd. Az egyik rabld igy szolt a ciganyokhoz: —
Két bogracsbdl ti esztek, a masik kettdé meg elég lesz nekunk.

— Nemhogy a ti két bogracsotok, de mind a négy se lenne elég
nekink — mondta a vajda, és a tobbiekhez fordult: — Egyétek csak
meg a magatok féztjét, aztan majd mi is f6zink magunknak kulon.

A rablok nagy sietve, szurcsolve-horpolve, megették a levest.

— No, eredj csak, és hozd a f6znivaldt! — kuldte az egyik ciganyt
a vajda az els6 halottert.

A cigany mar hozta is az egyik halottat. A vajda megfogta a
hajanal a hullat, és a kardjaval levagta a fejét.

— Pfu, de er6sen szaglik — mondta a vajda.

— Szaglani szaglik, de hat mit eszel, ha nincs mas? — mondta
egy masik cigany.

— Elevenet kell keriteni! — kiabalta a harmadik (a ciganyok
észrevették, hogy a rablok megrettentek, s ettél még nagyobb
batorsagra kaptak).

— Hozd a masik halottat! — parancsolta a vajda. Azt is
eléhoztak, ennek is levagta a fejét, és megint elfintorodott.

— Pfu, ez még er6sebben szaglik!

— De hat mit eszel, ha jobb nincs? — mondta erre valaki
hangosan.

— Gyerunk, hozzatok elevent! — rikkantotta a harmadik.



— Rajta! — s azzal a vajda egyenesen a rablék felé iramodott.

Felugrottak erre a rablok, és rémdulten futottak a szakadék felé,
az egyik cigany meg utanuk, mintha meg akarna fogni 6ket.. Futott
egy darabig, ugy tett, mintha elbotlott volna, és végigzuhant a foldon.
A ciganyok korulvettek a tabortuzet. A rablék mindent otthagytak;
pénzt, fegyvert, amijuk csak volt. A ciganyok meg szépen felraktak a
sok holmit a szekerekre és tovabbhaijtottak.

Ovatosan tekingetve, lassacskan merészkedtek el6 a
megrémult rablok a szakadékbol. Ahogy a tlznél Osszegydltek,
egyikuk felkialtott:

— Nincs meg a puskam!

A masik meg:

— Nincs meg a revolverem!

Az meg, akit meg akartak fogni a ciganyok, csak legyintett:

— Vigye az ordog az egészet, mit sajnaljatok?! Hiszen engem
majdnem a zubogd bogracsba dugtak!

igy szegényedtek hat el a rablék, s gazdagodtak meg a
ciganyok. Ettol az id6tél kezdve éltek aztan a ciganyok jomaddban.



AZ APA OKTATJA A FIAT

Elt egyszer egy apa meg a fia.

— Hamarosan meghalok, fiam — mondta az apa. — Ha a halalom
utan szantani mész, akkor a barazda vegiben mosd le az ekét, és
csak azutan kezdd el a szantast. A feleségedet ne engedd egyedul
vendégségbe. Ha baranybd6rbdl piros bundat varrsz magadnak, bot
nélkul ne mutatkozz benne az utcan. Ha a lovad odaadod valakinek,
te is menj el vele.

Az apanak volt egy baratja, ugyanolyan 6reg, mint 6. Az apa
igy szolt hozza:

— Amikor meghalok, oktasd majd a fiam jézan gondolkodasra.

Az apa hamarosan meghailt.

A fiu fogott egy kis ecsetet, vette a kis famelencét, befogta a
lovat az eke elé, és elindult szantani. Végigment a barazdan, megallt
és lemosta az ekét. Végigment a masikon, és ismét csak lemosta.
igy probalt szantani, hogy minden fordulé utan lemosta az ekét; a
nedves ekevashoz viszont egyre er6sebben tapadt-ragadt a fold.
Sehogyan se ment a munka. Tanacsot pedig nem volt kitél kérjen,
mivel az apja meghalt. Ekkor elszaladt a fiu az 6reg szomszeédhoz:

— Apam tanacsara minden barazda utan lemostam az ekét, de
a fold igy még jobban az ekevashoz tapad — panaszolta a fiu.

— Apad nem igy tanacsolta ezt neked, 6 ugy hagyta meg, hogy
a barazda végén mélyebbre engedd az ekét a szantatlan foldbe; igy
az ekevasad ragyogni fog, és viz nélkull is tiszta lesz.

A fiu ezutan ugy szantott, ahogy az 6reg megmagyarazta, s az
ekevasa valoban megtisztult a foldtél és kifenyesedett.

Bekoszontott az 6sz, leesett a hd. A fiu Uj bundat varratott
maganak, majd kiment az utcara, de bot nélkul, bar az apja
meghagyta neki, hogy anélkul ne menjen ki. Ahogy kilépett, kutyak
rohantak ra, és szétszaggattak a bundaja aljat.

De apja végakaratanak masik tanacsat sem fogadta meg a fiu
— ha a lovat odaadja valakinek, maga is menjen el vele. Atment
hozza a szomszéd, hogy elkérje a lovat.

— Fiam, ideadnad a lovacskat, hogy egy kis fat hozzak vele?



— Oda hat — felelte a fiu, és odaadta a lovat, de maga nem
ment vele.

De azutan titkon mégis a szomszéd utan ment, hogy
megnézze, mit mivel. A paraszt alaposan megrakta a szekeret, a 16
meg vemhes volt, Utotte-verte a szegény parat, hogy meginduljon, s
addig utotte, hogy ott helyben megcsikdzott. Akkor a paraszt a fele
terhet lerakta, a Kkiscsikot egy csomo rézse kozé rejtette és
hazahajtott. Azutan sivel kiment az erddbe, gyorsan hazavitte a
csikoét, és elrejtette a csilrjében.

— Nem sok fat hoztam — mondta, amikor visszavitte a lovat.

— Nagyon j6, hogy keveset raktal fel, igazan nagyon jo — felelte
a fid, mint aki mit sem tud semmirél.

Mivel nem fogadta meg apja tanacsait, bizony rosszul ment
sora: a kiscsikot ellopta a szomszéd, a bundat megtépték a kutyak.
Bekoszontott az Unnep. A fiu elengedte a feleségét vendégségbe a
szlleihez. Az asszony a kis csecsemogjével egyedul ment el, bar az
apja a vejét is szerette volna latha, de a fiu visszautasitotta a
meghivast.

— Most itthon maradok — mondta —, hadd menjen csak a
feleségem egyedul. — Aztan rongyos ruhat 6ltott magara, és nyomon
kovette az asszonyt. Amikor az aposaék hazahoz ért, figyelni kezdte
a tomegbdl, hogy viselkedik a felesége. Nagyon sok ember gyiilt
0sszeg haznal. A fiu leghatra ult, onnan figyelgetett. A jelek szerint
az asszony a régi szeret6jével volt egyutt. Tancoltak, gyonyorkodtek
egymasban, nevetgéltek. A fit meg csak figyelt. Tancoltak, egyre
tancoltak, aztan kimentek a tornacra. A férj is utanuk ovakodott, és
az ajtd mogé huzodott. Hallotta, amint az asszony igy szolt a
szeretbjehez: ,Varj, mindjart szolok apamnak, hogy fiitse be a
furdéhazat.” Azzal bement az apjahoz, és azt mondta:

— Apam, rég nem furodtem az itthoni furdében, szeretnék
megfurodni.

— Jol van — felelte az apja, és szolt a kisebbik lanyanak:

— A névéred furodni akar, eredj, fatsél be.

A kislany elment, hogy beflitson, a vendégségbe érkezett lany
pedig a kisgyerekével egyutt utolsbnak ment ki a flrdébe. A
gyermeket a vetk6z6ben hagyta, maga meg elment furdeni a régi
kedvesével. A férj mindezt latta. Majd fogta a gyermeket, és elsietett



vele. Hazavitte. A lany meg, amikor észrevette a gyermek eltiinését,
csovat vetett a fUrd6re, az apjahoz futott, és igy szolt:

— Apam, a furdé leégett, és a gyermekem is ott pusztult!

— Hat ha leégett, akkor bizony semmit sem tehetlnk — felelte az
apa. Nem is szidta meg a lanyt. (Persze nem tudta, hogy a
gyermeket az apja vitte el, és azt sem tudta, hogy a lany a régi
kedvesével furdaott.)

Masnap reggel a lany befogta a lovat és hazahajtott. A férj,
amikor a gyermeket hazahozta, atvitte a szomszédasszonyhoz, egy
ozvegyhez. A feleség konnyek kozt ért haza, és igy szo6lt hozza:

— A kisfiam benn égett apam furdéhazaban!

— Ha benn égett, benn égett, mit tehetink, majd lesz masik —
mondta a férj szeliden.

Elérkezett végre a fiatalok Unnepe is. Az asszony meghivta a
szuleit magukhoz. Az Oregek megérkeztek. Az asztalhoz Ultették
Oket. Majd a férj megparancsolta a feleségének:

— F6zzél tojast, és adj édesapadnak kettét, édesanyadnak
kettdét, nekem pedig 6t darabot!

Az asszony megfézte a tojasokat a szamovarban, majd
kiszedte és szétosztotta a kovetkez6képpen:

— Itt van, ez az egy a tied, apam, ez a masik meg a tied,
anyam. — A férjének is egy tojast adott és maganak is egy darabot
vett el.

— Ne sértédjenek meg — mondta a v6 —, de a maguk lanya f6zte
igy a tojast.

— Talan nincsenek szomszeédaitok, hogy athivnatok 6ket egy kis
beszélgetésre? — kérdezte az apos.

Elment hat a v6 a faluba, hogy vendégeket hivjon, és azzal az
oregemberrel tért vissza, aki megtanitotta, hogyan szantson, meg
azzal az asszonnyal, akihez dajkasagba adta a gyermeket.
Beszélgetni kezdtek.

— Mondjatok el valamilyen torténetet — kérte az apa.

— Ha ez a kivansaga, am legyen — felelte a v6. — Apam a halala
el6tt meghagyta: mossam le gyakran az ekét, amikor kiérek a
barazdabdl, és akkor is, amikor ujat kezdek. Kivittem hat egy kis
ecsetet, meg egy kis famelencében vizet a foldre, és szantas kdzben
le-lemostam az ekevasat. De erre aztan a fold még inkabb az



ekevashoz ragadt. Egyaltalan nem lehetett igy szantani. Aztan ez az
oregember kioktatott. Megkérdeztelek, ugye? — fordult oda az
oregemberhez.

— Igen, megkérdeztél, és én azt tanacsoltam, hogy a tabla
végeén a szantatlan foldbe ereszd az ekédet — felelte az oreg.

— Apam azt tanacsolta, ne menjek sétalni az uj bundaban, bot
nélkul. De én mégis anélkul mentem el, és a kutyak Osszetépték a
bundamat — mondta a vO, és megmutatta apdsanak a bunda
szakadozott aljat. — Apam meghagyta, ne adjam oda a lovat
senkinek, ha magam nem megyek vele. De én mégis odaadtam, s a
|6 elvetélt. (Ekkor behozta a szobaba a doglott kiscsikét.) Apam azt
is mondta, ne engedjem a feleségem egyedul vendégségbe, és én
meégis elengedtem. Tudd meg, 6 maga gyujtotta fel a furdéhazadat,
és hazudott, amikor azt allitotta, hogy a gyermek is ott pusztult —
fordult e szavakkal a v6 az apdésahoz. — Nem, a gyermek nem égett
ott! Hugocskam, hozd at a gyermeket a szomszédasszonytol — kérte
a testvereét.

A huga athozta a vetk6z6bdl megmentett gyermeket.

— Latja, apam, ilyen a maga lanyal! Itt van a gyermek, a doglott
csikd meg a szakadt bunda. Bizony rosszul tettem, hogy nem apam
tanacsai szerint cselekedtem!

Ezt a ,torténetet” azért mondta el, mert nagyon haragudott a
feleségére. A torténetet hallva, az apa is erésen megharagudott a
lanyara, és a kovetkez tanacsot adta a vejének:

— Fogd meg a hajanal fogva, vidd le a pincébe, tangald el
napjaban haromszor, és becézgesd is ugyanannyiszor, s legyen rajta
a szemed, ahogy ez mar szokas.

A fiatalok e naptél kezdve boldogan éltek.



KOKSAVUJ

Elt egyszer harom testvér. A legkisebbet Koksavujnak hivtak. Az idésebbek
kiilon mentek ¢éIni az 6cesiiktdl meg az édesanyjuktdl. A csalddnak tiz lova
volt. A legrosszabbat Koksavujnak adtdk. A testvérek a fOldet is
felosztottak maguk kozott.

A két id6sebb fiu egy-egy par j6 loval ment ki szantani,
Koksavuj meg csak a maga gebéjével szantogatott.

— Gyu-u! — kialtotta Koksavuj. — A két testvéremnek kilenc lova
van, te meg egyedul vagy nalam, mégis rosszul huzol.

— Elhallgass, Koksavuj, mert azt az egy szem lovadat is
agyonvagjuk — mondtak a testvérei.

— Gyu-u! — biztatgatta ujra a lovat. — A két batyamnak kilenc
lova van, te meg egyedul vagy nalam, mégse huzol.

A két batyja erre odaszaladt, és agyoncsapta a lovat. Koksavuj
lenyuzta a bdrét, és elvitte az édesanyjahoz.

— Edesanyam — mondta —, az utolsé lovunkat is agyoniitotték a
testvéreim!

Az asszony meghokkent, de bizony semmit sem tudott tenni.
Masnap vasar volt Morkiban. Koksavuj elindult a vasarba ugy, hogy
ott is éjszakazzon. Mindez az Oszi vetés idejéen tortent. Alkonyattajt
ert Morkiba, amikor mar kigyultak a fények, és latta: az egyik hazban
vilagossag van, bekukkantott hat az ablakon. Gazdag asszony volt a
haz gazdaja. A férje nem volt otthon, és éppen a morki pdépa
latogatott el hozza.

Ugy latszik, régen odajart mar. (ildégéltek kettesben,
beszélgettek, falatoztak.

— Ha megjon a férjed, hova rejtesz el engem? — kérdezte a
popa.

— A ladaba! — felelte az asszony. Ebben a pillanatban csirr-
csorr, megzorgették az ablakot.

— Ki az? — kérdezte a gazdaasszony.

— A vasarra jottem, engedd, hogy itt éjszakazzam!

— Nincs itthon a férjem!

— Engedd be, ha kéri. A cslrben ellehet — igy a popa.



A gazdaasszony beengedte Koksavujt. Bement a legény,
elhelyezkedett a cslrben, beburkolézott a 16bdrbe, és ugy aludt a jo
melegben, mint a furdében. Kis id6 elteltével megérkezett a férj, és
berakta az arut a cslrbe. A felesége meg ezalatt elbujtatta a popat a
ladaba.

— Van-e nalunk valaki, aki éjszakai szallast kért? — kérdezte a
férj.

— Amig tavol voltal, bekérezkedett égy ember, a cslrben adtam
neki helyet.

— Hivd be onnan — sz6lt a férj —, hadd aludjon itt a hazban.

Az asszony kiment a cslrbe.

— Gyere le, megérkezett a férjem, gyere be a hazba.

Koksavuj bement. Miutan a gazda megetette, megitatta,

Koksavuj igy szolt hozza:

— Te, ugy latom, j6 kereskedé vagy, de az 6rddg tonkretesz
téged.

— Valéban — mondta a gazda —, sehogyan sem tudok otrél a
hatra jutni. Akarmennyi pénzt kapok is, soha sincs egy huncut
vasam se. igy igaz!

— En el tudom (zni téled ezt az 6rddgét — ajanlotta Koksavuj.

— Nagyszeri! — lelkendezett a kereskedo.

Kozben Koksavuj észrevetlenul kozelebb ment a rejt6ézkodd
popahoz, az megfenyegette az ujjuval, mintha mondana: egy mukkot
se szolj, kapsz pénzt, amennyit csak akarsz.

Koksavuj odasugta a pépanak:

— Add ide tustént, amennyi csak van nalad!

A podpa szaz aranyat dugott a markaba. Ekkor Koksavuj
odament a gazda feleségéhez:

— Adj pénzt, mert kuldonben megmondom a férjednek, hogy a
popaval édelegsz.

— Ne szolj egy szo6t se, kérlek, minden pénzem neked adom —
mondta az asszony, és hetven aranyat nyujtott at Koksavujnak.

Az meg ujra odasompolygott a pépahoz:

— Amikor elkezdem a varazsigéket mormolni, mintha a
tisztatalan lélek kilizéséért imadkoznék, vetkézz pucérra, gyere ki a
ladabdl, fuss el négykézlab, ugy, hogy a hajad a foldon huzzad.

Aztan Koksavuj igy szolt a gazdahoz:



— Igen, egy ordog lakozik nalad! Ha kilzom, mennyit fizetsz?

— Mennyit akarsz?

— Hogy mennyit adj — dontsd el magad!

— Adok szazobtven aranyat.

Azzal Koksavuj papirt huzott el6 a zsebébdl, és hangosan
mormogott. Amikor a pucér popa meghallotta a mormolast, kiugrott a
ladabol, négykézlabra allt, ugyhogy a hajat a folddon hizta. igy
iramodott ki a kapun.

— Ez igen! Koszondm, hogy kilzted az o6rdogot, kulonben
minden pénzemet eltékozolta volna — mondta elégedetten a gazda.

Masnap reggel, amikor megreggeliztek, a keresked6 Otven
aranyat adott elGlegként Koksavujnak.

Ekkor a legeny elindult a pépahoz. Az épp az asztalnal ult

— Nem fizetted ki nekem a szaz aranyamat — mondta neki
Koksavui;.

— Nincs nekem pénzem — felelte erre a popa.

A szaz arany helyett felszerszamozott pompas mént meg
kocsit adott a legénynek. Ezutan Koksavuj visszaindult a
keresked6h6z a maradék jaranddsagaért. A keresked6 leszamolta
neki a szaz aranyat aproban: réz- és ezustpénzben. Felinél feljebb
megtoltott vele egy zsakot. Innen elment a csaplaroshoz a
kocsmaba, és bevaltotta a hetvenOt aranyat aprora. Teletollotte a
zsakot apropénzzel, felult a karandasz-kocsira és hazahajtott.
Otthon aztan elszalajtotta az anyjat a testvéreihez a mérékupaért.

— Anyam, hozza el a pudos mérdkupat!

Az anya elment az id6sebb fiaihoz, és igy szolt hozzajuk:

— Adjatok ide a mérbkupat, Koksavuj tomérdek pénzt hozott,
meg kell szamolnunk.

Odaadtak a testvérek a kupat, de nem hittek a hallottaknak.
EgyiklUk elment az 6ccse hazahoz hallgatozni. Az 6ccse meg az
anyja is beszélgettek a csidrben: ,Ennyi meg ennyi pud” — s azzal
csorgott a pénz! S mar ontotték is az egészet a pincébe.

— Hol tettél szert ennyi pénzre, Koksavuj? — kérdezte a
hallgat6zo testver, amikor felindultan berohant a hazba.

— Jaj, testvér, ne is mondd! Koszonom, hogy agyonvagtad a
lovamat. Ezt a mént meg egy szekér pénzt adtak a boréért.



Nosza futott az id6sebb testvér a batyjahoz, és elujsagolta
neki:

— Hej! Koksavuj rengeteg pénzt hozott haza, raadasul még egy
pompas mént is karandasszal egyutt. Gyerunk, vagjuk le mi is a
lovainkat, nyolcat levagunk, egyet meg meghagyunk, hogy
beszallithassuk rajta a béroket.

A kovetkezd vasarnapra levagtak nyolc lovat, most mar csak
egy maradt életben. A testvérek szekérre raktak a béroket, és
bevitték a morki vasarba. Megérkeztek. Tatarok vagtattak oda
hozzajuk:

— Mibe kerul a bér?

— Szaz arany egy darab!

— Mit ki nem talalsz? Hiszen a 16 kerul szazhuszonét aranyba,
te meg a borert szazat kérsz! — almélkodtak a tatarok.

Harmincot rézpénzt igértek bdronként oOsszesen. Alig-alig
sikerult eladniok darabjat negyvenért.

— No, amint hazaérunk, agyoncsapjuk ezt a csalé Koksavujt —
fogadkoztak a testvérek utban hazafelé. (Persze, még a kapott
kevéske pénzt is elittdk a kocsmaban.)

Estére értek haza, sotétben. Koksavuj valahogy megérezte,
hogy végezni akarnak vele.

— Anyam, te fekudj az én helyemre, én meg a te helyedre
fekszem — mondta az anyjanak, s igy tértek aztan nyugovora.

Ejiel a két idésebb testvér berontott a hazba, és husangjukkal
piff-paff csépelni kezdték az agyat, ahol az anyjuk feje nyugodott.
Majd gyorsan elszeleltek. Amikor Koksavuj reggel ranézett az
anyjara, latta: a fejét szétzuztak. Szaporan nekilatott, hogy rendet
teremtsen. Megmosdatta a halottat, és Unnepl6 ruhat adott ra. Aztan
befogott, kivitte az anyjat, beultette a karandaszba, hatat az uléshez
tamasztva, és azzal elhajtott. Harom versztanyira a hazatol megalit
egy kocsmanal, hogy igyon valamit. ,Ho-0-6-ha” — huzta meg a
kantarszarat. Majd bement, és két nyolcad arakat rendelt. De
nemcsak maga ivott, a fogaddst is megvendégelte. A fogadds
berugott és megkérdezte:

— Kit viszel a karandaszon, hogy még csak meg se kinalod?

— Ugyan mar - legyintett Koksavuj —, minek itatham az
oregasszonyt?!



A fogadds fogta az arakat, kiment a karandaszhoz, és meg
akarta itatni az oregasszonyt.

— Bolond ez az utas, hiszen megfagy szegény asszony, mégse
ad neki inni. No, igyal csak!

Ahogy hozzaért az oOregasszonyhoz, annak abban a
szempillantasban lehorgadt a feje. Koksavuj oklét razva, orditva
rohant ki a kocsmabal:

— Miért dlted meg az 6regasszonyt?

A fogadds majd az eszét vesztette a rémulettél, hogy embert
Olt, egy szempillantas alatt kijézanodott:

— Kérlek, foldi, ne vidd torvény elé az ugyet, ami tortént,
megtortént, anyad ugyis hamarosan meghalt volna. Kérj télem pénzt,
amennyit akarsz.

Koksavuj kétszaz aranyat kért a kocsmarostol. Meg is kapta
aproban meg ezustben. A pénzt ismét zsakba rakta. Hazafelé nagy
folyé akadt az utjaba, és Koksavuj bedobta a vizbe anyja holttestét,
mondvan: ,Minek hurcolasszam a halottat?”

Amikor hazaért, atszaladt a testvéreihez a mér6kupaért.

— Merre jartal? — kérdezték a testvérei.

— Véletlenlil megoltétek az anyankat — felelte Koksavuj —,
megmosdattam, ahogy illik, és elvittem a tatar boltba. Ott valahogy
nagyon sokra ertékelik a halottakat. Egész szekér pénzt hoztam
haza.

— Mit nem fecseg ez a bolond Koksavuj? — Azzal odaadtak neki
a mérékupat, és utana mentek leskelddni. Es valdban lattak, hogy az
occsuk mérészam hordja a pénzt, és almélkodtak.

— Csakugyan sok pénzt hozott Koksavu,.

— Varjunk csak — mondtak, és 0Osszedugtak a fejuket. —
Megtudjuk, mikor lesz a kovetkez6 vasar Mandalban. Nekunk agyon
kell Gtnunk a feleségunket, és bevinni a vasarra.

S bizony egymas utan agyon is Utotték az asszonyokat
husangjaikkal, majd megmosdattak Oket, és bekocsiztak veluk a
mandali vasarra, hogy ott is éjszakazzanak. Amikor a vasartérre
ertek, kibontottak az arut. Az emberek nézegették a portékakat, s a
két testvért is megkérdezték: ,Mit hoztatok?” Egymas utan
odamentek a szekerikhoz, amelyen a két halottat elhelyezték, és
megnézték. Végre eqgy strazsa erkezett a szekérhez.



— Hat ez micsoda? Minek hoztatok ide a halottakat?

— Ezek a mi feleségeink — felelték a testverek.

— Ki Olte meg 6ket?

— Mi magunk, husangokkal.

— Es miért?

— Hogy eladjuk, és j6 pénzt kapjunk értuk.

A strazsa villamgyorsan a sipjaba fajt, az emberek
Osszeszaladtak. A gyilkosokat letartéztattak, és Szibériaba kuldték.
Koksavuj pedig attél fogva igen pompasan élt.

A testvérei neki astak a vermet, s maguk estek bele.



A KERESKEDO MEG A HAROM POPA

Elt egyszer réges-régen egy kereskedé a feleségével. A kereskedd
gazdag volt.

— Hallod-e, anyjuk — mondta a kereskedd —, gyerekeink
nincsenek, igy hat adjuk oda az egyik boltot a szegényeknek, hatha
a mennyorszagba jutunk. Varrjal nekem egy lenvaszon sapkat,
anyjuk.

Az Oregasszony megvarrta neki a sapkat. Akkor a keresked6
elment a varosba, s bement egy csapszékbe. Kifizetett egy fél stof
arakat, de az italt nem fogyasztotta el. Egy masik csapszékben is
vett arakat, kifizette, de az italhoz nem nyult hozza. A harmadik
csapszékben is otthagyta a fél stof arakaeéert jaré6 pénzt, majd
visszafelé tartott az elsé csapszeékbe, ahol az els6 fél stofot hagyta.
Ekkor egy diderg6 popaval talalkozott.

— Mi az, batyuska, tan fazol?

— Majd megfagyok!

— Gyere, menjunk be ide melegedni — ajanlotta a keresked®é.

Arakat rendelt, iszogatni kezdtek.

A csaplaros megkérdezte:

— Hozzam a szamlat?

A keresked6 odadobta a sapkajat, és igy szolt:

— Mennyit ér neked ez a sapka?

— Megér ezer aranyat.

A popa almélkodott: miféle sapka lehet ez? Lenvaszonbdl van,
meégis ezer aranyra tartjak?

Kimentek a csapszékbél, és elindultak egy masikba. Utkézben
talalkoztak egy masik popaval. Az is erésén didergett.

— Tan fazol?

— Nagyon! — felelte a popa. Az elsé ekkor igy szolt hozza:

— Ez az ember nagyszerien felmelegitett.

— Ha fazol, hat gyerink be ide melegedni! — tessékelte a
kereskedd a masik popat.

— Hozz egy fél stoffall — mondta a csaplarosnak.

Most mar harmasban iddogaltak. Amikor az araka elfogyott, a
csaplaros ujra kérte, hogy szamoljanak el. A kereskedd kihuzta



zsebébdl a sapkat és megkérdezte:

— Mennyit ér neked a sapkam?

— A sapkad megér nekem ezer aranyat.

A két popa csodalkozott.

— A sapka lenvaszonbdl van, mégis ezer aranyra becsulik —
tanakodtak egymas kozott:

— No de gyerunk be a harmadik csapszékbe.

Megindultak harmasban. Ekkor talalkoztak egy harmadik
popaval. Ez is reszketett a hidegtdl.

— Talan fazol? — kérdezte a kereskedd. — Ha fazol, akkor
gyerunk ide melegedni. — Betértek a csapszékbe mind a négyen.

— Hozz egy fél stoffal! — mondta a csaplarosnak a kereskedd. A
csaplaros mar hozta is az arakat, s négyen egykettbre megittak.
Amint megittak, a csaplaros kérte, hogy szamoljanak el. A kereskedd
eléhuzta zsebébdl a sapkat.

— Mennyire tartod ezt a sapkat? — kérdezte ismét.

— Megér vagy ezer aranyat — felelte a csaplaros.

A harom pdépa megint csak elképedt: a sapka egyszeri
lenvaszonbdl van, mégis ezer aranyra becsuli a csaplaros. Kimentek
az utcara, és egykettbre megegyeztek:

— Gyorsan vegyuk meg tdle ezt a sapkat, a kereskedésben
aztan bevasarolhatunk rajta néhany ezer arany értékben.

Visszamentek a csapszékbe.

Odabent pedig igy szoltak:

— Szemjonfi Alekszej, add el neklnk a sapkadat!

— Eladom — mondta a kereskeddé —, de haromezer aranyat
kérek érte.

A harom pédpa kifizette a haromezer aranyat, a keresked
pedig hazatért a feleségehez.

— Eladtam a sapkat, amit varrtal, haromezerért — mondta.

— De hat hol talaltal ilyen bolondot? — csodalkozott a felesége.

— Harom pdpa vette meg.

A harom pdépa meg ekdzben a kereskedésbe sietett. Vettek
maguknak kartont meg kulonboz6 szoveteket. Vagy tizenkétezer
arany értékl arut Osszevasaroltak. Jottek a segédek, fizetést
kOveteltek a popaktdl. Azok meg nagy vigyazatosan el8szedték a
fehér kend6be bugyolalt lenvaszon sapkat.



— Mennyit ér nektek ez a sapka? — kérdezték.

— Ez a sapka neklnk két rézpénzt se ér! — felelték a segédek.

— Hat akkor gyerink — mondottak a popak — Szemijonfi
Alekszejhez, és végezzink vele, amiért becsapott benninket.

Szemjonfi Alekszej meg kozben halottnak tettette magat, és
elnyult az agyon. Amikor a harom popa bement a hazba, csak a
kereskedd feleségével talalkozott.

— Talan alszik Szemjonfi Alekszej?

— Meghalt szegény — felelte az asszony.

— No ha meghalt, akkor mit tehetlink? — mondta a harom popa.

— Miért, nagy szikséguk lett volna ra? — érdekl6dott az
Ooregasszony.

— Hat bizony elkelt volna egy kicsit.

— Ha nagyon fontos, életre kelthetem.

— Es hogyan kelted életre? — kérdezték a popak.

Az asszony meg valaszképpen vette az oll6t meg a
kiskalapacsot; az olléval megcsipte az ura hatuljat, megrangatta és
ovatosan megkopogtatta a kalapaccsal. Szemjonfi Alekszej
magahoz tért.

— Szemijonfi Alekszej add el azt az ollét meg a kis kalapacsot.

— Eladom, de haromezer arany az ara. — A harom poépa ezt a
holmit is meg vette.

Egyszer aztan az egyik popa megharagudott a feleségére, és
haragjaban megolte. Csipkedte az olloval, csipkedte, de hiaba, az
asszony csak nem éledt fel. Akkor gyorsan elrejtette a tetemet.
Kozben megérkezett hozza a masik popa, és igy szolt:

— Megodltem a feleségemet, add ide az ollét meg a kalapacsot.
Hat a te feleséged hol van? — kérdez6skodott.

— Elment a testvéréhez latogatdba — felelte a kérdezett popa. A
masodik pdpa is hiaba igyekezett-serénykedett, a feleségét 6 sem
tudta életre kelteni, & is elrejtette a tetemet. Ekkor betoppant hozza a
harmadik popa.

— Hol van a feleséged?

— Elment latogatoba a testvéréhez — felelte a kérdezett.

— Add ide gyorsan az oll6t meg a kalapacsot, megoltem a
feleségemet.



— Dehogy adom, hiszen Ibéva tett bennunket Szemjonfi
Alekszej, mi meg végeztunk az asszonyainkkal!

No, 6sszedugtak erre a fejluket, tanakodtak, tanacskoztak:

— Gyerunk, szamoljunk le Szemjonfi Alekszejjel.

Szemjonfi Alekszej meg ezalatt a szobaban elflirészelt két
padlédeszkat, olyanforman, hogy ha valaki az elfirészelt deszkara
lép, abban a szempillantasban a pincébe zuhanjon. A harom pépa
elindult Szemjonfi Alekszejhez. Az meg az ajt6 mellé huzodott egy
feszitbvassal, hogy a podpakat atsegitse a mennyek orszagaba.
Ahogy a harom poépa egymas utan a szobaba lépett, puffl egyet a
fejere mindegyiknek a feszitbvassal, ugyhogy nyomban kiszallt
belble a lélek, és zsupsz bezuhant a pincébe! A kereskedd mind a
harom popaval végzett!

BekoOszontott az este. Az utcan egy dulongélé részeg katona
jelent meg. Szemjonfi Alekszej behivta a hazba.

— Mi az, felontottél a garatra? — kérdezte tble.

— De még hogy — felelte a katona.

A kereskedé adott neki egy fél Uveg itokat, hogy kijézanodjék.

— Tudod mit, foldi? — szdlt Szemjonfi Alekszej. — Eljott hozzam
egy popa vendégségbe és meghalt, vidd mar ki a Volgara, dugd a
lékbe, adok neked szaz aranyat.

— Hol a p6pa?

— Az arnyékszékben.

Este tiz 6ra tajban aztan a katona elvitte a pépat. Utkdzben egy
strazsaval talalkozott.

— Ki jar ott? — kérdezte az 6r.

— Az 6rdog!

— Mit viszel?

— Egy popat!

Amikor a katona Vvisszatért, Szemjonfi Alekszej ismét
raer6szakolt egy fél Uveg palinkat, mondvan:

— A podpa visszatért, és bement az arnyékszékbe. — A katona
fogta a popat, és ujra elindult vele. A strazsa megint rakialtott:

— Ki jar ott?

— Az 6rdog.

— Mit viszel?

— Egy popat!



,Ugy latszik, az érdég a varos minden popajat elhordja” —
gondolta magaban a strazsa.

Mire a katona visszatért, a kereskedé a harmadik poépat is
elékészitette.

— Megint visszatért a popa.

— Adjal még egy fél tveg palinkat!

— El tudod vinni?

— El hat!

A katona lehuzta a fél Uveg palinkat, és elvitte a popat. A
strazsa ujra megkérdezte:

— Ki jar ott?

— Az 6rdog!

— Mit viszel?

— Egy popat!

,Nem marad popa a varosban, mind elviszi az 6rddog” —
gondolta magaban a strazsa.

Pitymallott. A strazsa jelentette a templomban, hogy ugymond,
az éjjel hurom podpat elvitt az 6rdog. A rendorfébnokok elhataroztak,
hogy a popak oltsenek fel miseruhat, hatha igy elkerlli éket az
ordog. A katona visszatért Szemjonfi Alekszejhez, és igy szolt:

— No, Alekszej Szemjonovics, adja ide a szaz aranyat!

Szemjonfi Alekszej odaadta a pénzt a katonanak, és raadasul
meég egy fél Uveg palinkaval is megvendégelte. A katona elment.
Amikor az utcara ért, latja: megint valami poépa jarkal ott
miseruhaban, tomjénfustoldvel.

— Hat mar megint visszajottél?! — méltatlankodott a katona, s
azzal ezt az eleven popat is elkapta, és a lékbe dugta.

igy azutan a kereskedd nem keriilhetett a mennyek orszagaba,
mivelhogy negy popat elveszejtett.

A mese elszall, én itt maradok.



A DOHANYOSOK SORSA A MASVILAGON

Volt egyszer egy ember, ki sokat dohanyzott. Elajult, és az 6rdogok
elvitték a lelkét, és a masvilagon megmutattak neki, hogyan élnek a
dohanyosok.

Viszik, viszik az embert, mig egy nagy szurdokba nem érnek.
Itt dolgoznak a dohanyosok. Jokora gerendat hengergetnek a lejton
felfelé a szurdok tetejére. Ahogy felguritjak, nagyot kialtanak:

— Gyertek, dohanyozzunk!

Osszesereglenek s ragyujtanak.

S mialatt dohanyoznak, a gerenda visszagurul a szurdok
fenekére. Abbahagyjak erre a dohanyzast, leereszkednek a mélybe,
és megint felnengergetik a gerendat a szurdok tetejére.

— Jo itt élnetek? — kérdezte a dohanyosoktdl a tetszhalott.

— Mi mar tizenkét esztendeje tengddunk itt a masvilagon, s
folyton ezt a gerendat hengergetjuk a lejtén felfelé.

— Hat éjjel mit csinaltok? — igy a tetszhalott.

— Ejjel még rosszabb. Valamennyiiinket egybeterelnek, és egy
fUstos furdéhazba csuknak, 6sszekuporodva uldogélink a padién.
Lélegzeni, de még csak szellenteni sem lehet. igy varjuk meg a
pirkadatot, aztan nekigylrkézunk, és megint guritjuk a gerendat a
szurdok lejtéjéen felfelé — valaszoltak a dohanyosok.



UTOSZO

Kazany varosanal a Volga folyé mintegy konyokben meghaijlik, s dél
felé veszi futasat. E ,konyok™-tél északnyugatra terul el az 1936-ban
alakult Mari Autondm Szovjet Szocialista Koztarsasag. A cari orosz
uralom kolonialis rendszere elnyomta, irtotta az orosz birodalomban
élt kisebb népeket, ,idegen fajuak™nak becsmeérelte Oket, jogokat
alig adott nekik. Szamukra az Oktoberi Forradalom hozott nemzeti
egyenjogusagot és adott modot arra, hogy onallé nemzeti tertleten,
majd késbébb autondm koztarsasag formajaban éljenek. A Mari
Koztarsasag terllete Magyarorszagnak korulbelul egynegyede, és
ezen a folddarabon, Joskar-Olaban, a f6évarosban, a kisebb
varosokban és a falvakban 600 000 ember lakik. Nem mind mari
nemzetiségl, csak a fele, a fennmarado rész java orosz. Ezen kivul
tatarok, udmurtok, baskirok, mordvinok tarkitigk e terulet
nemzetiségi képét. Az oroszok nemcsak szamaranyban vannak
sokan, hanem a nyelvuk is 0sszekotd kapocs, mivel oroszul szinte
mindenki tud, legyen az barmilyen nemzetiséga.

Marik laknak nemcsak a Mari Koztarsasagban, hanem annak
hatarain tul is: a Tatar, a Baskir Autonom Koztarsasagban, a Kirovi
Terlleten. Szamuk az 1961. évi népszamlalas szerint félmillié.

*

A leg6sibb emlékek, Jordanesnek VT. szazadi hires got torténelme,
az orosz tdrténelem Evkényvei a marikat cseremisz néven
emlegetik. Nem tudjuk, mit jelent ez a sz6, de az id6k soran megvet6
hangulat fiz6dott hozza, és ezért 1917 6ta a mari népnevet
hasznaljak, amely férfit, férjet, mari embert jelent.

A marik, a finn-ugor nyelvcsaladba tartozé rokonaink valamikor
nyugatabbra laktak. Mar a legrégibb orosz kronikak az oroszok
adofizet6i soraban emlegetik 6ket, és az adot ,jaszak” formajaban,
azaz sz6rmében kellett fizetnilk. A jaszak el6l menekultek a marik
mind keletebbre. Torténetuk egymast valtogatd idegenek elnyomasa
alatt zajlott le. Tudjuk, hogy a bolgar-torok birodalomba beletartoztak
(kb. 700-1236), ezt a volgai bolgar birodalmat a kazanyi tatarok
buktattak meg, majd az orosz carok uralma kovetkezett, Rettegett
lvan hoditasatél (1552, Kazany elfoglalasa) az  Oktoberi



Forradalomig. Az idegen héditdk sok hasznos miveltségi elemet is
hoztak magukkal, mert magasabb kulturalis fokon alltak.

Az oroszokkal mar régota érintkezett a mari nép. Moszkva
csapatai folyvast elérenyomultak, és a XIV. szazadban érték el a
Vetluga-Szura vonalat, marpedig a Vetluga folydé partjan marik
laktak. A marik ekkortajt kemény katonak hirében alltak. Egy utazo
emliti, b6gj ,mind a férfiak, mind az asszonyok kivalé lovasok,
nagyszerl nyilazék, az ijat soha sem rakjak le kezukbél; annyira
fontosnak tartjak a nyilazast, hogy fiaiknak nem adnak ételt, mig
nyillal el nem talaljak a kitGzott vessz6csomot”. Bar Moszkvanak
tartésan ellenallni nem birtak, a mari vezérek és seregeik sok
utkbzetben csapast mértek az oroszokra. A tuler6 nyomasanak
azonban el6bb a Volga jobb partjan €16 un. hegyi marik hédoltak be,
s felajanlottak tamogatasukat az orosz carnak (1546-ban), a kazanyi
kansag ellen, majd az erdei marik is orosz uralom ala kerultek,
Kazany elestével (1552).

E fold ,megbékéltetésére” az oroszok er6dsorozatot
kényszerultek épiteni, igy keletkeztek a foldvarak (Carevokoksajszk,
Csebokszar, Jaranszk, Urzsum, Malmizs), és ezek lettek a késébbi
varosok magvava. Sokszor fel-felkelt a mari nép, de hiaba, az orosz
déspotak csapatai letortek.

A XVII. szazadban az orosz kormany a nemessegnek hatalmas
foldbirtokokat ajandékozott, foként a Volga vidékén, ahol ,idegen
ajkuak” éltek. Ett6l kezdve mari fold népének élete egyre romlott: a
birtokosok robotban, terményben és pénzben szedték el élete
munkajanak eredményét. A mari parasztok nagyobbrészt allami
tulajdonban voltak, ami annyit jelentett, hogy a kincstarnak fizették a
jaszakot, és ezen kivlil még mas kotelezettségeknek is eleget kelleti
tennitk. Elég azt megemlitenunk, hogy minden tizedik életévet elert
Jerfi’-ért egy rubel negyven kopejkat kellett leroniuk, ami
szaznegyven mokusgerezna értékének felelt meg abban az idében.
Két rubelért meg egy lovat adtak! Kendert, tilolt lent, rozsot, zabot
kellett beszolgaltatniuk. De legsulyosabb teherként a katonaallitas
nyomorgatta 6ket. A husz—huszonot évre bevonultatott katonakat a
kozossegnek kellett felfegyvereznie-ruhaznia. Rengeteg férfit
hurcoltak el!



A gazdasagi elnyomashoz jarult még a nemzeti
megkulonboztetés, uldozték a marikat (és mas-nemzetiségleket)
hitik, kultdrajuk miatt. Az G&shiti marikat a pdpak erdszakkal
keresztviz ala kényszeritették.

A XVIl. szazadban sok parasztfelkelés razta meg
Oroszorszagok A leghatalmasabb, a Sztyepan Razin kozak vezette
felkelés (1670-71), eresztékeiben ropogtatta meg a cari-nemesi
hatalmat. Ebben az orosz, tatar, baskir, csuvas, mordvin, udmurt
parasztok oldalan mari parasztok is részt vettek. A felkelésre
szornyld bosszu  kovetkezett: a felkelok kozul  sokakat
megkorbacsolasra, kényszermunkara és megcsonkitasra itéltek,
sokakat pedig kivégeztek.

A cari kormany olyannyira félt a mariktél meg a csuvasoktdl,
hogy eltiltotta Oket a kovacsmesterségtdl, a vandorarusok nem
adhattak el fegyverként felhasznalhaté fémtargyat mariknak, ez
utdbbiaknak felesleges szamu kaszajuk, sarldjuk, késuk sem lehetett

A marik a XVIIl. szazadban a halaszat, vadaszat,
mezbgazdasag, allattartas, méhészet mellett még az iparban is
dolgoztak mint jobbagyok, de legkeservesebb sorban azok
sinyldédtek, akiket fakitermelésre hurcoltak el. Ekkor telepedett at sok
mari (1732-t6l) Baskiriaba és az Uraiba, ahol nem kinoztak
erddirtassal.

ll. Katalin idején még inkabb romlott a paraszisag helyzete.
Nem csoda tehat, hogy tobb hatalmas felkelés tort ki. Mari foldon a
Bulavin vezette felkelés langolt (1708). De a legnagyobb a Jemeljan
Pugacsov doni kozak vezette jobbagyfelkelés volt (1773—74). A mari
nép 0zOonlott Pugacsov csapataiba, és a Volga-vidék pérjai buzgdn
irtottak a nemeseket és a popakat.

A felkelb6ket leverték. A kormanycsapatok gyb6zelme utan
megkinoztak, megcsonkitottak, szamulzték s részben kivégezték a
Pugacsov vezette paraszthaboru résztvevait.

A felkelés megmutatta a jobbagyrendszer korhadt voltat. A
kapitalista fejl6dés megkovetelte a valtozast. Jonnie kellett a
jobbagyfelszabaditasnak, amelyet Oroszorszag az eurodpai allamok
utolséjaként 1861-ben hajtott végre. A marik nagyobbik része nem
kapott foldet. A fold és erdé6 30—40%-a maradt csupan a paraszti
kozOsségek birtokaban.



Amikor a XVIII. szazad végén az orosz felvilagosodas
képvisel6jét, Ragyiscsevet szibériai szamilzetésbe hurcoltak, mari
falvakon is atutazott. Feltlint neki, hogy a mari kunyhok tisztabbak,
jobb levegdjlek, mint az orosz parasztoke.

Es bar a marik értelmes és szorgalmas emberek voltak —
Herzen megemlékezéseiben csodalattal ir kivalo erkodlcsi
tulajdonsagaikrél —, a XIX. szazad végén a mari férfiak egytizede
tudott csak irni-olvasni, a n6k kozul jo, ha minden Otvenedik. A cari
rendszer kizarta a tarsadalmi és kozigazgatasi életb6l a marikat,
legfeljebb falusi bird, tizedes, irnok, diakdnus vagy szerzetes
valhatott bel6lUk.

Ebbbl a szellemi, gazdasagi.és politikai mélységbdl kellett a
mari népnek folemelkednie a XX. sz.-ban az Oktéberi Forradalom
utan.

Hosszu és bonyolult utat jart végig. Mari tanitokat kellett
képezni, hogy legyen, aki mariul tanitson az iskolaban.
Agrondmusokat, orvosokat, apoléoszemélyzetet, technikusokat kellett
nevelni. Joskar-Olaban erdészeti f6iskola nyilt, ugyanitt képezik az
orvosi segédszemélyzetet.

A szovjet rendszer idejében a helyszinen dolgozzak fel a fold
termékeit, s igy oriasi papirgyar, fafeldolgoz6é Uzemek, vitamingyar,
élelmezési uzemek keletkeztek.

A mezbgazdasagot gépesitették: 1953-ban mar a vetésnek
kilencven szazalékat, az aratasnak felét végezték el a gépek. Oriasit
fejlédott a lentermelés: az orszagutakon lenbalakat szallitd
teherautokat és szekerek hosszu sorat latni.

Talan még annyit mondjunk, hogy a Mari Koztarsasag tertletén
kb. nyolcszaz iskolaban szazezernél tobb gyerek tanul, és 1953-ban
mintegy harminc orosz, mari és tatar ujsag jelent meg.

*

A Volga-vidék népeinek — a mordvinoknak, tataroknak, csuvasoknak,
mariknak — évszazadok soran, egymas mellett, harcban és békében
élve olyan kulturajuk fejlédott, amelyben sok a kdzos vonas, és
amelyben nem kevés az orosz elem. Beszélhetink tehat Volga-
vidéki kulturardl. De ebben a kdzds miveltségben megbrzddtek az
Osi finnugor elemek is.



A mari népnél tarsadalmi szervezet szempontjabdl talalhatunk
régi nemzetségi vonasokat. A nemzetségi tarsadalomban a kozos 6s
nevét viselék (Vultak, a fehér kanca fia) egy faluban laktak, és
idegenbdl hazasodtak, mas nemzetségbdl. Az exogamia nyomat
fedezhetjuk fel abban, hogy imitt-amott a XX. szazadban is
megmaradt a leanyrablas némely vonasa, még ha csak formalisan
is, illetve abban, hogy a feleséget vasaroltak a vélegény megbizottai.
(Kigyot szult az oregasszony.) Azonban a mari asszony tiszteletet
kapott a csaladban. (Ezt mutatja pl. a Vetélkedés és Az oktondi kérd
c. tréfas mese is.)

A mari ember 3si hite szerint a vilagban él6nek és élettelennek
egyarant van lelke. (L. Alom c. mese.) Ha az erdében éjszakaznia
kellett, a mari engedélyt kért a fa szellemétdl, hogy lenyugodhasson
ala. A fiatalasszony menyegzdje utan a forrashoz sietett, pénzt vetett
aldozatul a viz asszonyanak, hogy lassa szivesen. A folyd meg a 16
vizét beszennyezni tilos volt. (A Tdéoreg és A héja meg a varju.)

Az embernek a lelke — mondotta 6si felfogasuk — néha, pl.
ajulaskor, ideiglenesen elhagyja a testet. (A dohanyosok sorsa a
masvilagon.) Ha véglegesen eltavozik, bekovetkezik a halal, és az
ember e ,fényes” vilagbol a ,fekete” vilagba tavozik. (Viltak, a fehér
kanca fia.) Javarészt félelem nélkul tekintett az egykori mari ember a
holtra: hiszen csak egy masik életbe ment at. Elkisérte a csalad a
holtat a temet6be, adott vele ruhat, szerszamot, gyerekkel jatékszert,
egy ideig rendszeresen jart ki sirjahoz, vitt enni-innivalot, hogy
taplalja. (A fosvény keresked6 a pokol tornacan.)

A Volga-vidéki és a permi finnugor népek viszonylag magas
tarsadalmi és muveltségi fokra kuzdotték fel magukat, és hitvilaguk
sem maradt meg primitivnek. A marik isteniknek az eget, Jumo-t
tiszteltek. Az aldozatokat a szent berkekben mutattak be, ilyen szent
hely minden falu hataraban volt. Az aldozat bemutatéja a kart, a pap.
Aldozati allatot 6sszeadott pénzen kdzdsen vettek, kdzdsen olték le,
megfozték, egy-egy darabot a fOistennek és tarsainak juttattak, a
tobbit elfogyasztottak. (L. Alom c. mesét.)

Herzen megrodja visszaemlékezéseiben a ,keleti finn” népeket,
hogy anyagi jolétet kérnek imajukban istenuktdl. Valoban azt kérte a
mari istenétdl: ,Add, hogy a juh toméntelen ikret elljen...”



Am gondoljuk csak el a mari nép életét: a halasz és vadasz
zsakmanya a megjelen6 hal s vad mennyiségétdl fuggott, szantott-
vetett, €s munkajanak eredménye az id6jaras szerint b6 avagy szik.
Elvitték postakocsisnak, hivatalnok urat szallitani s ellatni, fat donteni
és usztatni, folyvast (zte a fold feletti és foldi onkény. Csak egyetlen
boldogsag létezett szamara: a bdség! Nem csoda tehat, hogy
isteneitdl ezt kerte. Az sem véletlen, hogy az evés-ivas majd minden
mari mesében olyan nagy szerepet jatszik. ,Ettek-ittak”, ez a fordulat
gyakorta visszatér. A mese végén is félhangzik: ,Eltek-boldogultak.”

A mari folklor rendkivul gazdag, és tematikai sikja igen széles.
Vannak teremtésmondaik (Pl. ,A Viziszellem leanya”.) Kazany
varosanak az oroszok altal valé elfoglalasa csodalatos elemmel
dusitva lép at a torténetbdl a mese mifajaba. Feltind, hogy a mari
mesevilagban a csodalatos mesék mellett nagy teret kapnak a
mindennapi életbdl vett torténetek. Ezek egy része a csaladtagok
egymashoz vald viszonyat teszi nevetségessé (Pl. ,A ravasz Komi”,
,Vetélkedés” stb.), masrészt szociadlis iranyuak, a poépat, a
gazdagokat gunyoljak. Az elnyomott nép bennik adott kifejezést
tarsadalmi  elégedetlenségének. Jellemzd, hogy az els6
mesegydjteményekben szocialis szinezetd, popa- es
hivatalnokellenes mesék nem akadtak. A gydjtésre érkez6 finn
nyelvészeket hivatalosan tamogattak, tanacsadojuk pedig a popa
volt. Ez egyuttal a sz(r6 cenzurat is jelentette.

A mari népdalok nevesek szépségukrdl: kotetszam forditottak
Oket orosz nyelvre. Népzenéjuk kutatasa a magyar zenetudomany
szamara fontos feladat, mivel szamos eleme egybevetheté6 a magyar
népzenével. Bartok Béla és Kodaly Zoltan vizsgaltak ezt a
hasonlésagot, mivel a mari dalok ugyanolyan 6tfoku hangsoron épult
dallamrendszeriiek és kvintvaltos szerkezetlek (a kezd6 egy vagy
két sor dallama 6t hanggal mélyebben ismétlddik).

Ez a gazdag folklor magara vonta a finnugor (Genetz, Porkka,
Wichmann, ltkonen) és magyar nyelvészek (Beke Odon) figyelmét.
Ujabban a magyar szarmazasu amerikai Th. A. Sebeok jegyzett fel
sok szoveget és dallamot. De a mari népbdl is kinéttek kutatok: Gurij
Karmazin és Valerij Vasziljev mar 1917 el6tt kozoltek, és ujabban
Kuzjina Szmirnov adott ki tobb kotet népdalt, Csetkarjov mese- és
dalgydjteményt. Rengeteg a kéziratos gyljtemény a Mari



Tudomanyos Kutatdé Intézet birtokaban, sok fiatalabb ember
tevékenykedik itt (Galkin, Iszanbajev).

Magyarorszagon Reguly Antal és Budenz Jézsef az els6
nyelvészek soraban foglalkoztak a mari nyelvvel, munkajukat Beke
Odon folytatta, a sor a mai napig sem zarult be (Erdédi Jozsef,
Bereczki Gabor). A népdalfeljegyzés és kutatas terén Vikar Laszlo
makodik eredményesen. Zeneszerz6ink —. Kodaly Zoltan, Vaszy
Viktor, Horusitzky Zoltan — mari motivumokat dolgoztak fel, Weores
Sandor pedig mivészi szépségl forditasokban tolmacsolta a mari
dalokat.

ERDODI JOZSEF



JEGYZETEK

A mari meséket az alabbi szovegkozlésekbdl valogattuk és
forditottuk:

P = Volmari Porkka’s Tscheremissische Texte, herausgegeben
von Arvid Genetz. Helsinki 1895. (A gydjtés ideje 1885-86.)

G = Arvid Genetz: Ost-tscheremissische Spraehstudien.
Helsinki 1889.

R = G. J. Ramstedt: Bergtscheremissiscbe Spraehstudien.
Helsinki 1902.

W = Yrj6 Wichmann: Volksdichtung und Volksbrauche der
Tscheremissen. Helsinki 1931.

BMI — Beke Odoén: Mari Szovegek. |. Budapest, 1958.

BK = Beke Odon kéziratos anyaga.

MI = Mapuickue ckasku. C6opHuk K. A. YeTkapesa. Vowkap-
Ona 1948.

MIl = Mapunckune ckaskn. Mocksa 1958. CoctaBun Makc MawH.

MIlIl = Mapun wnomak. C6opHuk. K. A. Yetkapen. [loTeH.
Mowkap-Ona 1950. (Mari mesék gyijteménye. K. A. Csetkarjov)

*

A Viziszellem lanya. G. 4—6. Teremtési mese, az elvandorlas
motivumaval keveredve. Os Vics — a Bélaja-folyd mari neve,
jelentése: Fehér Viz. A vajakos asszony — jovendémondo asszony,
us-so-kolso - lato-hall6”, vagy vost-usso - ,at-laté”. Tukor
segitségével is josol. A Viziszellem lanya (vitijan Udor) — a viznek
gonosz indulatu szelleme. Apja a viz ordoge, a viitija.

A medve meg a gidak. G. 24-27. A tojasos vajaslepény
(melna): mari nemzeti eledel.

Viiltak, a fehér kanca fia. G. 11-16. Viiltak — Kancafi, vuljo
mariul kanca. A mari vadasz rendszerint nem mondja, hogy vadaszni
szeretne, mivel ez tiltott beszéd (tabu). A vadallatok értik az ember
nyelvét, és meghalljak, hogy vadaszni készul, elrejtéznek elble.
Ezért a vadasz csak ,erd6be megy, erdét jar, mezét jar” stb. Télze —
mariul hold, Télcsak — Holdfi. Kecse — mariul nap. Kecsamés —
Napfi. Mas északi népek hiedelemvilaganak ismeretében
feltételezhetd, hogy Viltak a saman atjat jarja, és igy kerul el a



naphoz meg a holdhoz, a vadallatok gazdaihoz, akik a saman
kérésére kuldenek elejtendé zsakmanyt. Fényes vilag — a foldi élet
megnevezése, fekete vilag — a tulvilagi életé. A halal utani hetedik és
negyvenedik napon halotti tort Glnek. A torra lepényt sutnek a halott
meg a vendégek tiszteletére. Tornek beldle a halottnak, és a
sirdombjara teszik.

A bagoly meg a roka. MIl. 32-34. Valtozatai G. 34-35. és MIII.
239-240. Bevarrtam a roka fenekét — mari kifejezés, jelentése:
raszedtem, felultettem. A mese elszall én itt maradok -—
jellegzetesen mari mesevegzeés.

A hattydlany. G. 43—44. B6vebb valtozata MIl. 97-100. Jiksé —
mariul hattyd. Kozs — mariul feny6fa. A két mesehds nevében
feltehetbleg totemisztikus eredetll nemzetségnév rejlik.

A porul jart furfangos. G. 8-11. és P. 3—6.

Ezistfeji Pazi. G. 2-3. Valtozatai: MI. 8—10 és MIIl. 243-244.

A roka és a cinege. P. 9-10.

A gonosz mostoha. G. 28-31.

A csudaerds fit. G. 43—44.

A kapzsi asszony. G. 6-8. — Harsfahancs-kas — a fiatal harsfat
lehantjak, a hancsabdl készitenek kast, dobozt. Nyirfakéregbdl is
csinalnak edényeket.

Ki az er6sebb. R. 197-198. Valtozatai: MIl. 29-31., G. 1-2. P. 1.,
W. 156-158.

Az 6rdbg gunyaja. R. 182-184.

A ravasz Komi. R. 169-173. Komi — azaz a komi népbdl valo. A
komi a magyarral rokon finnugor nép, a Szovjetunié északkeleti
részén élnek. Dolgos, torekvé emberek. Régebben sok kereskedd
akadt koztuk. Kormonfont, gyors gondolkodasukkal valnak ki az
északi népek kozul.

Vetélkedes. R. 184-186.

Nyulhaziko. MIl. 35-37.

A Tobreg. BMI. 75-76. Jumo — a marik f6istene, ezért gyakran
Kugu Jumo, ,a nagy Jumo” néven emlegetik imaikban. A jumo szo6
egyuttal az eget is jeldli. Ez a mese kulonb6z6 tabukat rejt. A mari
hitvilag szerint minden targynak és jelenségnek megvan a maga
szelleme (gazdaja). igy a Jer-Kuguza a té gazdaja.

Farkas a lakodalomban. MIl. 38—41.



A kandur feleségll veszi a rokat. BMI. 56—-60.

A héja meg a varju. W. 159-160.

Negyvenegy kiscsiko. MIl. 101-105.

A popa, a car meg a furfangos katona. MIl. 106—108.

A kutyaorruak. BMI. 174-181. A neéphit szerint a
kutyaorruaknak csak fél karja, fél laba van, igy egymagukban jarni
sem tudnak. Kettesben haladnak, atolelkezve.

Hogyan 6ériztem a méheket. MIl. 109-111.

Negyvenegy loditas. MIl. 112—-114.

Hogyan gazdagodott meg a paraszt. MIl. 115-120.

Az uverek utjara éepitett haz. BMI. 90-94. Az uver nem eredeti
alakja a mari hiedelemvilagnak, hanem szomszédos torok-tatar
jovevény. Gonosz indulaty, telhetetlen Iény. Allitdlag az elhunyt
alakjat is felveheti.

A zsugori popa. MIl. 121-123. Araka — mariul palinka.

Két testvér. MIl. 133—-140. és MIIl. 101-104. Miklaj — Miklds,
Pagul — PAl.

A medve. W. 159.

Hogyan szabadult meg az 6zvegy az uvertél. BMI. 94-97.

Alim patér. G. 17-24. és MI. 37-44. A mari patdér, magyarul
bator — mindketté valamelyik torok nyelvbdl ered. A vaskerités csak
kepzelt targy. Az éjjel lepihené mari az artd6 szellemek ellen
szekercéjével maga koré haromszoros kort vont, ez volt a magikus
,vaskerités”, ezen gonosz szellem at nem hatolhatott.

Az elfogott ovda. BMI. 98-101. Az ovda (a mari
hiedelemvilagba a szomszédos csuvasoktol kerult) emberforma
erdei szorny, azonban teste lompos sz6rrel boritott, melle hosszan
lelég, oly hosszu, hogy futas kozben vallan atveti, nehogy
akadalyozza, laba feje forditva nétt, s a 16 hatan forditva d4l. Honalja
lyukas, és keresztullatni rajta.

Az egérnévér. MI. 55-57.

Kazany beveétele. BK. Kazany — Volga-parti varos, a Tatar
Autondm Szovjet Szocialista Koztarsasag fbvarosa. A tatarok
muzulman hitlek voltak.

Kigyot sziilt az 6regasszony. M|. 58—63.

A nagyuri medve. MIl. 124—-128.

A fésvény kereskedd a pokol tornacan. MIl. 133—135.



Alom. MI. 136-137. Aldozéligete altalaban minden mari falunak
volt. Rendszerint a falutdl tavolabb terult el, korul volt keritve. Az
aldozoligethez tilos volt beszélgetve, zajongva kozeledni. E ligetben
szent fak allottak. Kart — pap (tatar jovevényszo). Régebben
muzsannak nevezték a papot, az alacsonyabb rangu papot
atlatonak, latonak mondtak. A muzsan gyogyitott, josolt, segitett
tolvajt, elveszett joszagot megtalalni, kozvetitett isten és a foldiek
kozt, tehat samanféle funkciokkal és képességekkel rendelkezett.
Szent harsfa — némely fat kulonos alakjaért tiszteltek, szentnek
tartottak. Tovénél aldozatokat mutattak be, agaira rongyokat, allati
béroket aggattak. A mari vilagfelfogasa szerint az ember testét lelke
ideiglenesen elhagyhatja.

Az oktondi kéré. MI. 138-140. Kudo — G8si tipusu, egyszobas
mari haz, gerendabdl acsolt, mohaval tomitett. Az ilyen kunyhdnak
nem volt sem padldja, sem mennyezete. Régebben — a szegényebb
vidékeken meég a 19. szazad végeén is — nyilt tizhellyel fatotték, ezért
fekete haz volt a neve. A fust a tet6be vagott fustlyukon tavozott. A
fejlettebb mari hazat pértnek hivjak, itt a tornacrdl a pitvarba lép az
ember, a pitvarbdl jobbra meg balra egy-egy szoba nyilik.

Hogyan gazdagodott meg a cigany. M. A mari mesék
jellegzetes alakja a falank sarkany. Opkén — mariul irigy, falank,
nagyevoO, emberevo.

Az apa oktatja a fiat. MIl. 150-153. A furd6éhaz (monydzsa) két
részbdl all: a vetkez6bdl és a furdézést szolgalo helyisegbdl.

Koksavuj. MI. 154—-158. Koksavuj — gunynéy, jelentése: Tarfej.
Morki — falu, Plinydzsé-jal (Fenyd-falu). A gorogkeleti papok hosszu
hajat nOvesztenek. Karandasz — az orosz tarantasz neve. Mandal —
mari falu.

A kereskedé meg a harom popa. MI. 174-177 .

A dohanyosok sorsa a masvilagon. BMI. 234-236. A
Szuszifosz-monda mari nyelv( valtozatanak latszik.
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